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PREFACE

Leprésent dossier Type d'Appel d'Offres est « élaboré » par Agence de Régulation des Marches Publics

(ARMP) et mis en vigueur par I'Autorité chargée des Marchés Publics & lntention, des Maitres d'Ouvrage et

des Maitres d'Quvrage Délégués, pour la passation des marchés de travaux par voie d'appel d'offres.

il comprend :
Piece N°1.
Piéce N°2.
Pigce N°3.
Pigce N°4.
Piéce N5.
Piéce N°6.
Pigce N°7.
Pigce N°8.
Piéce N°9.
Pigce N°10.

Piéce N°11.
Piece N°12.
Piece N°13.
Pigce N°14.

cadre des Marchés Publics.

Avis d'Appel d'Offres (AAO)

Reéglerent Général de I'Appel d*Offres (RGAQ)

Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ)

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP)
Cahier des Clauses Techniques Particufiéres (CCTP)
Cadre du bordereau des prix unilaires

Cadre du détail quantitatif et estimatif

Cadre du sous-détail des prix

Modéle de marché

Modéles ou formulaires types des piéces & uliliser par les Soumissionnaires
Annexe n° 1: Modéle Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4. Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démamage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution {refenue de garantie)
Annexe n°7 : Modéle de Letire de soumission de la proposition technique

Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9. Modéle de liste de personnefs a mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'efre sous traitees

Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Le formulaire de fa Charte d'Intégrité

Le formulaire de la Déclaration d’engagement social ef Environnemental

Le Visa de matunité ou Justificatifs des études préalables

La Liste des établissements bancaires ef arganismes habilités a € ge\’a'ﬁgigt ns dans le




N.B : Ce document de facilitation, éfaboré par TARMP et mis en vigueur par T'Autorité chargée des marcheés
publics, doit étre considéré comme un canevas ayant pour but d'aider les maitres d'ouvrages et maitres

d'ouvrage délégués a élaborer leurs dossiers d'appels d'offres.

Pour sa bonne utilisation, il est impéralif de se référer aux notes d'informations de bas de page et aux exemples
qui y sont contenus. Il est disponible au siége de 'ARMP et dans ses Cenlres Régionaux] et électronique sur fes
plates-formes (http://www.publiccontracts.cm ef www.armp.cm)

Aprés insertion des détails spécifiques aux emplacements indiqués et suppression des dispositions alternatives
non approprides, fe document peut étre ufilisé, une fois que le Maifre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué
s'est assuré de I'absence de contradiction ou de confiit entre clauses.

Les insiructions générales qui suivent doivent par ailleurs étre respectées par les ulilisateurs de ce document :

a. Les informations particuliéres, comme nom du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégueé et
Fadresse pour le retrait du Dossier d’Appel d'Offres (DAQ), doivent élre renseignées dans 'Avis d'Appel d'Offres
el dans fe Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Le document final ne doit pas comporter de vide ou de

dispositions alternatives ;

b, Les notes de bas de page ou en ifalique insérées dans I'Avis d'Appel d’Offres, le RPAQ, le CCAP, fe
Bordereau des Prix et le Détail Estimalif représentent des instructions ou guides & suivre par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’'Ouvrage Déléqué. Elles ne doivent plus apparaitre dans le document final.

c. Les notes de bas de page insérées dans les formulaires objet de la Piéce n° 10 devant étre remplis par le
Soumissionnaire, sont & conserver, car effes contiennent des instructions & linfention de ce dernigr.

d. Les critéres de qualification des candidats et d'analyse des offres ainsi que les diverses méthodes
d'évaluation présentées dans le RGAO doivent faire fobjet d'un examen approfondi en vue de ne retenir dans

fe RPAO que ceux applicables a la consullation considérée

e. Il est important de rappeler que les dossiers d'appels d'offres relalifs & certains travaux spécifiques priment
sur le présent document s'ils sont élaborés et mis en vigueur conformément a la réglementation en vigueur.
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L'EAU
ET DE L'ENERGIE <~

MINISTRY OF WATER RESOURCES
AND ENERGY

AVISD'APPELD<'OFFRES NATIONAL OUVERT
N 00 00 3 R /aAoNO/MINEE/CIPM/2025 DU 3 JUIH 70781  POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION DES MINI ADDUCTIONS D'EAU POTABLE (AEP) PAR POMPAGE SOLAIRE DANS
LES LOCALITES DE BILONO II ET A EKOUDA PAR ELIG AMBASSA, DANS LE DEPARTEMENT DE
LA LEKIE, REGION DU CENTRE. EN DEUX (02) LOTS (en procédure d'urgence).

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de l'exécution du Budget D'Investissement Public- CAS-EAU, Exercice
2025, le Ministére de I'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les
travaux de construction des mini adductions d'eau potable (AEP) par pompage solaire dans les
localités de BILONO II et & EKOUDA par ELIG AMBASSA, dans le Département de la LEKIE, Région
du Centre. En deux (02) lots.

2. Consistance des travaux
La consistance des travaux dans les deux {02) lots, objet du présent Appel d'Offres est répartie
ainsi qu'il suit :
Les études Préliminaires ;
Foration et équipement du Forage ;
Construction du chateau d’eau de 15 m3 (hauteur sous radier m) ;
Canalisation ;
Bornes fontaines ;
Autres travaux de génie civil ;
Pompe hybride immergee ;
Prestations diverses.
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3. Allotissement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en deux (02) lots reparti ainsi qu'il

suit :
N° du lot Localités Arrondissement | Département Région
1 EKOUDA par ELIG | MONATELE LEKIE CENTRE
AMBASSA
VILLAGE OKOLA LEKIE CENTRE
2 NKOLZIBI par
BILONO II

4. Colt prévisionnel

Le colt prévisionnel de I'opération a lissue des études préalables est repartie comme suit :

N° du lot | Localités Arrondissement | Département | Région Montant TTC en
Francs CFA
1 EKOUDA par ELIG MONATELE LEKIE CENTRE 48 448 528
AMBASSA
VILLAGE NKOLZIBI OKOLA LEKIE CENTRE 76 415 152
2 | par BILONO I




5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum d’exécution prévu par le Maitre d’'Cuvrage pour la réalisation des travaux est
fixé a quatre (04) mois pour chaque lot. Ce délai court a compter de la date de notification de
l'ordre de service de demarrer les travaux.

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais
ayant une expérience averée dans le domaine de la réalisation des forages et des adductions
d'eau potable en milieu rurale. La participation sous forme de groupement est admise & condition
que le chef de file soit designé et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement.

7. Financement

Les fravaux, objet du présent Appel d'Offres, seront financés par [e FINANCEMENT : BUDGET
D'INVESTISSEMENT PUBLIC- CAS-EAU, EXERCICE 2025.Imputation : 59 C4 138 01 220021
523412

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives un cautionnement de soumission
timbrée au tarif en vigueur assorti d'un recipicé de consignation de la CDEC, acquitté a la main, délivrée
par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances autorisé 2
émettre les cautions dans le domaines des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO
dont les montants s'élévent a :

Ne dus lot | Localités Arrondissement | Département | Région Montant TTC | Caution de
en Francs CFA | soumission
en Francs
i CFA
§ EKQUDA par ELIG MONATELE LEKIE CENTRE 48 448 528 968 970
AMBASSA
2 VILLAGE NKOLZIBI OKCLA LEKIE CENTRE 76 415 152 1528 303
| par BILONO IT

et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des ofires

L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre cu un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution
de soumission non timbrée aux tarifs en vigueur et acquittée a la main produite mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission presentee par
un soumissionnaire au cours de la séance d’'ouverfure des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Eau et de
I'Energie , aux heures ouvrables & la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics,
3¢me étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13,
dés publication du présent avis contre présentation d'une quittance de versement au Trésor Public
d’une somme non remboursable de quatre vingt dix mille (90 000) F.CFA.

Il peut également éire consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
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d'Quvrage (a préciser).

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appe! d'offres peut étre obtenue au [Ministére de 'Eau et de
I'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13, dés publication du présent
avis conire présentation d'une quittance de versement au Trésor Public d'une somme non
remboursable de quatre vingt dix mille (90 000) F.CFA.

Lors du rtrait du DAQ, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur
adresse compléte . (B.P., Fax, e-mail, Telephone , etc)

[l est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou
électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAQO.

12. Remise des offres

Pour [a soumission étant en ligne, l'offre redigée en francais ou en anglais ,devra etre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus trad el Mt xA )25a 14 heures precises.
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD!DVD devra étre fransmise sous pll
scellé avec l'indication claire et lisible << copie de sauvegarde >> , en plus de la mention ci-dessus
dans les delais impartis.
Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne , les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du sourmissionnaire sent les suivantes :
o 5 MO pour I'offre Administrative ;
e 15 MO pour I'Offre Technique ;
¢ 5 MO pourv I’Offre financiére.
Les formats accéptés sont les suivants :
» Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour images .

Le candidat veillera a utiliser les logiciels de compression afin de reduire eventuellement la taille des
fichiers.

13. Recevabilité des plis
Les piéces administratives, l'offre technique et I'offre financiére doivent étre placées
dans des enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

« Les plis portant les indications sur l'identité du socumissionnaire ;
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

[ J
+ Les plis non-conformes au mode de soumission.
= les plis sans indication de l'identité de I'Appel d’'Offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de [a caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Ouverture des plis 0 ’9. 11.” ?0 75

L'ouverture des plis se passera en un temps et aura lieu le... . & 15 heures précises
10
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dans la salle de réunions de la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et
de 'Energie & Yaoundé —Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite
connaissance du dossier peuvent assister & cette séance d’ouverture.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouveriure ou s'y faire

représenter par une seule personne de leur choix ditiment mandatée méme en cas de

groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.
Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date
de signature de 'avis de D’Appel d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, aprés un délai de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera
rejetée.

15, Critéres d’évaluation
15.1 Critéres éliminatoires

{l s'agit notamment ;
= L'Absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission a l'ouverture des plis, timbree
aux tarifs en vigueur , acquitté a la main assorti d'un recipiss & de consignation delivré par la
CDEC;
= lanon production au-dela du délai de 48h aprés 'ouverture des plis, d’une piéce du
dossier Administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis
(excepté le cautionnement de soumission)
» Le non-respect du format de fichier des offres ,
» Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de [a plateforme
COLEPS ;
« des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiees ;
» Note technique inférieure a 75% de Oui ;
= Absence de la capacité financiére supérieure ou égale & { 9 689 000) francs CFA pour le Lot
1 et (15283 000) pour le lot n°2 ;
« Absence de la déclaration sur I'nonneur du non abandon et de défaillance dans les marchés
antérieurs au cours des trois (03) derniéres années dans l'offre technique ;
« L’absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;
= L'Absence d’un élément de Foffre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
+  L'absence de la charte d'intégrité datée et signee ;
» |'Absence de ta déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée
= CCAP et CCTP paraphés sur chaque pages et signés assortis de la mention <<iu et
approuvé>>

15.2. Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
la présentation de I'offre ;

Les références du soumissionnaire ;

La qualification et I'expérience du personnel ;

Les moyens logistiques ;

L.a méthodoclogie ;

Le plan QHSE

La visite de site

16. Attribution

Le Maitre ’Quvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
11



critéres de qualification technique et financiére requises et dont I'offre est évaluée la moins- disante en
incluant le cas échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :
Le present marché est passé en deux (02) lots. Chague soumissionnaire ne peut etre

attributaire que d'un (01) lot .

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant la durée quatre-vingt-dix
(90) jours & partir de la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les Renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus aux heures
ouvrables soit au Service des Marchés Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou 3 la Direction
de I'Electricité du MINEE B.P 70 Yaoundé, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses http://www.marchespubics.cm et hitp:/fwww.publiccontracs.cm

20.Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute denonciation pour pratiques , faits ou actes de corruption ou faits de mauvaise
pratiques «pour tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques », bien vouloir appeler la CONAC
au numero 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou Appel ) aux numeros :
(+237) 673 20 57 25 /699 37 07 48 , TARMP au numero ....... ou le Maitre d'Ouvrage au numero 222 23
0013

vaounpg, Le 0 3 JUlv 2026

Copies
ARMP;
MINMAP ;
CIPM }
ARCHIVE,

dnr fssomba Gasion

(Y V)
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REPUBLIC OF CAMEROON REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Peace-Work-Fatherland Paix-Travail-Patrie
MINISTRY OF WATER MINISTERE DE L’EAU
AND ENERGY DE L’ENERGIE
4 OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER N&_- ™~ = “ JONIT/MINEE/CIPM/2025

OF_ 3 JW 2055  FOR THE CONSTRUCTION OF MINI DRINKING WATER SUPPLY SYSTEMS
(DWSSs) USING SOLAR PUMPS IN THE LOCALITIES OF BILONO II AND EKOUDA THROUGH ELIG
AMBASSA, IN THE LEKIE DIVISION, CENTRE REGION. IN TWO (2) LOTS (under emergency
procedure).

1. Purpose of the Invitation to Tender

As part of the implementation of MINEE's Public Investment Budget- Special Appropriation
Account (CAS-EAU), for the 2025 financial year, the Minister of Water and Energy hereby launches
an Open National Invitation to Tender for the construction of mini drinking water supply systems
(DWSSs) using solar pumps in the localities of BILONO II and EKOUDA through ELIG AMBASSA, in
the LEKIE Division, Centre Region. In two (2) lots, under emergency procedure.

2. Scope of Work

The scope of work on the two (2) lots, subject of this Invitation to Tender is divided as follows:
v Preliminary studies ;

Dritling and borehole equipment;

Construction of the 15 m3 water tower (height below m) ;
Piping ;

Standpipes;

Other civil engineering works ;

Submersible hybrid pump ;

AN N N T N N

Various services.

3. Allotment

The services, subject of this Invitation to Tender will be carried out in two(2) lots and are
broken out as follows:

' No of Localities Sub- Division Region
ot division

| | EKOUDA MONATELE TUEKIE CENTRE
through f !
ELIG
AMBASSA

|
!
Ir CoTrmem VILLAGE OKOLA LEKIE CENTRE
i

NKOLZIBI
i through
lBioNOTI

oL




4, Estimated Cost

The estimated cost at the end of the preliminary study is broken out as follows:

. No
' of
 lot_

g
%_

2

5, Execution Time Limit

, Localties , Sub- ] Division Region Amount in CFAF
division ‘ including tax
EKOUDA MONATELE LEKIE CENTRE 48 448 528
through ELIG
__| AMBASSA

| VILLAGE OKOLA LEKIE CENTRE 76 415152

' NKOLZIB! ;
through |

(BUONOIT | 1

The maximum period set by the Contracting Authority for the execution of the work is four (4)
months per lot. This runs from the date of notification of the service to start work.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to Cameroonian companies with proven
experience in the construction of boreholes and drinking water supply networks in rural areas.

Participation as a group is allowed provided that the leader is designated and the specific
responsibilities of each member clearly stated.

7. Financing

The work, subject of this Invitation to Tender, will be financed by the: PUBLIC INVESTMENT
BUDGET- SPECIAL APPROPRIATION ACCOUNT (CAS-EAU), for the 2025 financial year. Budget
line: 59 C4 138 01 220021 523412,

8. Submission method

The submission method selected for this consultation is exclusively on line.
9. Bid Bond

Each bidder must enclose in ther administrative documents a bid bond stamped at the current rate
together with a deposit receipt issued by CDEC, paid in hand, issued by a body or financial institution
approved by the Minister of Finance authorised to issue bonds in the field of public contracts, the list of
which appears in Document 14 of the Tender File, with the following amounts :

' No

| Sub- Division Region Amount Bid

of . division in CFAF Bond
"ot 1 including in
! . ! Tax FCFA
! | EKOUDA MONATELE LEKIE CENTRE 48 448 968
i1 ! THROUGH ELIG 528 970
‘ | AMBASSA :
[ ! VILLAGE OKOLA LEKIE CENTRE 76 415 1528

2 i NKOLZIBI 152 303
. THROUGH e




| Temonon S R [

address (P.O Box, Fax, E-mail, Telephone, etc.).
Itis equally possible to freely download a copy of the file via the links above. However, both the online

The submission being online, the bidder shall forward the French and the English versions via the
COLEPS platform latest at 2pm prompt. . A back-up copy of the bid will be saved and
senton a USB flash or CD/OVD, in a sealed envelope, with the clear legible indication “backup copy”
. In addition to the above mention within the time limit.

Size and format of files

For online submission, the maximum sizes of the document to transit on the platform and to constitute the

bidder's offer are:

* 5 MB for the administrative offer;

* 15 MB for the technical offer;
* 5 MB for the financial offer.

The approved formats are :
* PDF format for text documents;

' JPEG forimages.

The bidder must uge compression software to reduce the size of the files to be transmitted.
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13. Admissibility of Bids
The administrative, technical and financial offers shall be placed in Separate envelopes and

submitted in a sealed envelope,
The following will be rejected by the Contracting Authority :

°  Envelopes bearing indications of the bidder's identity;

¢ Envelopes received after the closing date and time for submission:

Bids that do not comply with the bidding procedure;
° Bids not indicating the identity of the Invitation to Tender;
¢ Failure to Comply with the number of Copies indicated in the regulations or bids only in copies.

In conformity with the requirements of the Tender File, any incomplete bid will be deciared
inadmissible. Particularly, failyre to provide a bid bond issued by a body or financial
institution approved by the Minister of Finance to issye bonds in the fielq of public contracts,
or failure to comply with the mode| documents of the Tender File, will result in the outright
rejection of the biq without any appeal. A bid bond produced but having no connection with the
consultation concerned will be considered to be missing. A bid bond submitted by a bidder during the
bid opening session will be considereqg inadmissible.

14. Opening of Bids

The opening of bids will be done in g single phase, on. ... at 3PM prompt
In the meeting room of the Internal Procurement Committee of the Ministry of Water ang Energy, Yaounde

Only bidders or their duly authorized representatives who have perfect knowledge of the file may

The documents required in the administrative file must be produced in originals or jn Gopies certified
as true by the issuing department or the Ctompetent administrative authority, in accordance with the
Provisions of the Special Rules for Invitations to Tender, failing which they will be rejected. They
must be less than three (03) months old or have been drawn up after the date of signature of the

The absence or non-conformity of a document in the administrative file during the opening of bids,
after a period of 48 hours granted by the Board, will resyit In the outright rejection of the bid.

18. Evaluation Criteria
a.  Eliminatory Criteria

. Absence or non-conformity of the bjg bond with a receipt issued by CDEC during the bid opening
session;

. Failure to produce, within 48 hours of bid opening, an administrative document deemed to be non-
compliant or missing at bid opening (except for the bid bond);

Non-compliance with bid file format;

Absence of g backup copy in case of malfunction on the COLEPS platform;
. False declarations, fraudulent maoeuvres or falsified documents;

Technical score inferior to 75% of YES;
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Absence of the financial Capacity greater than or equal to CFAF 9,689,700 (Nine million six

hundred and eighty-nine thousand, seven hundred); for ot 1 and CFAF 15,283,030 (fifteen
mitlion two hundred and eighty-three thousand, and thirty)

Absence of a sworn statement that no work has been abandoned in the last three (3) years;

by the bidder.

15.2. Essential Criteria
These include
®  (Geners| presentation of the big ;

* References of the company ;

" Staff qualification and experience :
® Material resources ;

®  Methodology

¢ QHSE plan

T Site visit

16. Contract Award

technical and financia qualifications of the Tender File and whose bid js evaluated as the lowest, including
any discounts offered.

17. Maximum number of lots:

This contract will be carried out on two (2) lots.
18. Validity of Bids

Bidders will be bound by their bids during a period of ninety (90) days from the initia] deadline
scheduled for the submission of hids.

19. Additional Information

Tel: 222 23 00 13 or the MINEE Department of Electricity B.P 70 Yaoundé, Tel. 222 226183 oron
the COLEPS platform via the links http:waw.marchesgublics.cm and
http:flwww.pub!iccontracts.cm.

17
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20.Denunciation

In case of any act of corruption, “attempt of corruption or malpractices”, please call the CONAC on the
number 1517, call or send an SMS fo the Pubijc Contracts Authority (MINMAP) on the numbers: (+237)
673 20 57 25 and 699 37 07 48, call the ARMP onthe number... ... . . or the Contracting Authority
0n 222 23 00 13.

| Cssomba Gasion

ninn

Copy

MINMAP (pour information)
ARMP (pour information)
CIPM/MINEE (pour information)
MINEE/DMRE

CHRONO

ARCHIVES
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PIECE N°2

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
(RGA 0)
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

Le Ministére de F'Eau et de 'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux de
construction des mini adductions d'eau potable (AEP) par pompage solaire dans les localités de BILONO

Il et &8 EKOUDA par ELIG AMBASSA, dans le Département de la LEKIE, Région du Centre. En deux (02)
lots.

i1 Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai
prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter
de |la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux.

1.2. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour" désigne un jour ouvrable, a
I'exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres sont financés par BUDGET
D'INVESTISSEMENT PUBLIC- CAS-EAU, EXERCICE 2025.

Article 3. Principes éthiques

31 Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marche, ainsi que
toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage:
a. Défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniere suivante :
i.Est convaincu d’acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque

avantage en vue d'influencer F'action d’un agent public au cours de I'attribution ou de ['exécution
d'un marché ;

i. Selivre a des "manceuvres frauduleuses " quicongque déforme g es faits afin

d'influencer I'attribution ou I'exécution d’'un marché ; / NG

i. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou/p
. . e ‘138
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les pﬁlﬁ" e

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concu ’c'%ﬁ
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biens ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer

leurs actions au cours de I'attribution ou de 'exécution d'un marché ;

V. Le « conflit d'intérét »
désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des procédures de
passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maiire d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégue, d'une affectation ou toute
situation dans laguelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son
impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement
son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis technigues prescrits ;

-L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
compétenie,

les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, 1a
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation & I'encontre d’une personne aux fins de Fempécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que Fattributaire propose est directement ou par
lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marché.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction
de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & f'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit
d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans
son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagees contre ui.

3.3. . L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics
reconnus coupables

de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.
\\

Article 4. Candidats admis & concourir
41. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous le

0 w

o<
%’; adyssue de la
2 -
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre

indiquée dans l'avis d'appel d’offres et rappelé dans le RPAO,
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s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les condifions d'éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de confiit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme

étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

i.Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres |

if. est dans le cadre d'un méme appe! d'offres, représentant légal d’'un autre soumissionnaire ;

i, Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire & fitre individuel ou membre d'un groupement
d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en
ceite qualité de sous-traitant seulement.

v, Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’'Ouvrage a recruté ou envisage de recruter
pour participer au contréle ;

V. Le Maitre d'Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de nature a
compromettre la transparence des procédures de passation des marches publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et
financiérement autonome,

(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Cuvrage,
sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été determinés(i) en prenant en compte I'ensemble des
coiits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils
n'ont pashénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs
sont at- tribuées au titre de leurs missions de service public.

42. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui

remplissent les conditions ci-aprés :

31043
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a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b. ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévu

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en
24
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43. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit éire enregistre sur
ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

44, Silappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus & l'issue de la
procédure de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services

devant étre fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays
figurant dans la liste prévue dans le RPAQ.
5.2. Envertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et

services poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assembles ou

importés.
Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager e soumissionnaire ;

b. Fournir fes documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la

présentation indiquée a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, foutes les
informations (compléter ou metire & jour les informations jointes & leur demande de
préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait l'objet d'une
préqualification) qui leur sont demandées dans e RPAQ.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i.La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
i, I'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres
iii. Les marchés exeécuiés ;
iv. la liste du personnel clé ;
V. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)

doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements

Gupement

-0

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger
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¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans ie RPAQ) doit
&tre précisée et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en

bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble
des entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. Encas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui
sont effectués par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Delégué dans son propre
compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution vises dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres
d'éligibilité décrits a 'article 33 du RGAD.

Article 7. Visite du site des travaux
7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses

environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements
qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des travaux. Cette
visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite
du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site
ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colts liés & la visite
du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2 Le Maitre d'Quvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux
fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses
employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, de toute responsabilité pouvant en
résulter,

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou

dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cetie visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au
préparatoire a I'établissement des offres mentionnées & l'article 19 du



Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures

de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément & l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents
énumerés ci-aprées :

Piece n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais
(AAO) ;
Piéce n° 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) ;

Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Piéce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
(CCAPY;

Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
{(CCTP) ; Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piéce n°® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix,,;

Pigce n°09 : L.e modéle de marché ;
Piéce n°® 10 :Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de
soumissionner Annexe n® 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéie de caution de

soumission Annexe n° 4; Modéle de
cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de

garantie)

Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition

technique
Annexe n° 8; Modéle de Cadre du planning

Annexe n°® 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous
traitées Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Pigce n°® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études prealabl r?glrr \Ie
Wwe 2 R
. , . o " - 2 o
Maitre d' Ouvrage, la disponibilité du financement ou l'inscription ok 5 m CN
Pigce n® 14 La liste des établissements bancaires et orgamsm S auc ‘}}t‘é\ﬁﬁ j

Ministre en charge des a émettre des cautions, dans le cadre de‘
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specifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel
d’Offres peut en faire la demande & ['‘Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique

(télécopie ou e-mail) a I'adresse du Maitre d'Ouvrage indiquée dans le RPAO
9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier

d'Appel d'Offres dans un délai maximal de cinq (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage.

En cas d’appel d'offres restreint, le recours doit :
a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des

conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des
décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage lors de la procédure de

préqualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des resultats de la

préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d'Quvrage, avec copie & I'Autorité chargée des marches

publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés pubiics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la

publication de I'Avis d'appe! d'offres et 'ouverture des piis
a) au Maltre d'ouvrage avec copie & I'Autorité chargée des Marchés Publics et a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des ofires ;
¢) le Maitre d’Ouvrage dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la

réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Charge

o

de la Régulation des Marchés Publics ;
d) encas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’'ouvrage, le
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Article 10. Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d’Cuvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des ofires et pour
tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additit.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément
a I'Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres

10.3.

10.4. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
I'additif dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’'Ouvrage pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de F'Article 22
du RGAOQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre.
Le Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les regler, quel
que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Ofires.

Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires
et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue &
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un
traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,

dlment remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
al.  Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou

prélévements de quelgue nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ,

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'écheances préx
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'internati'
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a2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du
RGAO ,;

a.d. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne
morale soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1
du RGAOQ

b. Volume 2 ; Offre technique
Il comprend notamment :

b1 Les renseignements sur la qualification
Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les

critéres de qualification mentionnés a l'article 6.1 du RGAQO, notamment les références de

I'entreprise, le matériel et [a liste du personnel.

b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de |la proposition technique des soumissionnaires,

notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
Torganisation et le programme que e soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre
pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous- traitance, approche BIMO le cas écheéant,

etc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché
le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des

documents a caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir .

i.Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAPY) ;
i. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles
propositions.

b .5. la charte d'integrité

b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Qffre financiére
Il comprend les éléments permeitant de justifier le cot des travaux, & savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type

joint, timbrée au tarif en vigueur, signee et datee ,

c.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

c.3. Le détail quantitatif et estimatif doment rempli ;

cd. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de Varticle 17.2 du RGAO

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent de
de la date de soumission. Pendant cette péricde, les soumissio
disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Mait
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d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener & bien les négociations dans ces délais.
Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et
de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totatx de tous les postes du bordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3, Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les
droits, impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché,
ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans
les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Siles clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marche, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a

un (1) an ne peut faire {'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-details
établis conformément au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAQO.

146. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

préciseront les

conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

151. En cas d'Appels d'Offres internationaux, les monnaies de loffre doivent suivre les

dispositions soit de
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

152.  Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationate

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif

et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de institution de financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir :7
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qu'aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3.  Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére.
LLe soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail

quantitatif et estimatif de la maniére suivante .

a. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se
procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront
libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAQ et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fravaux gue le soumissionnaire compte se
procurer en dehors du pays du Maitre d’'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le

commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaille

de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant l'exécution des travaux, |a plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le
montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et
I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises

au titre du marche.

Article 16. Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant |a période spécifiée dans le Réglement

Particulier de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixee par le Maitre
d'Ouvrage. en application de I'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus
courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai
de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre
de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage o peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement
de soumission prévue & l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une duree

perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autori
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16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de 1a formule y relative figurant a la
demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue adressera
au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux
fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appet d'Offres, et qui fera
partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier
d'Appel d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les cheques-
banques sont admis au fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera
rejetée par ta Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement

de soumission d'un groupement d'enireprises doit étre établi au nom du mandataire
soumnettant l'offre.

174. Les offres des soumissionnaires non retenues (3 I'exception de 'exemplaire destiné a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de
quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées
dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés
publication

desrésultats d'attribution.
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17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre sai
a. Sile soumissionnaire retire son offre durant la pe
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b. Si, le soumissionnaire retenu :
i.Manque & son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du RGAO ;

i, Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39
du RGAQ ;

iil. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éltre exécutés dans des délais prévisionnels d'execution
variables, le RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du
délai d'achévement proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres
proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre
d'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage a besoin pour procéder & ['évaluation compléte de
la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-
détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre
d'Ouvrage n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont
I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumetire directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de
maniére claire, |a fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation
des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a 'établissement des offres

194. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister
aune

réunion

préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissemeg
%\
0

toute question qui pourrait &tre soulevée a ce stade. m Mizg, 8, 7
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préparatoire. || est possible que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répond
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transmises selon les modalités de I'article 19.4 ci-dessous.

194. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la
réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Ofires. Toute
modification des documents d'appel d’offres énumérés a l'Article 8 du RGAO qui pourrait
s'avérer nécessaire a llissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage en
publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO, le procés-verbal de
la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'etablissement

des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit a
I'Article 13 du RGAOQ, portant clairement I'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire
soumettra pour chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant
l'indication “COPIE". En cas de divergence entre F'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & l'encre indélébile (dans le cas
des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de 'ofire
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires
de loffre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour [a soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.
Une copie de sauvegarde de l'ofire enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée

dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible

it s des fichiers
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d'étre intéressés par la consuitation, pour une meilleure exploitation.
20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une

signature électronique & travers 'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de I'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3),
toutes placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur
lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les
copies des piéces administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la
mention "DOSSIER ADMINISTRATIF *, foriginal et toutes les copies de la proposition
technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE",
et l'original et toutes les copies de [a Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant
clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2.  Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a I'adresse indiquée dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués
dans le

RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire

de facon a permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer I'offre scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

214. Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1
et 21.2 susvisés, le Mailtre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'offre est égaree ou
ouverte prémaiurément.

215 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire comprend
trois

Fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

(Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére). .

r
Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent fai
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Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de
leur offre sur support physigue électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise
sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'Autorité Contractante ou e MO/MQD. Ce pli,
fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
références de la consuliation.

216  Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre
les mémes pour une consultation donnée.

Aricle 22. Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué par 'entremise de leur structure interne de gestion administrative des marches
publics a 'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus tard & la date et a Fheure
spécifiees dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement
enregistrées par la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme
d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

C. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure est visible sur la page de soumission.

d Le Maitre d’Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de f'article 10 du RGAO.
Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et 'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles .
-En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation
le Maitre d'Ouvrage et font foi.
-Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consuitation

-par le Maitre d'Ouvrage et font foi.

-En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumis,
n'est

pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour ung

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.
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NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont
automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre

D'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le depét des offres.
Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir depose, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d'Ouvrage avant 'achévement du délai prescrit pour le dép6t des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAQO. La
medification ou |'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE
DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de loffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télecopie ou e-
mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont
la date, |le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dep6t
des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de ['article 24.1

leur seront retournées sans avoir été cuveries.

244, Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre ia date limite de depot
des offres et I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la
confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7
du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

24 5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et

Pheure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegardecorrespondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'¢ bﬁ'ﬁen,.!es autres copies
de sauvegarde ,,\ <

éventuelles devant étre retournées sans étre ouveries.
246 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauv

dispositions de 'article 24 alinéas 1 a 4.

33



E.OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement a l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont
déchiffrées par l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles
et accessibles uniqguement pour la Commission de passation des Marches.

252. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande
importance ou

complexes ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un
temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des

soumnissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une
offre ou la copie de sauvegarde ne sera autforisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue a haule
voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde
» seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a
la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 8 demander le remplacement et
est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouveries et leur
contenu lu & haute voix avec I'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres oules
copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de I'ouverture des
plis seront ensuite évaluées

253. Toutes les enveloppes seront ouveries l'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annonceé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y
compris tout rabais et toute variante

le cas &chéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la
commission de passation des marchés compétente peut juger utile @Jue%)us les rabais
1%

commission s'assurera systématiqguement que toutes les offrasﬁg ues ont Q
et :f "W




examinées.

255. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les
informations relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du
procés-verbal 4 laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est
remis & chaque soumissionnaire @ s a de mand e . Enfin seules les ofires financiéres des
soumissionnaires ayant aiteint ta note technique minimale requise sont ouvertes en présence

des soumissionnairas concernés

256. A la fin de chague séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de
passation des marchés met & la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de
la régulation des marchés publics un exemplaire de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé

par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des
recours avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas echéant, au
président de la commission de passation des marchés concerné & l'organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics et & ['‘Autorité chargée des Marchés Publics.

I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres 'ouverture des plis,

sous la forme d'une lettre dament signée par le requerant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect
des procédures et la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de

recours qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier
se fait au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie
électronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure
261. Aucune information relative & I'examen, & I'‘évaluation, a la comparaison des

offres, a la vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition
d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne
non concernée par ladite procédure tant que l'attribution du Marche n'aura pas été rendue

th:}ttorf, oule
J_: iner le rejet
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de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre ¢'Ouvrage Délégue
pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage

Pour faciliter I'examen, l'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétenis de donner des éclaircissements sur
les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication &lectronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie &
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre .de
vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations
émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d’'omission
découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission
d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07} jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait & leurs offres, entre I'ouverture des plis et Fattribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des
Marchés au préalable procédera & la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et a un
examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées
ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon
générale en bon ordre.

282. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si loffre est conforme pour
I'essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans

avoir recours a des éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse

u=ﬂ0"5.‘v‘
n‘\e""-'on

eﬁp ee,stdams\ijre\RPAO et

. examinera |'offre pour confirmer que toutes les conditions S
‘.'. N\ O \n\

le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire s
substantielle ;
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. évaluera les aspects techniques de ['offre présentée conformément & la clause 13.1.b
du RGAO afin de s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le
programme gue le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas

échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour f'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni
réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i.Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la realisation des Travaux ,

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appe! d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché |

i. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la
compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes
pour I'essentiel au Dossier d'Appe! d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera
écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue
conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de
rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appe! d'Offres ne doivent pas étre
pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29, Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre
substantiellement

conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'evaluation et de
qualification stipulés dans le RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de
ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

301. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Fessentiel
au Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul €y mgzpl{lOU La sous-
:“"Q'°°"’~f\ .

commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante : 23 cf' "

a. S'ily a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu eny/Igulii 1a$j§“at"é,,:p iX ﬂjm]tgire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé E3ioins %ugﬁté-é y 'z'\‘_de
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¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation
du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé engager.

30.3.  Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32, Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du
RGAOQ, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2.  En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de l'offre en

Rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Il'article 30.2 du
RGAO;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour
imprévus figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le
montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme
spécifié dans le RPAQ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus,

conformément aux dispositions de T'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils

sont autorisés par le RPAQ ;

f Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAQ et du RPAD,
en appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour Yattribution de plus d'un
lot, si cet appe! d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'artic
spécifications techniques, les variantes techniques propos'
seront évaluges suivant leur merite propre et indép
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la soluti
Maitre d'Ouvrage dans le RPAO.

32.3.  L'effet estimé des formules de révision des prix figura
durant la
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période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

324, Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est
fortement déséquilibrée par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Quvrage des travaux a
exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n‘importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction
et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et
organismes compétents des éclaircissements sur les offres.

326 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, ia Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des
justificatifs au soumissionnaire concerné. Au cas ou ils sont jugés inacceptables, ils sont
transmis par le MO/MOD a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis,
en méme temps que {a demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis {'organisme charge de
la régulation des marchés publics pour se prononcer.
Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d‘une consultation internationale, une
marge de préférence est accordée, a offres équivalentes et dans f'ordre de priorité, aux

soumissions présentées par ;

a)  Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b)  Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;

d)  Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques
requises.

333 Pour les marchés de travaux, la marge de préeférence nationale est de dix pour cent (10%).

334 La préférence nationale ne peut éire appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le
prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34. Attribution
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34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrage et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage est insérée, avec
indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans

COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indique par le MO.

Article 35.  Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué de
déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja &té ouvertes, I'annulation est subordonnée & l'accord de
I'Autorité chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant 'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des

Marchés, avec copie & |'organisme chargé de la régulation des marches publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a
chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute atiribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage et
notifiée & l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature.

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage
notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par fout
autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
d'ouvrage paiera au cocontractant de 'administration au titre de 'exécution des travaux et le

délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours




indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics
&dité par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats po r t ant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adresse a chague soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du
rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de ['attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze

(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a I'exception de ['exemplaire destine a
l'organisme

chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec
copies au Maitre d'Ouvrage, au Président de la Commission de passation des marchés
concernée, a I' Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorite chargée
des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & I'appréciation de I'organisme chargé
de la

régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de
marché par l'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de
sa réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre
d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de
I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le
marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du
marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par l'attributaire ; ou
pour les marchés de gré & gré, a compter de la date de réception de l'avis de la Commission
Centrale de Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par l'attributaire.
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38.4. Le Maitre d'Ouvrage notifie le marché & son titulaire dans les cinq (5) ]

suivent la date de sa signature.
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38.5. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ©
réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscri
. Passé ce délai, le Maitre d'Quvrage se réserve le droit d'annuler la de
mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le caut
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est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre
d'Ouvrage ou Maitre d'QOuvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement definitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant
TTCdu marché, augmentié le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la
garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en
vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un
chéque certifié, soit un chégue de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en

vigueur.

394. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le

CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

395 Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
386. Cautionnement définitif.
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL
D’OFFRES (RPAQ)
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Références
du RGAQ

Description de Ia Disposition du RPAO

A. GENERALITES

11

Nom et adresse : Le Ministre de 'Fau et de I'Energie, B.P : 70 Yaoundg, Tel 222 22 20 99/,
222 23 44 33
|

Reference de {'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux de
construction des mini adductions d'eau potable (AEP) par pompage solaire dans les|
localités de BILONO II et 3 EKOUDA par ELIG AMBASSA, dans le Département de la
LEKIE, Région du Centre. En deux (02) lots.
Nombre de lots : 02

1.1- Le délai d'exécution des travaux est de quatre (04) mois pour chaque lot.
Définition des Travaux :

Les travaux consistent a :

Les travaux, objet du présent Appel d’'Offres, comprennent :

Les études Préliminaires ;

Foration et équipement du Forage ;

Construction du chateau d'eau de 15 m3 (hauteur sous radier m) ;
Canalisation ;

Bornes fontaines ;

Autres travaux de génie civil ;

Pompe hybride immergée ;

Prestations diverses.

ANENENENENENEN

N.B : les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des
prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le cahier des Clauses Technigues
Particuliéres

Références |

du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

1.2,

Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de :
| Le délai maximum d’exécution prévu par le Maitre d‘Ouvrage pour la réalisation des travaux
est de quatre (04) mois pour chaque lot.
Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux.

14

Nom, Object des travaux

Dans le cadre du Budget d'Investissement Publig/d
! de I'Eau et de I'Energie lance les travaux de con T
! potable (AEP) par pompage solaire dans les locali
ELIG AMBASSA, dans le Département de la LEKIE,
lots.
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Les travaux comportent plusieurs phases : Non

Source de financement :
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, seront financeés par le Budget Compte
d'Affectation spéciale (CAS) du MINEE , Exercice 2025.

2 IMPUTATION : 59 C4 138 01 220021 523412
4.2 I'appel d'offres est ouvert
La participation au présent Appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais
ayant une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la
'construction des ouvrages électriques de distribution. la participation sous forme de
groupement solidaire est admise a condition que le Chef de file soit désigné et que les
attributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement
En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a
51 I'exécution des travaux du présent Marché, la préférence est donnée aux produits fabriquég
' au Cameroun, sous réserve de leur conformité aux normes techniques, et a la condition
que leurs prix soient homologués. RAS
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
62 dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas
' Lje cotraitance conjointe), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de
soumission” prévues au point 13.1 du RPAO étant uniquement présentés par le
mandataire du groupement.
Renseignements nécessaires & produire pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité
6.3 1 la préférence nationale : RAS
Références. - N
Description de la Disposition du RPAO
du RGAQ

71

Aux fins de visite du site des travaux & organiser au plus sept (07) jours aprés la publication
de I'Avis d'Appel d'Offres, le Service du Maitre d'Cuvrage a contacter est le suivant :

Ministére de I'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires
Générales, services des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel n°1 porte
3712 B.P : 70 Yaounde _Tel : 222 2300 13

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'Inspecter le site des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux.
Les coflts liés & la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.
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Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au Ministére
de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Services des Marchés Publics, 3¥™ étage
de la TOUR Immeuble Ministériel n°1 porte N3T12, BP : 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 ou en
ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http : /fwww.marchéspublics .cm et http : //
www.public contracts.cm.Des éclaircissements peuvent &tre demandé au plus tard quatorze)
(14) jours avant la date de remise des offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant
et étre expédiées a l'adresse suivante :

% des Marchés Publics BP : 70 Yaoundé, Tél ; 222 23 00 13

> Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Services

C-PREPARATION DES OFFRES

La Langue de soumission : est I'Anglais ou le francais

10

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme
suit
A-Volume I : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
a} La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant [égal ou du
mandataire dument désigné ;
b) L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant ;
¢) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;
d) L'attestation de confarmité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins de trois
(03) mois ;
e) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance datant de mains
de trois (03) mois précédant la date de remise des offres;
f) le Registre de commerce certifié datant de moins de trois mois ;

g) un cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur, acquitte a la main, délivrée
par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances
pour émettre les cautions dans le domaine des marches publics dont la liste figure dans la
pigce 14 du DAO: d'un montant de : neuf cent soixante-huit mille neuf cent soixante-dix {
968 970 ) francs CFA pour le lot n°1 et Un million cing cent vingt-huit mille trois cent trois
( 1 528 303 ) francs CFA pour le lot n°2, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et

! du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre

| d'une durée de validité de 90 jours, établi par une banque de premier ordre ou un
! organisme financier de premiére catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances

forme prévue par la réglementation en vigueur (Chéque certifié, cheque banque,
hypothéque légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement
et relative a l'objet de I'appel d'offres cancerné. Le délai de validité du cautionnement de
soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.
h) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;
' i) La quittance d'achat du Dosster d'Appel d'Offres d'upezsaminTe-0on remboursable de quatre

vingt dix mille { 90 000) F CFA payable au é%bﬂﬁ%?%{\ '
u% @W@Q@P\_ Torganisme chargé de ta |

| j) Une attestation de non-exclusion des marchés 4
F g.‘i,&‘cyg}'e\ggeflﬂ‘_ ‘bﬁé\l d’Offres ;

|
|
| k) Une attestation délivrée par la Caisse Nat| na :d’ef;fte’“\??}/anf 'gﬁﬁ’ciale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait a ses obligations sfai ”j;js‘g%)i de lg disse datant de moing
de trois mois & compter de la date de signat Alddite attestation/s
L) Attestation de conformité fiscale timbrée ; s latr “‘f_‘s-\,/
| L) Une attestation d‘immatriculation timbrée. N 3’@6
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En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif
complet, les piéces a, g, b, i étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Fautorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valides & la date limite originelle de dépét des offres

B - Volume II : Offre technique
Elle comprend notamment :

Ibl. Les renseignements sur la qualification.
1La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification
‘notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :
b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique (voir modéle a FANNEXE N° 7)
b.1.2 Références du soumissionnaire
» 1a liste d'au moins trois (03) projets réalisés d’'un montant supérieur ou égal a 25 000 000
Fcfa (Maitre d’'Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le soumissionnaire en
‘ tant quentrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours des 03 (trois) derniéres années
I I
Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
« Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages des contrats d'un montant supérieur ou
égal 4 25 000 000 Fcfa par projet ;
s PVs de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin, os de démarrage.

! NB : 01 QUI par référence
l b.1.3. Personnel

| s Une liste du personnel clé qualifié pour 'exécution des travaux selon le modéle annexé au
| DAO (voir modéle Annexe n® 9)

NB : 01 QUI pour la liste du personnel
- Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle annexé auy

DAQ (voir modéle Annexe n° 9)
NB_; 01 QUI pour Iz liste du personne!

i | ! 01 Conducteur de travaux : OUINON |
:le_lo!'ne : 2 BAC + 5 en Génie rural /Génie civil ou 01 GUI par
; ngenieur de équivalent personnel !
1 conception remplissant |
E;rr:g:laslzg?iians I3 Avoir au moins 5 ans d'expérience les projets t0_U§ les
generale - d'adduction d'eau potable de maniére criteres
conduite des enérale
; travaux 9 )
| Expérience
; spécifique : dans Avoir au moins effectué trois (03) projets
: la conduite des similaires en tant que conducteur des travaux —
travaux similaires | | adun 3:‘: ‘
01 Chef de Chantier /, ,v‘:\@ﬂﬁﬂeﬁ\ sl
__ : — : h e RO
.?éi:’m‘?s ' = BAC + 2 en Génie rural ou Techntcl?fbi%@@ Pa5, hs,
nicien . - o w o »
Supérieur Supérieur de Genie fural ou équivale 5 o2 3 AN
Expérience Avoir au moins d'au mains 7 ans d'expértngs by
’fp?"ﬁ'e “entant | 937 1€ BTP- d'éxpérience dans les projel 2 =
generale - N 1AM | gragduction d'eau potable de manisre i
que technicien géndrale >
, L stry ©
i Expérience Avoir au moins effectué trois projets dini5TERE]
! | | spécifique :entant | similaires en tant que en tant que technicien
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que technicien
dans les travaux

similaires

01 Expert en énergie renouvelable QUIINON
Diplome : Technicien Supérieur de Génie Electrique ou | 01 QUI par
Elegtricien équivalent personnel
Expérience Avoir au moins 3 ans d'expérience dans les remplissant
générale : en tant projets d'électricité générale etiou tous les
que monleur d'électrification rurale. critres
Expérience

spécifique dans la
construction  des
réseaux electrique

Avair au moins effectué deux projets
similaires en tant qu'électricien Monteur

MT et BT ‘
01 Persennel d’appui OUIINON
Dipléme : - . . -
Electricien Technicien de Génie Elecirique ou équivalent
Expérience

Avoir au moins 2 ans d'expérience dans les 01 OUl par

énérale : en lant oo
g travaux similaires

gue technicien | personnel !
Expérience | remplissant |
spécifique .en | tousles |
tant que Avair au moins effectué trois projets similaires criteres |
technicien dans en tant que électricien Monteur 5
les travaux
similaires

: Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de 'expérience, saveir :
+ copie certifiée conforme du dipldme datant de mains de trois {03) mois ;

+ curriculum vitae signé et daté ;

» attestation de disponibilité signée et datée ;

"T

rlﬁ!_ Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de trols mois pour compter,
de la date limite origineile de dépat des ofires

\ " 3.2.1 [ Matériels roulants Qui si tout disponible |
véhicule de ligison pick-up 4x4ou station wagon Nombre 2 1
foreuse Nombre = 1
3.2.2 | Matériels de sécurité Qui si tout disponible
P Harnais de sécurité Nombre 2 3
i ! Chaussures de sécurité Nombre 2 3
! Gants de sécurité Nombre 2 3
| |Casquesdeséourité . __. . Nombre 2 3
I Tenuesdetraval . . _ Nombre23
L ! ‘Cones de balisage Nombrg 2 2
. 3.2.4 | Matériels de mesures électriques Qul si tout disponible
: Pince ampermétrique Nombre = 1
" teflurométre Nombre = 1
} Mullimétre et e 2 —iNombre 2 1
3.2.5 | Autres matériels [ .3/, pulOlitsitout disponible
o Grimpattes MYERES TR
| Topo fil 32( ERl ombra 27
3 Pinces & feuillards 1528\8% Sy Nombre/% /
| Paires de cisaille NS oN\% .. | Nombj%,
Barre & mines Ny N, g,-,;nNh?nﬁre.ﬂ'
GPS "\* MinisthNg!
=
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Poste & souder Nombre = 1

Matériels solaires Qui si tout disponible
Solarimétres Nombre 2 2

Luxmétres Nombre = 2

Anglyseurs de masque solaire Nombre 2 2

Pinces Ampéremétriques Nombre 2 2 |
Testeurs de conformité des panneaux Nombre 2 2

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d'un engagement de location de matériel signé.

b,2, Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniere détaillée le|

dléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que lordonnancement quil envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou |'attestation signée;
sur I'honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et [e délai de livraison des travaux ;

c) les dispositions envisagées pour I'utilisation de la main d'ceuvre locale (technigue HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
+ la charte d'Intégrité (voir modéle PIECE N°11)
» La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales (voir modéle
PIECE N°12)

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d‘observation sur les CCAP et/ou les CCTP, assortie d'éventuelles

ropositions.
b-G.La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

lLa capacité financiére supérieure ou égale de : neuf millions six cent quatre-vingt-neuf mille sept
cent (9 689 700) Francs CFA pour le lot n°1 et quinze mitlions deux cent quatre-vingt-trois
mille trente (15 283 030) Francs CFA pour le Lot n°2

Délivrée par une banque agréée de ler ordre.
h.7. Attestation de la déclaration sur I'honneur du non abandon et de défaillance dans les
marchés antérieurs;
b.8. Visite de site ;: Attestation de visite de site ;
Rapport de visite de site illustre.

C. Volume 3 ; Offre financiere

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbreé au tarif en vigueur,
signée et datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires etfou forfaitaires diiment rempli ;

c.3. Le Détail quantitatif et estimatif ddiment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; L.es soumissionnaires
utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres.
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NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur autre que
e blanc aussi bien dans V'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen Préciser le cas
échéant, si le soumissionnaire doit joindre la version numenque de I'offre financiére [en trois exemplaires
L:lont un garde par le Président de la Commission, un & remettre a la sous-commission d'analyse et lg
troisiéme réservé 3 'ARMP]. En cas de divergence entre les informations de |'offre physique et de
I'offre numérique, celles de 'offre physique font foi

Tmpdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

Les prix du marché sont fermes et non révisables.

NA

Validité des offres :
La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite de dépdt des offres.

Un cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté 3 la main, délivrée par un organisme ou une
nstitution financiére agréée par le Ministre charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
Farches publics dont Ia liste figure dans la piéce 14 du DAO: d’un montant de : neuf cent soixante-huit mille neuf

ent soixante-dix { 968 970 ) francs CFA pour le iot n°1 et Un million cing cent vingt-huit mille trois cent trois (
1 528 303 ) francs CFA pour le lot n°2
1 es offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des travaux de quatre {04) mois.

Ees varlantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le cadre des
pécifications techniques : RAS

1a réunion préparatoire a 'établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n'est prévue.
|

> Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et

| constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

‘ « 5 MO pour FOffre Administrative ;

: » 15 MO pour I'Offre Technique ;

i « 5 MO pour 'Qffre Financtére.

Les formats acceptés sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;

» JPEG pour les images.

ILe candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers a
transmettra.

Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS.
;lUne copie de sauvegarde de V'offre enregistrée sur cié USB ou CD/DVD devra étre déposée dans les services du MOD;
concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres

dans les délais impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible a
‘adresse hitp://www.marchespublics.cm ou htip://www.publiccontracts.cm

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° /AONO/MINEE/CIPM/2025 DU

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DES MINI ADDUCTIONS D'EAU POTABLE

{AEP) PAR POMPAGE SOLAIRE DANS LES LOCAL SﬁﬁﬂikONO II ET A EKOUDA
PAR ELIG AMBASSA, DANS LE DEPARTEMENT D tLEPEI 'EGI\ON DU CENTRE. EN

DEUX (02) LBISH sty
« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE ﬁl \ N
CHED / s«v At

hiu;

La date et heure limites de remise des offres sont les sil{v: vagtes:-
Date : ]

eure : 14h ’4”
F ure : I-‘r ﬂm'«e
= S G 4
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D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d'Offre est exclusivement en ligne

E, QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Y

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a heures par [3
Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et de I'Energie dans la salle de réunijons de la
Commission Interne de Passation des Marchés & Yaoundé -Mvog Ada, nouveau bitiment annexe.

geuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne
e leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
'en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
iconformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au
Emoment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois @ compter de la date limite originelle
id‘ouw.rertt.lre des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de 1'avis d'appel
d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossier administratif lors de I'ouverture des plis, un délai de;
uarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la pléce en guestion.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés

. Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission physique,
| oles plis portant les indications sur lidentité des soumissionnaires,

o les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t.

e les plis sans indication de lidentité de I'Appel d'Offres ;

e les plis non-conformes au mode de soumission ;

o Toute offre non conforme aux prescriptions du DAC,
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre

en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des
| modéles des pigces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une
| caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme

absente, La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la seéance d'ouverture des plis est

irrecevable,

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot retenu par le soumissionnaire :
Critéres éliminatoires ,
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7.3.

‘Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

Critéres d'évaluation

a. Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :

. L'Absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission a l'ouverture des plis,

timbrée aux tarifs en vigueur, acquitté a la main assorti d'un récépissé de consignation

delivré par la CDEC d'un montant de : neuf cent soixante-huit mille neuf cent soixante-dix { 968

970 ) francs CFA pour le lot n®1 et Un million cing cent vingt-huit mille trois cent trois (

1 528 303 ) francs CFA pour le lot n°2;

« lanon-praduction au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de Youverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission);

« non-respect du format de fichier des offres ;

» Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme
COLEPS ;
« fausses déclarations, manoeuvres frauduleuses ou des pigces falsifiées ;

« L'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
derniéres années ;

» L'omission d’un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;

« Absence de la capacité financiére supérieure ou égale de : neuf millions six cent quatre-
vingt-neuf mille sept cent (9 689 700) Francs CFA pour le lot n°1 et quinze millions deux
cent quatre-vingt-trois mille trente (15 283 030) Francs CFA pour le Lot n°2,

= L'omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

' = L'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

|« L'absence de la déclaration d‘engagement au respect des clauses environnementales et

: sociales datee et signée ;

la non acceptation des clauses du marché (CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé

assorti de la mention « lu et approuvé ») par le soumissionnaire

Critéres essentiels

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (oui/non) sur la
base des critéres essentiels de qualification ci-dessous :

- présentation de I'Offre

- références de I'entreprise ;

- matériel de chantier a mobiliser ;

- personnel d'encadrement de l'entreprise ;
- note technique inférieure & 75% de oui ;
- methodologie

- visite des sites.
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Criteres ot Sous Citeres pour avaluation detintlee des gftres
= Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires seront & titre Indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-aprés:

Ne Rubrigue Oui/Non
I~ Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

¥
a- Absence ou non-conformité de la caution de soumission a
louverture des plis délivrée par un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances ‘

a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics |

b- labsence ou non-conformité d'une copie du récépissé de !
consignation de la caution de soumission délivré par la CDEC. Cui/Non 1
|

i

t

NB :

- Une caution de soumission produite mais nayant aucun rapport
avec /a consultation concernde est consideérée comme absente. La
caution de soumission présentee par un soumiissionnalre au cours
de Iz séance douverture des plis est irrecevable.

- Les deux documents doivent étre présents pour obtenir un « OUI »

2z Non-production au-deld du délai de 4B h d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des OuifNon
plis, (excepté le cautionnement de soumission)

II- Critéres éliminatoires relatifs a 'offre technique

5 Absence de 13 charte dintdgrité dalde et signée Ouf/Non
& Absence de la declaratfon dengagement au respect des clauses .

; OuifNon

environnementales

7 absence ou non-conformité de [a capacité financiére '

ITI- Critéres éliminatoires relatifs 3 I'offre financiére

g Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére | OuiNon

IV- Critéres eliminatoires d'ordre général
g CCAP et CCTP paraphs sur chaque page et signé assorti de la mention .
p CujfNon
« [y et approuve »
10 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des Oui/Non
piéces

11 | Non-respect d'au moins 75% des criteéres essentiels ; OuifNon |

12 | Absence dune déclaration sur fhonneur de n‘avoir pas abandonné de
chantier durant les lrois dernidres années l
Oui/Non

Visita de site . Attestation de visite de site signe sur ITionneur .
Rapport de visite de site illustre en photo i

Cui/Non |
]

13 | non-respect du format de fichier des offres (pour la .
i ! Qui/Non
soumission en ligne) ;

14 | non-respect du format de fichier des offres (pour la soumission en .
ligne) ; OuifNon




- Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera sur :
= Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés pour chaque lot,
> les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres respecteés

« la présentation de I'offre ;
Lisibilité, pié ns l'ordre du RPAQ
[Validation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui]

« Expérience
» Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d’au moins 03 marchés exécutés dans le domaine de construction ou de
cours des tro/s dernieres années qui précédent la date limite de dépot des soumissions.
- %o deuxieme et derniéres pages des marchés [Oui/Nonj
- PV de réception provisoire/définitive des travaux [Ouy/Non]
Montant TTC du contrat cumulé supérieur ou égal 4 25 000 000 Fcfa

- [OuiyNon]
i . . notation binaire
i N° Critéres et sous critéres de notation (*) .
I (Oui /nan)
1 PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE Le critére est
i validé si 4/4 sous
1 critéres sont
; validés
\ 11 Piéces classées dans l'ordre annoncé par le RPAQ QOuifNon
v 1.2 Pagination Oui/Non
i 13 intercalaires couleurs (avec sommaire de la Oui/Non
i ' partie)
(14 Photacopies des pigces lisibles OuifMon
2 EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX !
SIMILAIRES !
2. | Expérience_spécifique en travaux | Le critére est validé si 2/3 sous
1 | similaires critéres sont validés
Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et achevé | 8 o
pour I'essentie!, en tant qu‘entrepreneur, ou sous-traitant au = g | ouy
moins trois (03) marchés similaires au cours des trois (03) 5 5 Non
derniéres années avec une valeur minimale de : 25 000 000 I% ;.’,_
Fcfa
Le soumissionaire devra avoir un montant supérieur ou egale a o
celui indique. g % Ouif
-
‘@ 5 | Nom
a8 &
g o
g 2t ou
g g|ov
1)

. Personnel ;
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-

réha

AN, o
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Expérience
' Année Spécifique
Nom(s) Quallrf:catio d'Expérience dans les
N ot minimale Générale projets

o | prénom( (Diplsme dans les d'électrifica | Poste ou fonction | OuifNon
i ) propasé) projets tion en
| d'électrificati | tant que
on « Fonction
proposé »

1 Chef de projet Qui/Non
Conducteur de .
travaux Oui/Non
Electricien ou

3 Expert N | GuifNon
énergie
renouvelable r
Personnel .

4 d'Appui Oui/Non

|

validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si diplome validé]
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n‘a pas présenté tous les documents susceptible
"Administration sera considéré dans I'évaluation.

&
o

h
(2]

i
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| 01 Conducteur de travaux : QUI/NON
| Dipléme : S . L 01 QUI par
| Ingénieur de i gqsﬁrcalgnts en Génie rural /Genie civil ou personnel
t conception i remplissant
‘ Experience Avair au motns 7 ans d’expérience les tous les
générale : dans . . . . critéres
la conduite des projets d'adduction d'eau potable de
travaux maniere générale.
En cas de Expérience présence
’ . - . . . - "
dune offreou | | spécifique : Avoir au moins effectué trois (03) sillyad
pour le méme | | dans la conduite projets similaires en tant que expert, u
| | sera adressée | | des travaux conducteur des travaux en pue d
! | considérer similaires ! pour son
questg\? ne 01 Chef de Chantier OUI/NON serg pas
son sera | Ipiplémes : " . 1010Ul par exgmine
la demande Te‘cjhnici - z BAQ + 2en ng}e rural ou _Teghmuen personnzl d'étlaircie
Voffres Supérieur Supérieur de Génle rural ou équivalent remplissant corlsidére
NB : Expérience Avoir au moins d’au moins 7 ans tous les validatic
critere pour | | ganérale:en | d'expérience dans le BTP. d'éxpérience critéres obtenir
.. tant que dans les projats d'adduction d'eau potable
{ |- Matériels technicien de maniére générale .
| ::-)Eopre ou Expérience Is::; rI:rilclnsrisll
f;nic'ﬁque : Eg Avoir au moins effectué trois projets
. QY€ | cimilaires en tant que en tant que
technicien dans hrici
les travauy technicien
similaires
01 Expert en énergie renouvelable OUI/NON
; Diplédme : | Technicien Supérieur de Génie Electrique } 01 OUI par
| Electricien ou équivalent personnel
Expérience Avoir au moins 3 ans d'expérience dans | remplissant
générale ; en les projets d'électricité générale et/fou | tous les
tant que monteur d'électrification rurale. critéres
Expérience
spécifique dans
la  construction| Avoir au moins effectué deux projets
! des réseaux | similaires en tant quélectricien Monteur
gélectriqgue MT et
BT
01 Personnel d'appui OUI/NON
Diplome : Technicien de Génie Electrique ou
Electricien équivalent
Expérience
générale : en | Avoir au moins 2 ans d'expérience dans
tant que les travaux similaires OJE?S%:"‘I’;I’
tecrjn.lmen remplissant
Expérience tous les
spécifique : en critéres
tant que Avoir au mains effectué trois projets
technicien dans | similaires en tant que électricien Monteur
les travaux
{ similaires
* Designation et o e
1 N° caracteristiques du Age /Etat Nomp re minimal Propl_'letalrei Jue
. requis location
1‘ Matériel N
3.2.1 | Matériels roulants AT e
véhicule de liaison pick- 4o _pmerco,” |
R m =
up 4x4ou station Nombre 2 1 [ 7 Dby I >
YK S ZOLL Po‘,"?i AN
~t L) &' A
wagon o3/t e ARG E AV
| 2343 @F& Ap)
= I ) o R
foreuse Nombre =1 e®\3 ‘%“ﬂt‘)“:ﬁ F Ie’fy
| 3.2.2 | Matériels de sécurité \\ 4@ \,ﬁfs‘-‘f//
i Harnais de securité | | Nombre = 3 'fr 2% b a.r’\A"‘o 4
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Chaussures de sécurité Nombre = 3
Gants de sécurité Nombre = 3 _
Casques de sécurité Nombre = 3
Tenues de travail Nombre 2 3 )
3.2.4 Matériels_de .
mesures électriques .
Pince ampermétrique Nombre = 1 B
tellurométre o Nombre = 1
Multimétre Nombre 2 1
3.2.5 | Autres matériels
Grimpettes Mombre = 2 ]
Topo fil Nombre = 2
Pinces a feuillards Nombre = 2
Paires de cisaille Nombre = 2
Barre & mines Nombre = 2 i
GPS Nombre = 2
Poste & souder Nombre = 1
Matériels solaires
Solarimétres Nombre = 2
Luxmétres Nombre = 2
gazgrzeurs de masque Nombre = 2
Pinces
Ampérometriques Nombre 2 2
Testeurs de conformité
des panngaux Nombre 2 2

INB : Joindre les copies certifices par les services ématteurs ou foule autre autorite habilitée, des cartes grises pour i
indiguant le numero de contribuable de chaque émetteur pour les autres, le cas gchéant, accompagnees d'un engag

29

U'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot retenu par le i

‘i soumissionnaire :

" Les critéres éliminatoires

|

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis 3 levaluatlon
| selon les critéres essentiels. Ils ne font f'objet de notation. Le non-respect de ces critéres entraine
i le rejet de l'offre du soumissionnaire.

|
© . L'Absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission &
I'ouverture des plis, timbrée aux tarifs en vigueur, acquitté a la main assorti
d'un recipissé de consignation delivré par la CDEC d'un montant de : neuf cent
soixante-huit mille neuf cent soixante-dix (368 970) francs CFA pour le lot n°1 et
Un million cing cent vingt-huit mille trois cent trois ( 1 528 303 ) francs CFA pour
' lelot n°Z;
« la non-production au-deld du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis,
d’une piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors
: de louverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);
l « non-respect du format de fichier des offres ;
. Absence de |a copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de
la plateforme COLEPS ;
. fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
. Absence de la capacité financiére supérieure ou égale de : neuf millions six
cent quatre-vingt-neuf mille sept cent (9 689.700) Francs CFA pour le lot n®1
! et quinze millions deux cent quatre-vj rt—giggx}ilte}tre\nte {15 283 030) Francs
| CFA pour le Lot n°2. C2=5190," N\

5% o} G
v . o \“‘“ ﬂérye
- L'absence de la déclaration su euf"iﬂe@b abqndon des chantiers
au cours des trois derniéres

5 ¢E =t
‘:}ia.'.s'? @2“\\% \"ﬁ'll

i
'

|
|

!
I
|
!

25 e
yermne:

. L'omission d'un prix unitaire gliangfi au;%()ffrs fﬂ&pafc:ere ;
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»  L'omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le
DGE) ; |
« L’‘absence de la charte d'intégrité datée et signée ;
- L'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses =
environnementales et sociales datée et signée ;

la non acceptation des clauses du marché (CCAP et CCTP paraphé sur chague
page et signé assorti de la mention « [u et approuvé ») par le soumissionnaire

i critéres essentiels i

Les critéres essentiels (primordiaux ou clés) attestant de la capacité technico-
financiére des candidats & exécuter les prestations, objet de Vappel d'offres.
Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de la nature et de la consistance
des prestations & réaliser. Il convient de préciser formellement les modalités de
validation d'un critére & partir du nombre de sous critéres respectés.}

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront sur

: « |a présentation de l'offre ;

i « les références du soumissionnaire ;

' » la qualification et I'expérience du personnel
= les moyens legistiques

= la méthodologie !
+ e plan QHSE [
‘ + |a visite de site
\

}

L

Critéres et Sous critéras pour Févatuation detaillée des offres
- Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront a titre indicatifs dvalués en fonction des sous critéres cl-aprés:

b e Rubrigue o Cuif/Non
Ir- Critéres  éliminatoires  relatifs au  dossier
! administratif

Touverture des plis délivrée par un organisme financler de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des

& ¢-  Absence ou non-conformité de la caution de soumission &
i

; Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés
|

publics
d- l'absence ou non-conformité dune copie du récépissé de
consignation de la caution de Ssoumission délivré par la A
CEDEC. QuyNon
NB:

i

% - Une caution de soumission produite mais nayant aucun rapport

‘ avec la consultation concernée est considérée comme absente.
la caution de soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance douverture des plis est irrecevabie.

‘ - les deux documents doivent étre présents pour obtenir un

' « OUT »

2 Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piéce du dossier

administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouvedute | OuyNon

| des plis, (excepté le cautionnement de soumission) 75 Siapiasn’

; IV- Critéres éliminatoires refatifs 3 I'offre teERRqUE sibuy N _

i [/ B g Pyy b

| 5 Absence de 1a charte dintegrite datée et signée 1z 9/ S < abeuion. |

iy g
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6 Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses Oui/Non
environnementales
7 | absence ou non-conformité de la capacité financiére
III- Critéres éliminatoires relatifs 3 l'offre financiére
8 Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére Oui/Non
IV- Critéres éliminatoires d'ordre général
g CCAP et CCTP paraphé sur chague page et signé assorti de la Ouifion
mention « fu et approuve »
10 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des .
! pices Ou/Non
| 11 | Non-respect d'au moins 75% des critéres essentisls ; OuifNon
| 22 | Absence d'une déclaration sur thonneur de n'avoir pas abandonné Ouifhon
‘ de chantier durant les trols derniéres anndes
| | L3 | Wisite de site
13 | non-respect du format de fichier des offres (pour la soumission OuifNon
en ligne) ;

« Critéres essentiels l
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera sur |

= Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés pour chague lot,
= les modalitds de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres respectés

| « la présentation de l'offre ;

| Lisibilité, piéces dans l'ordre du RPAQ, sommaires, intercalaire de couleur
; validation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui]
b . . . | notation binaire
- i N° Critéres et sous critéres de notation (*) I . '
| i (Oui /non) :
| v - —
: "1 PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE Le critére est i
} | validé si 4/4 sous |
i | critéres sont ]
i ; validés |
S | Pigces classées dans |'ordre annoncé par le RPAO QOui/Non 5
| WI 1.2 Pagination ! Qui/Non '
|
13 Intercalaires couleurs (avec sommaire de la Qui/Non
- partie) i |
1.4 Photocoptes des piéces lisibles Oui/Non |

- Expérience
- Expérience générale en travaux

| Expérience dans les marchés de travaux d'au mains 03 marchés exécutés dans le domaine de .
© construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des fro/s derniéres années

‘ qui précédent la date limite de dépdt des soumissions.

- 1tres, ot derniéres pages des marchés [OuiNon]

- PV de réception provisoire/définitive des travaux fOuj/Nonj

- Montant TTC du contrat supérieur ou égal 2 25 000 000 Fcfa fOui/Non]

2 | EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX

i SIMILAIRES

! 2. | Expér Seifi e v Le critere-estvalidé si 2/3 sous
= . . ./ec,“g rC;O::”:?> 3
1 | similajres crisgiee it valdés .

4

[=)

|
S ICTTY NG !
-~ & [ ‘:A\c.\"
o ;i*,?\ /\:‘ e\ ) i
sa/3, @?Al\'_‘,_ Z\S ) Ouif
2388 TPy Ssle- I
| S35y 30 B
I * 7y J an.
| NG e AT i
L] ] o]
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Fcfa

celui indiqueé.

Avoir effectivernent exécuté de maniére satisfaisante et achevé
pour l'essentiel, en tant quentrepreneur, ou sous-traitant au
moins treis (03) marchés similaires au cours des trois (03)
derniéres années avec une valeur minimale de : 25 000 000

Le soumissionaire devra avoir un montant supérieur ou egale a

g o
£ 2 | Ouif
g =
@ F 1 Non
2 &’
S &
o ow
[ %} .
& = | Ouif
g g
- v
i g .g- Non
|8 -

= Personnel ;

Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment

. Expérience
Qualificatio d'Ef:epr?:nce Spécifique
Nom(s} n i dans les
N et minimale 322?%: projets Poste ou QuifNo
© | prénom( | (Diplome projets d'électrificatio fonction n
2 Proposé) | gelectriica | " 1 1At duee
on propose »
1 Conducteur de | Oui/No
travaux n
5 Chef de | Qui/No
Chantier n
2 Expert —en | q,iNg
energie n
renouvelable
4 Personnel CuifNo
1 d'appui n

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si dipldme

valide]

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les
documents susceptibles de justifier sa libération de tAdministration sera

considére dans l'évaluation.

Conducteur de travaux :

Dipléme : Ingénieur des

= BAC + 3 en Electricité, ou en

Supérieur en génie rural

équivalent

Expérience générale : en
tant que technicien

Avolr au moins 3 ans
d’expérience dans les projets
d'électricité générale et/ou
d'électrification rurale. /}'é‘

D 46,
H0 mzmy. “
é’e ﬁm d L’#\
> e publicy 79,
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Expérience spécifique : en
tant que technicien dans les
travaux similaires

Avoir au moins effectué de
projets similaires en tant
en tant que technicien

Expert en Energie renouvelable :

g2
-
2

B

913
% ]
J' ", dy ke
‘g, [

Rosout®
{ k- Ty O
ATE

Travaux E'Iectromécaljique, Ouifon
électrotechnique
Avoir au moins 5 ans
d’expérience dans les projets
Expérience générale : d‘adductions d’eau potable en )
dans la conduite des travaux | generale et d'adducr;ion d'eau Oul/Non | OUI/NON
potable en milieu rural en
particulier
Expérience spécifique : Avoir au moins effectué trois
dans la conduite des travaux | projets similaires en tant que OuifNon
similaires conducteur des travaux
Chef de Chantier
Diplémes : Technicien = BAC + 2 en genie rural ou Oui/Non

-]
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i e L 2 BAC + 2 en énergie
glpl'o-me : Technicien renouvelable , Electricité, ou en )
upErieur de Genie Electromécanique, Oui/Non
Electrique ou equivalent électrotechnique ou équivalent
Avolr au moins 3 ans
| i Expérience générale : en | d'expérience dans les projets OuilN
tant que monteur d'électricité générale et/ou ui/Non
d'électrification rurale. OUI/NON
Avoir au moins effectué deux
projets similaires dans la
Expérience spécifique | conception de postes électriques
dans la construction des| aériens avec une connaissance Qui/Non
postes MT/MT approfondie sur les
transformateurs et [a maintenance
des équipements de poste MT/MT
01 Personnel d'appui
e Technicien de Génie Electrique ou :
Dipléme : Electricien equivalent Qui/Non
- i . Avoir au moins 2 ans
gﬁ:ﬂ:rt':sh%ggﬁmle : en d'expériem':e‘da_ms les travaux Qui/Non | QUI/NON
similaires
Expérience spécifique : en Avoir au moins effectué trois
tant que technicien dans les projets similaires en tant que Qui/Non
travaux similaires électricien Monteur

considérée.

validé.

. » Matériels

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou sl y a divergence entre
les CV présentés pour le méme expert, une demande d’gclaircissements lui sera adressée en
vue d'établir I'offre du soumissionnaire a considérer pour son évaluation. Dans ce cas f'expert
en question ne sera pas évalué dans |'Offre concurrente et son CV sera examing a condition
que celui produit pour la demande d'éclaircissement soit identique a celui dans l'offres

NE : validation de tous les sous critéres par critére pour obtenir un oui si dipldme

| Le Soumissionnaire doit justifier qu‘il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés:

Désignation et Age |Nombre Propriétair| Année . |
':l caractéristiques du / minimal e/ d'obtenti JUStil:Icat !
: matériel Etat | requis location on |
' Matériels roulants |
l Pick-up de liaison (joindre | :
{ ! une copie de la carte grise . | {
| légalisée par I'Autorité ‘ ‘ ‘
| , Cgmpéter?te du Ministére Nombre 2 1 . \
\ des transports) et/ou i
‘| contrat de location. |
[|___ foreuse Nombre 1 -
i | Matériels de sécurité |
| |Harnais de sécurité Nombre > 3 1
-| | Chaussures de sécurité Nombre 2 3
! | Gants de sécurité , Nombre 23 i
' Casques de sécurité ' Nombre 23 | [
| Tenues de travail ' Nombre =3 i
‘ Cones de balisage Nombre =2 3 | :
\ Matériels de mesures 5
| électriques 1
| Pince ampermétrique Nombre 2 1 i
| tellurometre Nombre = 1 1 l
Multimétre Nombre 2 1 AT !
( Autres matériels O don T 4«3’% i |
' | Grimpettes : Nombre 22 | /e A TEENOEN }
' I"Topo fil ] Nombre 22 [ f/9x7 & S e, BN 2\ z
| Pincesa feuillards ! Nombre2 2 |[[2o/3 Amend siEid !
i Paires de cisaille Nombre2 2 [|l55lz2 SLd)  #loC), |
| Barre & mines Nombre = 2 | 12 e\ % o B ¥ FELl — ||
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i Trongonneuses Nombre > 2 |

: Tartéres Nombre 2 1 |
Pinces a sertir Nombre 2 2
IE;I?I'L:’"B?T de déroulage Nombre > 2
Tire-fort Nombre = 2
Corde de service Nombre 2 2
Coupe cable Nombre > 2
Pelle béche Nombre = 4
Tire-vite Nombre = 2 |
GPS Nombre = 2 |

| Poste a souder J Nombre 2 1 | |

- Méthodologie d’exécution et plan de travail
]

! s Joindre les copies certifides par les services émelteurs ou toule aulre autorité hab:lr:ee

des cartes grises pour les materigls roulants et les factures dachat indiguant le numéero da
contribuable de chague émelteur pour les autres, le cas échéant accompagnées dun
engagement de location de matériel signé.

! METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE | L€ Critére est validé si 2/3
16 critéres sont validés pour le
TRAVAIL
| 1,2 et3
Expliquer la
Presence d'une note methodologie que .
6.1 technique vous allez utiliser | OuifNon
| q dans le cadre de
\ ce projet :
62 Qeglarat:op sur I'honneur de | Date et‘5|f_;ne Qar Oui INon i
; ; visite desite le soumissionnaire |~ ° N
Présence dun Plan de Daté et signé par
6.3 Gestion Environnementalet | soumiss?onn;re Oui/Non
Social (PGES)

| Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

]
l s Capacité financiére

t
[
|

. Lattestation de capacité financiére La capacité financiére supérieure ou €gale de : neuf i

} millions six cent quatre-vingt-neuf mille sept cent (9 689 700) Francs CFA .
" pour le lot n°1 et quinze millions deux cent quatre-vingt-trois mille trente
(15 283 030) Francs CFA pour le Lot n°2 délivrée par une banque agréée,

- Les preuves d‘acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et signées avec la mention
« |u et approuve », des documents & caractéres administratif et technique régissant le
marché ci-aprés:
= Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres(CCAP) [Oui/Non];
= Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) [Oui/Non].

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination d'une affre
pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit sappuyer que sur des
critéres contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur celle des

RAS

Ea

atitres piéces
31.2 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est [e franc CFA, 1a source du taux
e de change étant la Bangue des Etats de I’Afnque Centrale (BEAC).

Le mode d'évaluation des travaux en régie & chiffrer de fagon compet;twe,gst deﬁnl comme suit 1
i| 32.2, (b) - RAS = :
,m_o '1 a —t
" Le délai d'exécution sera évalué comme suit: RAS 0 VAt !
32.2.(e) < :"\a.. ::’j: ., \, N
1

32.2(qg). Jme o\c z . B

La méthode d'évaluation des variantes techniques est (ngl
& ©
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33.1.

Les sournissionnaires nationaux re bénéficient pasd'une marge de préférence nationale au cours
de I'évaluation.

F- ATTRIBUTION

341

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumnissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme
pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont 'affre a été évaluée la moins
disante aprés application des remises proposées le cas Echéant.

|

34.2

La combinaison & appliquer en cas dattribution simultanée de plusieurs lots est la suivante fe |
Maitre d'Ouvrage tiendra comple des rabais proposes et se basera sur la combinaison qui luf est
/3 plus avantageuse économiquement afin darréler I liste datiributaires par lof:

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 10% du montant toutes taxes comprises du marcheé.

Dans un délai de vingt {20) jours & compter de [a date de notification du marché par le Maitre

d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier

d'appe! d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de Farticle

| 2B du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP

i Principes Ethiques

 Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la

| procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes.

' Ils doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres l
frauduteuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante |

|
|
i
\
i
|

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou

! indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer Yaction d'un agent public au cours de

! I‘attribution ou de l'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

. (i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres dmises |

' par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numeéras |

~ d'enregistrement différents. ;

| (iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin |

| dinfluencer lattribution ou Vexécution d'un marché ou d’une lettre commande de maniére E

| préjudiciable au Maitre d'Ouvrage. Les “Mancsuvres frauduleuses” comprennent notamment i
toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de l'offre) :

| visant @ maintenir artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne correspondant pas a

| ceux qui résulteraient du jeu d’'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maftre |

| o
| d'Ouvrage des avantages de cette derniére. |
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Note relative au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

Les dispositions du présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) fixent les droits et
obligations des parties au contrat. Ces droits et obligations doivent étre en tout point de vue, conformes au
Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG), qui campe d'ores et déja le cadre réglementaire

applicable & 'exécution des marchés de travaux.

A cet égard, les dispositions du CCAP complétent et/ou précisent les informations expressément prévues dans le
CCAG d'une part, et celles nécessitées par le marché en question d'aulre part, et ce, dans le respect des lois et

réglement en vigueur au Cameroun.
Sauf disposition spéciale renvoyant au CCAP, les dispositions du CCAG demeurent applicables :

Dans tous les cas ol les dispositions se contredisent, celles du Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

prévaudront sur celles du Cahier des Clauses Administratives Générales.

Le numéro de larticle du CCAG auquel se référe l'article du CCAP est indique le cas échéant, entre
parenthéses. Les autres clauses du CCAG ne figurant pas dans le CCAP restent bien entendu en vigueur dans le

cadre de I'execution du marché.

Les clauses types du CCAP constituent un canevas des dispositions que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et le Maitre d’Ouvrage devront suivre pour préparer chague Dossier d'Appel d'Offres et

projet de marché.
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CHAPITRE |. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet les travaux de construction des mini adductions d'eau potable (AEP)
par pompage solaire dans les localités de BILONO II et a EKOUDA par ELIG AMBASSA, dans
le Département de la LEKIE, Région du Centre. En deux (02) lots.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert

N° {AONO/CIPMIMINEE/2025 DU

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour I'application des disposiiions du présent marché, il est précisé que :

“ Le Maitre d'Ouvrage est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie : il signe le marche, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procede ala transmission des copies
3 FAutorité chargée des marchés publics et a I'organisme chargé de a régulation et au Ministére chargé des Marchés
Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur de la Mobilisation des Ressources en Eau, : Ii
s'assure de fa bonne exécution des obigations contractuelles. II veille au respect des clauses administratives,
techniques et financiéres et des délais contractuels. 1l est responsable de la direction générale de I'exécution des
prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des
instances compétentes d‘arbitrage des litiges. 1| apporte au Maitre d'Ouvrage une assistance générale 3 caractére
administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la réception des travaux
objet du marché

- UIngénieur du marché est le Délégué Départemental de la Lekie ; : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage,
pour le suivi de l'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marche a qui il rend compte ;

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le contrdle de

conformité de l'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.
- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est /4 preciser]il est chargé de

l'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2 Nantissement IR I
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & l'article 150 du décrel,gi’"gb ’t{@ggdu;_z_o
juin 2018 /o%" ;q:;“; Pub T

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suitffy, 5, 5?”,;‘- SNEA
- L'autorité chargée de l'ordonnancement est le Ministre de T'Eau et
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre d
I'Energie;

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur d <t
spécialisé du MINPMESSA/MINEE ; RS

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de f'exétutton du
73
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présent Marche est le Direcleur de la Mobilisation des Ressources en Eau;

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

. La langue utilisée est le Frangais et/ou I'Anglais.

4.2. L'entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la realisation du marche.

Si ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du present marché venaient a étre
modifies aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers
des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme serala norme fa plus récemment approuvée
par ['autorité competente.

5.3. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en

considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pieces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité
- [A adapter en fonction de la nature des travaux].
1. la soumnission ou V'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier
des Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particulieres

CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant

—

le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) |
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
le devis ou le détail quantitatif estimalif (DQE) ;

le bordereau des prix unitaires (BPU)

le sous-détail des prix (SDP} ,

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est specifiquement assujetti ;

© o N ;o kW

i me d'exécution. etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms aférences

Le projet/programme d'exécut [ q ) %&%ﬁe\n ]
'P‘\!\E(oon w3
/o 6\0 4’4',

0. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, |
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (
ESHS. lanalyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d'exécution etc.

11. La charte d'intégrité ;
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12. La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7-Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : fliste non exhaustive, A adapter selon les cas]

1 {a Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de canstruction ;

2 La Loi n° 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code de travail ;

3. La loi n° 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant Iactivité commerciale au Cameroun ;

4, 13 loi V° 98/013 du 14 juil. 1998 relative @ fa concurrence

5, la loi n® 096/12 du 05 aoft 1996 portant loi-cadre relative  la gestion de I'environnement ;

6. La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de VEtat ;

7 La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minfer ;

8. 13 loi cadre N°96/12 du 05 aoit 1996 portant loi cadre relative @ la gestion de [environnement;

g « 13l N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impots

10 eLa loi N°2018/012 du 11 juillet 2019 portant Régime Financier de I ‘Fiat et des autres entites

publigues ;

11, La loi N@ 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la Républigue du Cameroun pour

[Exercice 2025;

12 13 loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun

13 1 foi n°2018/011 dv 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la

gestion des finances publigues au Cameroun

14, Le Décret n® 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08

Décembre 1975 rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs 4 la construction

15. Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marches Publics dans

ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

16. Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de fAgence

de Réguiation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

17. {e Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études dimpact

environnemental ; ) a—:sTv_‘\'\

18. le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Go ef:‘iﬁ",l‘ng?h‘* ewt

complété par le décret n° 2018/190 du 02 mars 2018; & “5536”;’%’%%}

19, Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions di agf%e i?‘fpgj”cati@ c;’ag

I'approche HIMO ; \ ’t?fggm Mﬁ%’r J
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20. Le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes

d'application;

21, Le Décret N°2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

22, L'Arrété n® 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la
réalisation est soumise 3 I'étude d'impact envircnnemental ;

23. L'Arrété N°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

24, L‘arrété N°207/A/MINMAP/2018 du 03 juillet 2018 portant créations des Commissions Internes
de Passation de Marchés auprés des Départements ministériels et certaines Administrations Publiques ;

25. La "Circulaire N°Q01/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des
Marchés Publics";

26. la Circulaire N° 000013995/C/MINFI du 31 décembre 2024, portant Instructions relatives a

I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et Contrdle de 'Exécution du Budget de IEtat et des Autres Entités
Publiques pour VExercice 2025;

27. Instruction n°24/0000133/I/MINFI/SG/DGTCFM/CLC/ du 08 février 2024 Portant Nomendlature
des piéces justificatives des opérations budgétaires et comptables de 'ETAT.

28. Les normes technigues en vigueur au Cameroun et d'aufres textes spécifiques au domaine
concerné par le Marché.

29. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par la Marché

30. Les normes UPDEA et d'autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché,

31 Les normes camerounaises,

32 Les textes régissant les autres corps de métier ;

33, D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;

34 Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes communications au titre du présent Marché sont écrites et les notifications {aites aux

adresses ci-aprés :

Dans le cas ot 'entrepreneur est le destinataire : Monsieur IMadame, BP. ...... L Tél L. Passeé
le délai de 15 jours fixé & partir & l'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage,
au Chef de service du Marché son domicile, les correspondances seront adressee & la mairie de :
........................... dont reléve les travaux.

Dans le cas otl le Maitre d’Ouvrage est destinataire:

Monsieur le Ministre de FEau et de I'Energie, BP : 70 Yaoundé avec copie adressée dars les
mémes délais, au Chef de Service du Marché, a I'Ingénieur du Marché, le cas échéant.

7.2. L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances a I'lngenieur, avec
copie au Chef de service du Marché.

CHAPITRE L. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

La consistance des travaux dans les deux (02) lots, objet du présent
répartie ainsi qu'il suit :

Les études Préliminaires ;

Foration et équipement du Forage ;

Construction du chateau d'eau de 15 m3 (hauteur sous radi

Canalisation ;

Bornes fontaines ;

AN NN
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v Autres travaux de génie civil ;

v Pompe hybride immergée ;

v Prestations diverses.
Article 10- Délais d'exécution du marché
Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux est fixé a
quatre (04) mois pour chaque Iot. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service
de démarrer les travaux.

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son acces,
de la possession, de I'utilisation et de 'accés 4 toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la
bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'accés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d’Ouvrage, les frais de transports pour leur acces sont a la
charge du Cocontractant.

11.1. Le Maitre d’ouvrage devra oblenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences
auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires

a I'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.2. Si le cocontractant de I'administration en fait [a demande, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué fera tout son possible pour I'aider & obtenir & temps et avec toute |la diligence requise
auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations
et licences nécessaires a I'exécution du Marché requis par ces organismes pour le coconiractant, ses sous-

traitants ou le personne! du cocontractant ou de ses sous-traitanis selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations doni il peut &tre viclime en raison ou a f'occasion de V'exercice de sa mission.
Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes
121 Dés nofification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours

calendaires pour signer fordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifie au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit ordre
de service est lransmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, & I'Organisme chargé de la Régulation, au Maitre d'ouvrage, au Chef de service du marché, &

Ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et a l'ingenieur du marché.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés par le
Maitre d’'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d’'Ouvrage; R

b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuve
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent élre payées qu'aprés signa

Matire d'Ouvrage;

c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par
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régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent {10) du
montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marche, a I'Ingénieur du

marché, & lOrganisme Payeur et a I'lngénieur du Marche

d. Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire 'objet d'une étude préalable sur fétendue, le codt et les délais du marche.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Coconlractant par lingénieur ou I'Ingénieur du Marché
avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation et alOrganisme
Payeur.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et nolifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Qrganisme
chargé de (a Régulalion, & I''ngénieur du marché el a 'Ingénieur du Marche.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant,
avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son demembrement déconcentré compétent, &
['Organisme chargé de la Régulation, & FIngénieur du marché et a l'lingénieur du Marché.

12.6. Les ordres de service prescrivan les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposition de F'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'ngénieur.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des reserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d'émeltre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de
service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a
seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché peut comporter des franches conditionnelles dont I'execution est subordonnée,
pour chacune d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a 1a notification au Cocontractant,

par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre 'exécution desdites franches. Si cet
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tranche conditionnelle. NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre nofifié
quaprés achévement el réceplion provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol fa condition
suspensive de I'exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de financement, la nofification de

Pordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établie.NAP

Article 13-Réles et responsabilités du cocontractant de administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des fravaux sous le conirdle I'Ingénieur du
Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses fechniques, sous le contréle de I'Ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marché. [l est tenu notamment d'effectuer (sily a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages,

matériaux et fournitures nécessaires pour fexécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile

spécialisé ou non.
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13.3 Pendant Ja durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans
des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérat du fait d’'un membre de ['équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler

par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.
Le confiit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait firer des profils directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle i est consulté ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son Jugem?tl:(@zggg;‘;;&
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et documents recueillis ou portés a sa connaissance & f'occasion de l'exécution du marche.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent étre publiés

ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre

’
d'Ouvrage.
2103 8lhEalic DAl P i v EOR: R A P B
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dejeursontinuaton)
Le cocontraclant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie

et d'accident dans le cadre de sa mission.
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accont ecntau Mairs - Oduvians,
Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en République du
Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

Article 14 Marchés a tranches conditionneliles

141, [Préciser si le marché comporte une ou plusieurs franches et fes conditions de notification de chacune
des tranches].

A la fin d'une tranche, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué procédera a la réception des
prestations de la tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au Cocontractant a l'année

d'exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

14.2. Le délai 2 compter de la date de réception provisoire de la tranche précédente pour
la signature et la notification par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué de l'ordre de service

de commencer une tranche conditionnelle est de : fnombre de jours & préciser le cas échéant]

14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marché est de quinze {15)

jours maximums. Ce délai est le méme que celui de la tranche ferme. NAP

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise

préciser]
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Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chefde Projet ............ findiquer fe nomy...........
Conducteur des travaux veeneens findiquer fe nomj...........
Expert en energie renouvellable ...................... findiquer fe nomj...........
Aultres personnefCl..............cccccivviviieiiie findiquerle nomj...........

Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de I'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode
de leur rémunération.

15.2.  Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément éerit - .- L o oL s o b En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins

égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.
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Ce e oeens o= oo oo o es travaux. Passé ce délai, les listes seront considerées
comme approuvées.

I'Ingénieur du Marché cizosera 22 4 U A S ACSET L0 MG ser a0 00 awis U Shef g sennls
4 hthe = Vaire - Dwnrage se réserve la possivilité de refuser son agrément @ une personne proposée
par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.
Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant
et pendant les travaux constitue un motif de resiliation du marché tel que visé a P'article 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités [A préciser].
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15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de I' 'ingénieur
du Marché Ingénieur du Marché, demander au cocontractant, aprées mise en demeure, de retirer un personnel
faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs
de sa requéte, le cocontractant veillera 4 ce que celte personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle
n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué
conformément aux dispositions de ['article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui |

I'Administration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.
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Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans deélai

les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. l.égislation du travail
Le Cocontractant gavra s conformar @ la lagisaton cu trzvan 2n vigueur au Camercun inclugrt 13 legisiatien
relative a fembauche 13 sane la securie. la prowctcn socigle 2 HIMD au quota oe ressources locaies

Le cocontractant devra fournir le logement, 'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivanl dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-trailans, qui seront employés ou participeront
4 Pexécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes
religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en
matiére de droit du travail. '

Sauf disposition contraire du Marché, si le coconlractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achevement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage & cet effet (si un tel consentement est requis), le Mailre
d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le coconiractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etlou visas nécessaires de fa part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant etre employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir 4 ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personne! de ses sous-traitants travailiant sur le Site, dans les pays ou ils ont &té
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché | il devra également pourvoir, a ses propres frais, & leur
séjour temporaire sur place, entre 1a date & laquelle ils cesseront d'étre employés a 'exécution du Marché et la

date programmée pour leur rapatriement.

15.6.  Matériel proposé dans 'offre
Le cocontractant utilisera le matérie! approprié de niveau comparable aux prescriplions du DAQ, dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de lart.

Toute modification apportée sera notifiee au Maftre d'Ouvrage ou au Maitre d’OugEa‘gé;[jéfé*g}f;gpgur
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Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

{Préciser fes délais de transmission des documents ainsi que ceux d'approbation par les personnes & désigner]
16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser]

a)  Dans un délai maximum de fA préciser] a compter de la notification de l'ordre de service de commencer
les travauy, Le cocontractant de 'administration soumettra, en [a préciser souvent fcing (05) ou six
(06)]] exemplaires, & l'approbation [du Chef de service apres avis du Maitre d'CEuvre (ou de
I''ngénieur)] e programme d'exécution des fravaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de
Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis el comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

- La liste des fravaux & sous-traiter ,

- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ete.

Deux (2) exemplaires de ces pigces Iui seront retournés dans un délai de [A préciser] & partir de leur réception

avec:
- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION™ ;
- St la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de 'administration disposera alors de fA préciser] pour présenter un nouveau projet. Le Chef
de Service ou 'ingenieur du marché disposera alors dun délai de fA préciser] pour donner son approbation ou
faire d'éventuelles remarques. Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité du
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf sils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning

contractuel.

Le cocontractant de 'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de l'avancement réel du chanlier. Des modifications importantes ne pourront &tre apporiées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu I'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le iransmetira dans un délai de fA préciser] au
Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constate des modlf cations
importantes dénalurant l'objectif du marché ou la consistance des {ravaux, le Maitre d’QU&magg-ou-lKMaﬁ(e

.\‘ uhlle

"le erd nsun

d'Ouvrage Délégué retourera le programme d exécution accompagné des réserve

quinze (15) jours & compter de sa date de réception.
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b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
Techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'exiraction et les conditions de remise en gtat des

sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’execution

a. dans un délai maximum de [4 préciser] jours, & compter de |a date de notification de 'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira & I'approbation de Fingénieur, un projet d'exécution en {4

préciser| exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des iaches & exéculer ;

le relevé des dégradations le cas écheéant |

le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les

prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux |

- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. li doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cacontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra

compte de I'avancement rée! du chantier.

En cas dinobservation des délais d’approbation des documents ci -dessus par I'Adminisiration, ceux-ci

sont réputés approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Quvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés 4 |a disposition du Cocontractant en temps
utile et au fur et 2 mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d Appel d'Offres sera remis par : fle Chef de

service]

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
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18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréees, et des

notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & I'exécution des prestations, objets de son
marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les montanis minima,
tes franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification du marche
(A préciser sefon la fiste ci-aprés).

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des liers .. - 7 - STILT 2T Tunan T T

ey SIEHANONS 8 A SThEAN

- Assurance “Tous risques chantier couvrant fa perte ou les dommages causés aux Installations sur le sile, survenant
avant I'achévement des installations, avec une extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontraclant au titre de
la perte ou des dommages survenant pendant fa période de garantie, aussi longtemps que fe coconlractant restera sur le
site pour exéculer ses obfigations pendant fa période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.
- Autres assurances Toutes aulres assurances qui pourront étre spécifiquement convenues entre les parties au marcheé.

¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, materiels et immatériels causés aux liers ou
aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & a réception définitive des prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra contracler ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de toute somme due
au cacontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée & I'assureur, oU reCOUVIET autrement
le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si ¢'était une delte due parle cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur, dans
toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personne, leurs véhicules et les prestations
exécutées par eux en vertu du marché, 4 moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées

par le cocontractant.




Article 19- Sous-traitance
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Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du
montant total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise
principale se livre & des manoeuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant
doit &tre paye directement, I'entreprise principale est tenue lors de la demande d'autorisation,
d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle

au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chanfier son propre laboraloire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etfou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce taboraioire

doivent recevoir fagrément du Maitre d’ceuvre du marché ou de IIngénieur dans un délai de [4 préciser]
20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent - [A préciser].
202, Les équipements et matériels de faboratoire nécessaires sont : [a précisen

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [a préciser]

Les frais inhérents & ces essais et contrdles sont & la charge du Cocontractant.
Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

oo
f .
c,
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Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
conlradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit élre enlevée. Les parties

raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a l'exécution et au réglement du marché (nolification, résultats
d'essais, attachement) ;

- Les conditions almosphériques ;

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue

ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Etc.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation

de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par lingenieur du marché et le représentant du cocontractant a
chaque

visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait élat outre les autres piéces du marche,

que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.
21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a linitiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront étre

tenues en présence du Chef de service du marché et de I'ngénieur du marché ou leur représentant. [Préciser
la fréquence].

Les réunions de chantier feront Fabjet d'un procés-verbal signé par fous les participants.
Article 22- Utilisation des explosifs

NAP.

CHAPITRE Ill. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents & fournir avant [a réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisaire du marche

échéant} :
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1. Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le
montant total ;

2. Notification de la réception ,
3. Copie Cautionnement définitif
4, Copie assurance le cas echéant.

5. Autre a préciser
Article 24- Réception provisoire

24.1. Opérations préalables & la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, Forganisation d'une visite technique préalable a la réception.

Celte visite comprend entre autres opérations : [Lister les opérations]

a} La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications en
qualité et en quantités, (a préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soit dans
les usines de fabrication et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations
du cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage.
Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'ingénieur et le
Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, a borifier ou de rejet, qui est transmis & la commission pour décision.

¢) La commission de réception technicue ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la conformité qualitative,
technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant touf ou partie
de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quaniité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement exécutoire ;
- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cetie hypothése, elle peut
admetire soit que fa prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de la
prestation est notifié au Cocontractant par letire recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé

le procés-verbal concluant & cette décision.

24.2, Réception Provisoire

La réception provisoire sera prononcée :usz:o: 4 la fin de I'exécution des trav
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Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire
des travaux de la lranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle

suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenanle par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas gchéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de

réception précise les réserves a lever assorties des delais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des

membres dont le Président.
24.3.  Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants [a titre indicatif] :
1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;

Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre |

" Ingénieur du Marché (Délégué Départemental territorialement compétent), Rapporteur |
Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son representant, Membre ;
L'Agent commis & la comptabilité Matiéres du CABINET / MINEE, Membre ;
Un représentant du MINMAP, Observateur
Prestataire, Invité.

NO oSN

NB : le Maitre d’ouvrage peut inviter toute personne physique ou morale, en raison de son
expertise dans le domaine a assister a la réception provisoirelLes membres de fa commission de
réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception. Le cocontractant ou le prestataire

est convoqué 4 la réceplion par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. 1l est tenu d'y
assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a 'acceptation sans réserve des conclusions de la

-

244, Réceptions partielles findiquer s'il est prévu des réceptions partielles]

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations f'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle
devant effecluer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes
fes parties [indiquer s'il est prévu des réceptions partielles]

24.5. Début de la période de garantie [Indiquer si la période de garantie comm

cette réception provisoire ou partielle]

Ca
r
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24.6. Prise de possession des ouvrages
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Toule prise de possession des ouvrages doit &lre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
s'ily a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de

I'établissement d'un état des lieux contradictoire.
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En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes deja pergus

Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remetira au a lingénieur du marché dans les trente jours

suivant la date de réception provisoire de I'ensemble des travaux, fe plan de récolement.

251. findiquer Ia fiste des autres documents & foumir dans un délai de 30 jours aprés la réception
provisoire].

25.2. findiquer le montant & retenir sur fa caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits
documents].

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de {A préciser] & compter de la date de réception provisoire des travaux ou de la
réception partielle le cas échéant (& préciser).

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs 2t
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26.2. Entretien pendant la période de garantie
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Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conforme dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriplions d'un ordre de service concernani les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur foutes scmmes dues ou garanties émises

dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

271 La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal [de quinze (13) fours] @ compter de
I'expiration

du délai de garantie.

27.2. I'ngénieur du Marché sera membre de la commission.

273 La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réceplion
PIOVISOIrE. - - .3 naErlry 230 Ltz den il vginanl dany o8 spooitors farsr & dattal I wesa 4
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Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsabile de plein droit pendant dix (10} ans envers le Maitre d'ouvrage, a compter
de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui I'affectent dans
Fun de ses éléments constitutifs ou Tun de ses éléments d'équipement le rendantimpropre a sa destination.

A cette fin. il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise des travaux en

vue d'une assurance décennale.NAP

CHAPITRE V. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de : (en
chiffres}

(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC); soit:

- Montant HTVA : {___)francs CFA;

- Montant de la TVA : () francs CFA

- Montant de FAIR: ____ () francs CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant --------—--- (___) francs CFA [n'est
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marchés

passés avec les cocontractants dont le siége est basé & I'étranger] ;

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___(__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d"Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante

fLa domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

a) Pour les réglements en francs CFA, soit {(montant net @ mandater en chiffres et en lefres), par crédit

au compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés parle
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.
Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exigées

dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-apres :

31.1. Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le litulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours us'srua en s utn e e e s niE N dU marché et en tout cas avant

le premier paiement.

b) Son montant est fixé & : [If est compris entre 2 % du montant TTC du marche augmenté le
cas échéant du montant des avenants]

¢} La garantie sera libellée dans fa ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre f'un des modéles fournis dans le Dossier d'appel
d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document sat|sfa’1§ant 4 Maltre
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d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a Farticle 140 du code de
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31.2, Cautionnement d’avance de démarrage

[Préciser le cas échéant les taux (20% maximum du montant TTC du marché cautionné a 100% par un
élablissement bancaire de droil camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang
conformément & la réglementation en vigueur) et les modalités de restitution de fa caution].

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de fa retenue de garantie}

[Lorsque le marché est assorti d’'une période de garantie ou d'eniretien, la relenue de garantie est fixée a

[10%maximum] du montant TTC du marché augmenté fe cas échéant du monfant des avenants].

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compler de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai
de garantie.

Al'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; lorganisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer fa retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'administration ; sauf si le Maftre d'Ouvrage a
dment signifié & la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix
321,  Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

322 Modalités d'actualisation des prix (le cas échéant).

Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans fe Code des Marchés Publics.
NAP

Article 33 Formules de révision des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires non révisables ou non par application de la formule §g_iya_qte_, [

n

préciser...]. - [ si oui Insérer la formule et définir fes parametres et indices & appliquer le ca%\ég(il} §@T
WL

=Y :} & g .
Pour chacun des paramétres, lindice «0 » indique la « valeur de base » a la date du mgi§ Bﬁ gh_g'?if%%elin
dépouillement des plis.{Se conformer au Code des marchés publics] NAP 2 A
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Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont actualisables par application de la formule suivante : flnsérer, le

cas échéanl, la formule et définir les paramétres et indices & appliquer fe cas échéant].

Les indices sont, le cas échéant, ceux définis pour les formules de révision des prix. NAP

Article 35 Travaux en régie
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre 3 la disposition du Maitre, la main d'ceuvre, les matériaux,

ainsi que I'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra élre amené & lui demander pour exécuter en regie
certains fravaux, a condition que ta demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a l'avance et qu'elle soiten
rapport avec 'objet du marche.

e montant des travaux en régie visés a I'alinéa 1 ci-dessus ne peut &tre supérieur & deux pour cent (2%) du

montant toutes taxes comprises (TTC) du marche.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut, a
défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés I'autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés
publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co- contractant. [Se référer au lexte
particulier de I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en regie]
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geinosant ms cundnons d'exercice des travaux en régie pour couvrir fes frais généraux, impdls, taxes et

bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent &tre accordés en raison des dépenses engagees en vue

de P'exécution des travaux, fournitures ou services qui font 'objet d'un marché. Les modalités de paiement

desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. |l n'est pas demandé de caulion pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux

ayant donnés ligzu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d'Ouvrage [accordera ou n'accordera pasj une avance de démarrage [n'excédant pas 20%

du montant TTC du marché]
37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de admlnlslrahou surSImple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & étre rembdﬂg e\pa;bdgdu;:t@n d'un

pourcentage : JA préciser] sur chague décompte dés lors que le cumul des tr'(a .ali%ug@&ﬁ/p)du m\agtant
>




du marché. Le versement de l'avance de démarrage infervient postérieurement & la mise en place des caufions
exigibles, conformément aux dispositions du code des* marchés publics.

37.3 La totalité de I'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment otl la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.
37.4 Au fur et 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevee de

la partie de |a caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.

37.5. Le cocontractant de I'administration ufilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les

besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant fa fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration et ingénieur du Marché], établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées ef constatées pour chaque poste du

bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2.  Décomptes provisoires

Les décomples provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser comprise
entre un (01} et trois (3) mois].

I'ingénieur dispose d’'un délai de : [A préciser (un délai de zéro (0) & sept (7) jours ouvrables maxi)] pour
transmettre au Chef de service du marché, le projef de décomple qu'il a approuve.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de - [A préciser, (de zéro (0) & vingt-un (21) jours ouvrables

maxi] pour procéder & la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie
a l'organisme chargé du contréle exleme.

Les copies des décomples provisoires doivent élre transmises au Ministére en charge des marches publics et
a l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a gquatre-vingl-
dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marche.

Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme suil :

- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de ladministralion. = .
oY vt L5 O

- TVA au taux en vigueur ;

- JAIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de 'AIR ou de la TSR da par | rﬁé’ %&%g%

o,

&7

38.3. Décompte final
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[indiquer le délai dont dispose fe cocontractant de I'administration pour transmettre fe projet ou a fingénieur,
aprés la date de réception provisoire des travaux (1 mois maxi)]

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de fA préciser] jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles i peut prétendre du fait de

l'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par I'ingénieur et accepté par fe Chef de service du marché
devient final. Il sert & |'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions
que celles définies pour 'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. fIndiquer le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre
d'CEuvre, (1 mois maximum)]

38.3.4. Le cocontractant de l'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décomple final revélu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquefles il refuse de signer.

Dans le cas ot fe cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, fes molifs de ce refus ou
de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d'ceuvre dans fe méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon fes dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4.  Décompte général et définitif

38.4.1. [indiquer le délai dont dispose le Chef de service ou fe Maitre d'CEuvre pour établir fe décompte
général et définitifau cocontractant de I'administration aprés fa réception définitive (1 mois maximum)]

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre
d'Quvrage. Ce décompte comprend .

- Le décompte final,

- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

L3 sigratrs du decampte endra 20 3ETE sars reserve oA ¢ S iontractint i
parties et met fin au marche, et libere te cocontractant et le maitre d'ouvrage oule

Délégue de toutes leurs obligations. sauf en ce qui concerne les intéréts moratoir

]

<D

38.4.2 [indiquer le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer fe décompte gén
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de sa signature (1 mois maximum)]

La iransmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de attachement correspondant et tous les décomples
provisoires devront lui étre antérigurement lransmis ou remis & son représentant sur fe site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Gode des Marchés Publics
et par application de la formule

L = M x (n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard |

i = Taux débiteurs des entreprises  la BEAC majoré d'un (01) point ou faux d'escompte pratiqué par la Banque

d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.
Article 40 Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué apres

mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000eéme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme {1/4000¢™¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deld du

trentiéme jour.

40.2-  Pourles marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul & préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des

pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des disposilions du conirat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définifif (montant ou modalités a définir} ;

- Remise tardive des assurances (monlant ou modalités a définir) |

ren
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TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de |a régulation des marchés

publics requis par le Maitre d'Ouvrage.
Article 41 Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [d préciser le cas échéan].

En cac de grougement conent (28 paiemients seront efiectues uans 15 aiffersnts comptes des cotraitants de
'a maniére suivante  a preciser le cas Achsani]

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
l'exécution des prestations prévues dans le marché, el réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Administration aux sous-fraitants.

L E~traprise parsoals dispose o Ut agia maamal de renis 0 jouls Suvrabiss a compler e la date de
réminération g2 -3 facture dos orastations exécutéas et raceptionnéas pour effectuer ie paiement du sous-
teanan:
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Article 42 Régime fiscal et douanier
Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité 4 la réglementation camerounaise en vigueur, notamment

La circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 Portant Inslructions relatives & I'Exécution des lois de
finances, au Suivi et au Contréle de { Exécution du Budget de I'Etat et des autres Entités Publiques pour I'Exercice
2025.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur Iimp6t des sociétés;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts;

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche:

o Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,

TVA, taxe informatique). PRI LA
o

S publicg
RN,

]

¢ Des droits et taxes communaux,

o Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impute su
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et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant
devra supporter et payer tous droits,

taxes, impdls et charges Iui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44-Résiliation du marché

441 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants

a) Décés du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
peut, s'il y a fieu, autoriser que soient acceptées les propositions preésentées par les ayant droits pour [a
continuation des prestations ;

b} Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter sl y a fieu.
des

Propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations |

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de IAdministration n'est pas autorisé par le tribunal

a continuer I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre D'Ouvrage:

e) Défaillance du cocontractant de IAdministration diment nolifite & ce dernier par le Mailre

d'Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g) Variation importante des prix dans les conditions definies par le cahier des clauses

administratives générales, suile & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du
marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.
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- Molif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure
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FANCArIon du oas de force A Iy SRS S A Drdgus 108 00 s
ae force majeure provoquera un rearn e iliars du marché aura aron s e Main e dcuvrage te jugs réel 3
une prorogation des delais

Aux fins du présent marchs, Ia « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres e cas échéant).

Les cas de force majeure seront conslatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier Ie caractére de force majeure et les justificalifs fournis,
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,

B e e Y T ST TR SR

les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont -

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
- Vent : 40 métres par seconde;
- Crue - fa crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marche peuvent faire I'objet d'un réglement &

I'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Atticle 47- Edition et diffusion du présent marché
La rédaction ou la mise en forme des documents consitutifs du marché sont assurées par ie Mailre d'Ouvrage.

La reproduction de {Vingt (20)] exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractant est &
la charge du Maiire d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Majtre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur

dés sa notification au cocontractant de I'administration.

100



PIECE 15 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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ARTICLE 1: OBJET

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuligres (C.C.T.P} est relatif aux travaux de
construction des mini adductions d'eau potable (AEP) par pompage solaire dans les localités de
BILONO II et &8 EKOUDA par ELIG AMBASSA, dans le Département de la LEKIE, Région du Centre.
En deux (02) lots.

A-OBJET

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) est relatif aux DES TRAVAUX
DE CONSTRUCTION D'UNE MINI ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR POMPAGE SOLAIRE
A EKOUDA PAR ELIG AMBASSA DANS L'ARRONDISSEMENT DE MONATELE,
DEPARTEMENT DE LA LLEKIE, REGIEN DU CENTRE (en procédure d'urgence).

II- CONSISTANCE DES TRAVAUX

La consistance des travaux dans les deux (02) lots, objet du présent Appel d'Offres est répartie
ainsi qu'il suit :

Les études Préliminaires ;

Foration et équipement du Ferage ;

Construction du chateau d'eau de 15 m3 (hauteur sous radier m) ;
Canalisation ;

Bornes fontaines ;

Autres travaux de génie civil ;

Pompe hybride immergée ;

Prestations diverses.

RN N N N

I- EXECUTION DES TRAVAUX
A-GENERALITES ET PRESCRIPTIONS

A.71 - Installations de chantier
Mise en place des installations nécessaires au bon fonctionnement de I'Entreprise :

v Bureaux pour I'entreprise ;
o Salle de réunions de chantier équipee ;
o Magasins, efc.

» Y compris le repli en fin des chantiers
A.2 - IMPLANTATION DES OUVRAGES

L'implantation des ouvrages sera assurée par I'Entreprise, et approuvée par I'Ingenieur avant tout
commencement des travaux. Les erreurs de cotes d'altitude ou autres qui pourraient étre révelées
fors des opérations d'implantation doivent &tre immédiatement signalees au Maitre d'Ouvrage,
en vue d'apporter les modifications nécessaires au bon déroulement du chantier.

A.3 - MODIFICATION EN COURS DE TRAVAUX
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d'exécution et le réglement des dépenses résultant de ces modifications. Le Cocontractant ne
pourra poursuivre les fravaux qu'avec l'accord du Maitre de 'Ouvrage.

A.4 - MISE EN OEUVRE

Les fonds de fouilles doivent atteindre le bon sol. Si lors de I'exécution des fouilles, il y a des
arrivées d'eau ou de la remontée de la nappe, I'entreprise prendra toute disposition pour le
soutien des fouilles et le rabattement local de la nappe a I'approche de ces ouvrages.

Les terres provenant des fouilles, dans le cas ol elles ne seraient utilisables selon |'appréciation
du Maitre d'Ouvrage pour d'autres emplois dans les travaux, seront par les soins du
Cocontractant, amenées aux décharges publiques sans gu'il ait lieu @ aucune indemnite spéciale
quelle que soit la distance.

il pourra étre ordonné I'épandage de ces remblais dans 'emprise du chantier sans qu'it y ait lieu
d'indemnité spéciale. Les remblais autour des fouilles pourront étre exécutés avec les matériaux
provenant des fouilles & la condition que ce matériau soit approuve par le Maitre de I'Ouvrage.
Les remblaiements autour des ouvrages seront exécutés par couches successives de 20 cm
maximum d'épaisseur, pilonnées, arrosées et compactées. Au cas ol un apport de terre serait
nécessaire, il devra parvenir d'endroits sains et en tous les cas d'emplacements agrées par le
Matire de I'Ouvrage. Il est défendu d'adosser les terres contre les magonneries recentes, de toute
facon ces remblaiements devront étre exécutés & la main pour charger uniformément les parois
et eviter toutes contraintes gui pourraient résulter d'une charge mal répariie.

B/ DESCRIPTION DES TRAVAUX
B.1- FOUILLES EN PUITS

Elles sont prévues pour les fondations des semelles isolées. Une garde de 0,50 m au moins sera
réalisée autour des ouvrages B.A. pour permetire le coffrage des joues des semelles

B.2- FOUILLES EN RIGOLES

Elles sont prévues pour 'exécution de la pose des canalisations.
LES FONDATIONS

GENERALITES ET PRESCRIPTIONS

B.2.1- DOCUMENTS TECHNIQUES DE REFERENCE

Pour l'exécution des travaux, le Cocontractant sera soumis aux prescriptions et documents
techniques de base suivants

- Les normes approuvées au CAMEROUN.

- Les régles techniques de conception et de calculs des ouvrages hydrauliques en béton arme.
- Les régles du CAMEROUN en matiére de construction et d'urbanisme.

B.2.2 - RECEPTION DE FERRAILLAGES

Avant bétonnage, I'Entreprise informera le Maitre d’Ouvrage de la finition des ferraillages en vue
de leur réception. Le terme "Bon a bétonner" sera préciseé sur le Journal “’@'Eyt
I'iIngénieur aprés cette réception et qui autorisera I'Entreprise a effectuer le pejo}m SLACls o:zo- es
en objet. /¥ e

B.2.3. - MATERIAUX CONSTITUANT LES BETONS
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B.2.3.1- Agrégats

Tous les agrégats sur chantier seront stockés dans des compartiments congus a cet effet. Les
seuls agrégats autorisés sur le chantier sont les suivants :

- Gravillons 5/15 concassés
- Gravillons 15/25 concassés

- Sable naturel ou de concassage 0/5 (proportion d'éléments retenus sur le tamis de 5 mm doit
étre inférieure a 10%)

B.2.3.2- Agrégats concassés

Les agrégats concassés livrés sur chantier seront soumis au préalable au controle et a la

réception de l'ingénieur et/ou du maitre d'ceuvre. L'origine des agrégats devra étre agréée parle

Maitre d'Cuvrage ou sa Direction chargée du des travaux. [ls proviendront des riviéres, carrieres

ou de concassage de roches stables, exemptés de corps étrangers, de matieres organiques, de
poussiéres, de vases et argiles, adhérentes ou non aux grains.

Au point de vue granulométrie, on devra avoir :

Pour le béton non armé : les graviers devront passer en tous sens dans un anneau de 40 mm et
ne pas passer dans un anneau de 15 mm (15/40) ;

Pour le Béton armé : les graviers devront passer en tous sens dans un anneau de 25 mm et ne
pas passer dans un anneau de 10 mm (10/25).

Les spécifications ci-dessus pourront étre modifiées apres présentation du mémoire établi par
I'Entreprise a ce sujet. Une courbe granulométrique sera réalisée pour chacun des matériaux
rendus sur le chantier, suivant fréquence indiquée dans le tableau.

B.2.3.3 - sables

Les sables auront les caractéristiques précisées dans les tableaux relatifs aux essais de
réception. Les sables devront étre fins, graveleux et crissant sous la main, ne s'y attachant pas.
lls seront débarrassés de toute partie terreuse ou calcaire, de déchets divers, débris et bois.

lls seront au besoin passés a fa claire ou au crible et lavés. Les sables viendront des carriéres
agréées ou seront des sables de riviéres. lls ne devront pas contenir en poids plus de 5% de
grains passant au tamis & 900 mailles centimétres carré et ne devant pas renfermer des fines
dont les plus grandes dimensions dépasseraient les limites ci-apres :

* Pour mortier 0/2 mm

* Pour béton arme 0/5 mm

* Pour béton non armé 0/5 mm
Propreté : Les sables doivent avoir un équivalent de sable (ES) supérieur & 75.
B.2.3.4 - Ciments

Les ciments employés seront des ciments CPA 45 ou du CPJ 35 ou encore portland artificiels
215.325 Norme P.15.302 et suivantes. lls seront livrés sur le chantier en sacs papier-six

. < qips R AN T

o . : oy . , SR
épaisseurs. Tout ciment humide ou ayant ete alteré par l'humidite sera fﬁ@i‘%&%&‘?}% X
- T - - Q\\ ic EF AN
immédiatement du chantier. /55,;@5;;;; 2 ,%V\:\
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Des prélévements contradictoires pourront étre effectués sur chague lot et soumis aux frais du
Cocontractant, aux essais prévus par FANOR dans un Laboratoire agréé.

Les lots qui ne posséderaient pas de caractéristiques requises devront étre enlevés du stock
destiné aux travaux et évacués hors du chantier.

Les sacs devront &tre en bon état au moment de leur pose sur le chantier et conservé dans des
endroits couverts, parfaitement secs et sur une aire de planches isolees du soi de dix centimeétre
{10 cm) au minimum.

B.2.3.5 - Aciers

Toutes les armatures ou treillis métalliques mis en ceuvre dans le béton seront conformes aux
spécifications du BAEL 91. Les aciers auront les caractéristiques de la norme frangaise A35-0016
AFNOR et Camerounaise NC 236 : 2007-06. Les aciers utilisés sur chantier seront des billettes
de nuance Fe E240 pour les ronds lisses et Fe E40 pour les aciers & haute adhérence. Les barres
seront coupées a la cisaille.

Le cintrage se fera a froid, soit manuellement, soit mécaniquement. Le cintrage a chaud pourra
étre admis pour les aciers & haute adhérence d'un diamétre égal ou supeérieur a 32 mm, a
condition qu'il soit fait usage d'un appareil de contréle évitant ta surchauffe et aprés avis du
représentant du maitre d’ceuvre ou, le cas échéant, ie maitre d'ceuvre délégué.

Les diamétres des mandrins utilisés pour le cintrage seront conformes aux régles BAEL 91 et
aux fiches d'homologation. Les dispositions d'ancrage seront des coudes normaux a 45° a retour
d'équerre ou a ancrage double coude. Les aciers utilisés seront dégraissés et exempts de
calamine. Les barres présentant des défauts préjudiciables a leur résistance mécanique, tels que
soufflures, fentes ou gergures, seront refusées.

Les armatures seront fagonnées de fagon & présenter exactement les longueurs et les formes
prévues par les dessins d'exécution du B.E.T. ou de I'Entreprise.

L'assemblage des armatures doit se faire sur I'atelier du chantier, mais jamais a l'intérieur d'un
coffrage de poutre aprés mise en place des joues.

Les distances des armatures aux parois de coffrage seront 3 cm pour les bétons en glévation.
Les distances des armatures aux parois de coffrage seront 5 cm pour les bétons en fondation.

Les distances des armatures aux coffrages seront obtenues a I'aide de cales en béton préfabrique
ou de cales plastiques dont la dimension sera adaptée au résultat & obtenir.

Les cales en béton comporteront des chevelus de fixation & 'armature. Les ligatures et les barres
de montage seront en nombre suffisant pour éviter toute déformation de I'armature assemblee,
tant pendant les manipulations que lors du coulage du béton.

En cas de doute sur la qualité des aciers approvisionnés sur site, le Maitre d'Ouvrage ou le
Représentant du maitre d'ceuvre ou, le cas échéant, le maitre d’'ceuvre délégué pourront
demander, a la charge de 'Entreprise, des essais de resistance sur des échantillons préleves sur
site. Les essais seront effectués par un Organisme agréeé.

Pour les armatures des poutrelles de planchers, toutes dispositions seront prises pour maintenir
ipe . P - N . = [ T
en bonne position les barres relevées au voisinage des appuis. L'emploi en na_umbre suff@@{t de
hEAs i

répartitions transversales permetira d'éviter cette malfagon passible. Les @{%&é@n
conformes aux prescriptions du BAEL 91.
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Les armatures présentant des traces de rouille non adhérentes seront énergiquement brossées
avant mise en place dans les coffrages. Les armatures fagonnées ou non seront stockées sur
des madriers et non pas a méme le sol.

Les aciers seront livrés par un producteur agréé qui garantira la qualité de la production. Les
ronds de diamétre 6 mm pourront &tre acceptés en couronnes de diamétre minimum  de 200: @.

Les armatures seront approvisionnées en longueur minimale de 12 métres.
B.2.3.6 - LES BETONS
B.2.3.6.1 -Qualité du béton

Quinze (15) jours au plus tard aprés l'ouverture du chantier, et avant toute exécution, le
Cocontractant devra soumettre au Laboratoire National de Génie Civil « LABOGENIE » pour
approbation, une composition détaillée de tous les bétons et mortiers devant étre mis en ¢guvre,
tenant compte des matériaux livrés sur e chantier.

Tous les bétons mis en ceuvre dans les fondations (béton de propreté, semelles, longrines,
raidisseurs, ...) seront exécutés avec du ciment CPJ 35. La composition des bétons mis en ceuvre
sera définie par une analyse de composition de méthodes de type FAURY, VALETTE, DE
DREUX de BOLOMAY, exécutée par le Laboratoire National de Génie Civil. Le Cocontractant
supportera les frais de nouvelles études de composition en Laboratoire. Tous les betons pour
béton armé devront satisfaire impérativement aux conditions de résistances demandées. Les
reésistances demandées sont les suivantes :

- Résistance de compression caractéristique a 28 jours : 270 bars
- Résistance a la traction a 28 jours 22 bars

Au cas oll ces valeurs ne seraient pas obtenues, I'Entreprise produira une note de calcul
justificative de la sécurité des ouvrages concernés en conformité avec les régles BAEL 91. A
défaut, il sera demandé la démolition des ouvrages concernés ou leur renforcement.

B.2.3.6.2 -Fabrication des bétons

La confection du béton sera effectuée par une centrale a béton a dosage pondeéral. Quel que soit
le procedé de fabrication retenu, les produits obtenus doivent étre homogénes et présenter des

granulats parfaitement enrobés de liant. La durée de malaxage devant &tre suffisante pour obtenir
le résultat voulu : dés que ce résuitat est obtenu, le malaxage ne doit pas étre prolongeé.

Le Cocontractant ne devra en aucun cas, réaliser un béton liquide, étant donné la
diminution de résistance entrainée par l'excédent d'eau. La mise en ceuvre du béton sec sera
facilitée par 'emploi obligatoire de pervibrateur.

Un échantillon de béton prélevé directement dans une géchée devra pouvoir former une boule
réguliere, aprés mouvement alternatif rapide dans le creux de la main et se détacher facilement
de cette derniére sans la salir. Des essais au cone pourront étre imposés. Le rapport eau/ciment
sera déterminé en fonction de 'humidité des agrégats.

B.2.3.6.3 -Mise en ceuvre des bétons

Les bétons seront mis en ceuvre au fur et & mesure de leur confection, le s%k@ggggu:s des

containers nécessitant un ajout d'eau au moment de I'emploi est strictement,jriter hges@'égo\ns
(y -

I — . . iliey Y,
seront toujours soigneusement vibrés par des aiguitles cylindrigues. -
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Les noeuds de ferraillage seront disposés de fagon & permettre une bonne mise en place du
béton sur toute la hauteur de J'ouvrage considéré. L'Entreprise prendra toutes dispositions pour
assurer un calage et une fixation correcte des aciers afin d'éviter leur déplacement pendant le
coulage. De méme, elle ajoutera toutes barres de montages et ligatures nécessaires au maintien
correct des ouvrages (fourreaux, tubes, canalisations, boites, taquets, pré-cadres, etc...) posés
par elle-méme ou d'autres corps d'état dans les coffrages.

Le transport des bétons entre le lieu de confection et l'ouvrage a couler se fera :
- par bennes fransportées a {'aide de grues
- par pompe.

Le transport en dumper est strictement interdit.

Les reprises de bétonnage seront faites au droit des poutres et des voiles.

Avant coulage d'une reprise, le béton ancien sera soigneusement debarrassé de tout gravat au
jet d'air comprimé, repiqué pour faire saillir les graviers et éliminer la laitance, puis lave, si
nécessaire, des adjuvants de reprise de bétonnage utilisés conformément 4 la fiche technique du
produit. Aucune reprise de bétonnage ne sera faite dans les parties visibles des ouvrages.

Le décoffrage des ouvrages sera effectué lorsque le béton aura acquis une résistance suffisante.
B.2.3.6.4 -Epreuve de convenance

Il sera exécuté sur le chantier avant le démarrage des travaux, un béton témoin pour chaque
"atelier" de bétonnage. On considére comme atelier de bétonnage, un ensemble determiné
d'appareils qu'il soit & poste fixe ou déplagable d'un chantier & f'autre et qui est servi par une
équipe déterminée. Le nombre minimal des éprouvettes soumises a essai est de 9.

La fabrication effective du béton pour la construction pourra démarrer, aprés accord du Maitre de
I'Ouvrage, si les résistances nominales a Ja traction et a la compression a 7 jours, sont au moins
égales au 75/100 des résistances minimales exigées & 28 jours. La résistance caracteristique a
la compression & 28 jours doit au moins &tre égale 270 bars. Dans le cas contraire il conviendra
de recommencer aussitdt I'épreuve avec une nouvelle composition.

B.2.3.6.5 -Epreuves des bétons en cours de travaux, éprouvettes
Elles sont définies a l'article "Essai de réception des matériaux”.
B.2.3.6.6 -Défaut d'exécution, état de surface

En cas d'état de surface des bétons jugé non recevable par le Maitre d'Ouvrage, le Cocontractant
devra exécuter a ses frais exclusifs un ragréage complet des ouvrages correspondants avec un
enduit & base de résine synthétique du type SIKALATEX ou équivalent. La mise en ceuvre et les
dosages de cet enduit devront éire conformes & la fiche technique du fabricant.

B.3. - Entretien
Si plusieurs emplois sont prévus pour un méme coffrage, celui-ci sera parfaitement nettoyé et

éventuellement remis en état avant tout nouvel usage. e
e . AR
B.4 - Sécurité du personnel et des tiers './jo‘%:’;f,';/s:;.,;;\fﬂc .
&

Les coffrages qui aprés emploi porteraient des clous ou pointes ou saj :

dégarnis de leurs pointes s'ils sont destinés a étre réemployes.
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Dans le cas contraire, ils seront immédiatement brllés ou stockés & I'écart du chantier, en un
emplacement non accessible au public.

B.4 - Essai de réception des matériaux
Les normes du DTU précisent les résultats des essais exigés sur les matériaux et leur cadence.

Les résistances mentionnées dans les tableaux correspondent a des résistances
caractéristiques. Ces essais sont impérativement exécutés par le laboratoire National de Génie
Civil ou tout autre Laboratoire agréé par le MINTP, aux frais de {'Entreprise.

DIVERS GROS OEUVRE

A - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

A1 - RAPPEL DE REGLEMENT

- Les enduits seront réalisés conformément au DTU 26-1

- Les chapes et formes seront réalisées conformément au DTU 26-2
A.2 - NATURE DES MATERIAUX

Les matériaux entrant dans la composition des ouvrages a définir devront répondre aux
prescriptions annoncées pour le béton (chapitre 3 et 4) et a défaut intégrés a l'article y afferent.

A.3 - ENDUITS

Les enduits extérieurs ou intérieurs sur bétons seront réalisés au mortier de ciment mélange de
sable 0/5, parties fines dans |a limite de 10 %. Le mortier peut recevoir un adjuvant SIKALATEX
ou produit similaire agréé, dans la limite de 10%. Tous les enduits seront executés en 3 couches
et auront une épaisseur moyenne de 15 mm pour les enduits interieurs et de 20 a 25 mm pour
les enduits extérieurs.

- 1ére couche d'accrochage dosé a 500 kg de ciment

- 2&me couche intermédiaire ou corps d'enduit dosé & 400 kg de ciment.

- 3&me couche de finition dosée a 300 kg de ciment pour les enduits intérieurs et
350 kg de ciment pour les enduits extérieurs.

Ces dosages s'entendent pour 1000 | de sable sec. Les enduits recouvriront de 15 mm au moins
les parties les plus saillantes du support.

Chaque couche d'enduit ne sera appliquée qu'aprés séchage complet de la précédente. Le
support d'enduit devra étre mouillé avant I'exécution et avant chaque application d'une couche
précedente.

A.4. - CHAPES RAPPORTEES
A.4.1 - Etat du support
Aprés nettoyage, la surface doit étre rendue rugueuse par des moyens manuels ou meécaniques.

Aprés ce traitement, la surface doit étre a nouveau nettoyée soigneusement notamment pour
enlever la poussiére dégagée par le traitement. Elle doit étre ensuite humidj é@ﬁaﬁf&; avec
des produits d'accrochage. ' 3

A.4.2 - Constitution
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- Le dosage du mortier est de 250 kg de ciment par metre cube de mortier pour fond de
fondation

- Le dosage du mortier est de 400 kg de ciment par métre cube de mortier pour parois des
cuves ;

- Le dosage du mortier est de 350 kg de ciment par métre cube de mortier pour poteaux,
poutres et ceintures ;

- Le dosage du mortier est de 350 kg de ciment par metre cube de mortier pour chambres
de collecte, dalle de salle de commande et B.F. avec un produit durcisseur.

A.4.3 - Epaisseur
L'épaisseur est de 2,5 cm a 4 cm suivant les cas.

A.4.4 - Exécution
Le mortier est étalé sur la surface du support, damé puis réglé et taloche.
IlI- CANALISATION

Elles seront en PEHD pression de diamétre 63 mm pour la distribution et Suivi des diamétres
devant assurée 'alimentation de Robinets.

Au départ du captage, les canalisations seront mises en terre dans les fouilles en rigole de
profondeur de 1,20m en zone Rural et de 0,80m en milieu urbain. Un grillage avertisseur serra
posé tout le long de la canalisation. Servant a I'alimentation des Bornes fontaines.

B-Robinetterie

v Prescriptions communes
Les piéces du robinet doivent étre conformes aux normes applicables ou & [a norme AFNOR.
La manosuvre des organes de fermeture s'effectue dans le sens des aiguilles d’une montre. Ce
sens sera indiqué sur le volant ou sur la téte par O ou par F avec des fleches.
La manceuvre des organes de fermeture doit &tre aussi facile que possible, tant pour I'ouverture
que pour la fermeture.
Les robinets installés devront pouvoir étre remplacés par les robinets se trouvant sur le marché
camerounais.

Toutes les piéces de robinetterie seront brides.
v Robinets et colliers pour branchements

Les robinets seront en bronze ou en fonte et bronze. lis seront équipés d'une bouche a clé avec
tabernacle. La pression d’essai sera de 16 bars en position ouveriure et 10 bars en position
fermée.
Les colliers de prise en charge seront a linette ou a bossage en acier, en fonte, en PVC suivant
la qualité du tuyau. Les colliers de prise doivent étre munis de leurs boulons d'assemblage et des
joints d'étanchéité ; ils doivent étre protégés contre la corrosion.
Les colliers avec robinets d'arrét seront équipés des piéces de raccord correspondant a la nature
de la conduite de branchement.
Vidange et Ventouses
» Ventouses s

Les ventouses doivent permettre de réaliser automatiquement les trois opérfa’gi;gﬁg ﬁlﬂﬁfﬁeg :

- Evacuation de I'air pendant le remplissage des canalisations ; ) 3‘:@@ ,\faw‘:n':ﬁe;;;\-"o‘;)w\\

- Rentrée de l'air pendant |a vidange ; f = MR _
- Purge de I'air chaque fois qu'une proche tend a se créer. ( i@g‘? = 52'}
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» Vidanges
Les vidanges doivent permettre la vidange du ou des trongons de réseau, au bas duguel elles
sont placées. Elles seront raccordées & la conduite principale par un collier de prise pour un tuyau
PVC DN 40, I'ouverture et fermeture seront commandées par un robinet d'arrét de béeton.
Le tuyau DN 40 finira dans une chambre de vidange constituée par un puisard de 1 m de
profondeur environs, busé et fermé par une dalle de beton.
Les vannes de manceuvre, ventouse et vidanges placées dans des chambres de 0.9 mx 0.9 m
environs, exécutées en magonnerie de 0.20 m sur béton de fondation 0.15 m. elles ne seront pas
enduites. Les chambres seront fermées par des dalles de béton préfabriquées.

Le systéme solaire complet (pompe plaque solaire efc...)
Doit étre de trés bonne marque

- PERSONNELS, MATERIELS ET MATERIAUX NECESSAIRES
L’exécution de ces travaux exige un personnel qualifié ainsi qu'il suit :
v . Personnel technique essentiel
Désignation | Nombre | Qualification Expérience
minimum
- Eééniﬂeﬁr_ "d(JJg'ériie rural assimile /]
Ingénieur des travaux du génie rural | 5 ans

T

Conducteur des | 1

4

travaux '[ ayant exécuté des travaux similaires

Chef de chantier L 1 Technicien supérieur de Génie Rural 5 ans
: Un technicien ayant de I'expérience

Electricien "1 dans la 3 ans

construction des réseaux d'adduction
d'eau potable solaires

Technicien ayant exécuté des travaux
similaires

Personnel d'appuli 2 ans

Type de matériels et matériaux
v Le tableau ci-dessous récapitule le matériel utile pour 'exécution des travaux
| Taches | Matériels

Pick UP. Odométre et décamétre, appareil de topographie, |

Etudes consommable bureautique,

ordinateur complet, ...

Travaux d'électricité | Pick UP, EPI, caisse a outils d’électricien, appareils de mesure, ...

Travaux de foration | Atelier de foration

Beétonniere, Truelles de magons, Broueites Massettes de 2,5kg,

Marteaux, Pieds de biche, Scies égoine, Sceaux de macons, Burins,

Barre a mine, Chaine de 50m, Cardage nylon, Niveau a bulles dair,

Niveau d'eau, Pioches, Pelles béches ,Pelles rondes, Serres joints

de magons /K ﬁ}}
S _‘L'J:-;G;‘fa“;o-)\"

Z{:;Zue):ie de Matériels de plomberie /. ‘iﬁﬁ:ﬂ%%;&

Signalisation cone, plague attention travaux, balise, etc ff
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Materiel Théodolite et accessoires, Kit matériel topographique

Topographique

Matériel Densitométre a membrane, Kit analyse d'eau, Appareil de sondage,
Géotechnique Balances, Moules Proctor

Efqmp_e-ments de Casques, Tenues de Travail, gangs, Bottes

securite

Marteau piqueur, Compresseur a air, Groupe électrogene,

Aufres équi
uires equipement Motopompe, Dame sauteuse, Aiguille vibrante / vibreur

v Plannings et délais d'exécution des travaux
Les durées et séquence d'exécution des taches du projet pourraient s'étendre sur cent vingt (120)
jours. Considérant les aléas climatiques et les difficuités d'approvisionnement et de gestion des
chantiers, la durée maximale d’exécution des travaux peut étre étendue & cent-vingt (120) jours.
Au vu du climat de la zone et de la nature de certaines taches nécessitant le fransport sur des
routes non bitumées, il est préférable d'exécuter les travaux pendant la saison séche. Entre juin
et septembre ou entre janvier et mars.

Conditions de réception provisoire

La réception provisoire sera prononcée au vu des resultats et des constatations qui seront faites
sur le terrain, sauf réserves faites par I'entrepreneur dans le cahier de chantier. Les conditions
de réception provisoire incluront notamment :

o essai des bornes fontaines avec mesure des volumes exhaures,

« débit instantané conforme aux caractéristiques annonceées,

» manipulation possible par des femmes et des enfants,
La réception provisoire sera nofifiee a l'entrepreneur par I’Administration aprés sa demande; elle
fera l'objet d'un procés-verbal.
Une pré réception Technique aura lieu auparavant

Conditions de réception définitive

Les réceptions définitives seront prononcées & I'expiration du délai de garantie d'un an. [l ne
sera pas procédé a des essais particuliers mais simplement & un nouveau contréle du
fonctionnement du dispositif de maintenance, une vérification de l'état du captage et du
réservoir, un test des bornes fontaines avec mesure des volumes exhaures et une enquéte
auprés de la population pour s'assurer du bon fonctionnement au cours de l'année écoulée
(Fonctionnement des équipements et du dispositif d'entretien). Si des conditions inférieures a
celles de la réception provisoire étaient constatées, I'entrepreneur serait dans {'obligation de
rétablir les caractéristiques initiales & ses frais.

La réception définitive sera notifiée a I'entrepreneur par le représentant de 'Administration.
Garantie

Les obligations de I'entrepreneur pendant la période de garantie consistent a changer, ou réparer
les piéces défectueuses ou celles qui ont eté endommagées suite & un défaut de fabrication. Afin
d'assurer un suivi rigoureux du fonctionnement et de I'entretien des équipements durant

la période de aarantie, I'entrepreneur devra effectuer des tournées de suiW dagyEpacun
p g B(<) o “—‘-2_“.9 !& 3
des villages du projet. /g,t‘w ““"::fcff‘;”?@ 3

n . x . CHI LT X
Au cours de ces tournées, auxquelles pourront étre associés des technici *ﬁqﬁmm £

seront examinés le fonctionnement des installations et les interventiov
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compléments de formation nécessaires et des séances de rappel systematiques seront
dispensés a cette occasion. Chacune de ces fournées fera I'objet d'un compte rendu détaillé.

INSTALLATION ET EQUIPEMENT SOLAIRE

NORWMES ET TEXTES GENERAUX

Tous les travaux objet du présent marché devront étre conformes aux prescriptions, lois,
décrets, arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs a la
gestion du secteur de I'électricité et au code du travail. A défaut de tels textes, seront
appliquées dans cet ordre les recommandations du comité électrotechnique international (CEl)

Les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ; Les normes francaises AFNOR ;

Les normes UTE — classe C concernant les installations électriques (NF C 10-100 ; NF C 10-101
. NF C 10-200;

NF C 43.100 : NF C 14.100 ; NF C 15.100) et additifs ; Les Documents techniques unifiés (DTU).
Normes et textes relatifs aux installations photovoltaiques

Les installations photovoltaiques du présent marché devront étre conformes aux prescriptions,
lois, décrets, arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs aux
énergies renouvelables et aux installations électriques BT. A défaut de tels textes, seront
appliquées :

UTE C 57-300 : paramétres descriptifs d'un systéme photovoltaique .

UTE C 57-310 ; transformation directe de I'énergie solaire en énergie électrique ;

NF EN 61727 : Systémes photovoltaiques (PV) - Caractéristiques de I'interface de raccordement
au réseau ; NF EN 61173 : Protection contre les surtensions des systémes photovoltaiques (PV)
de production d'énergie.

CEl 61724 : Surveillance des qualités de fonctionnement des systémes photovoltaiques —
Recommandations

pour la mesure, le transfert et I'analyse des données

NF EN 60904-3 (C57-323) Dispositif photovoltaique — Partie : Mesures des caractéristiques
photovoltaiques courant-tension - Partie 3 : Principes de mesure des dispositifs solaires
photovoltaiques (PV) & usage terrestre incluant les données de I'éclairement spectral de
référence.

NF EN 61215 Modules photovoltaiques (PV) au silicium mono ou poly cristallin: Qualification de
la conception et homaologation.

NF EN 61730-1 (C 57-111-1) Qualification pour la s(reté de fonctionnement des modules,
photovoltaiques

Partie 1 : Exigences pour la construction.

NF EN 61730-2 (C 57-111-2) Qualification pour la slrete de fonctionnement des modules
photovoltaiques - Partie 2 : Exigences pour les essais.

43- Autrestextes  mmln

Le fait que toutes les réglementations ne soient pas rappelées ne dispense pas@Enf“ egjfépeur
de s'y conformer. L'Entrepreneur en signant le marché, prend la responsabilitélﬁg ? c’ffm? pti ny\
et de I'exécution des installations. Il devra donc faire part de ses remarque; é&tﬁgue sur%[‘av,
conception du dossier avant signature du marché. Si en cours de tray
réglements entraient en vigueur, |'Entrepreneur serait tenu d’en informer L'Ingért
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spécifiant les modalités d'application de ces nouveaux reglements et leur incidence sur
l'opération en cours.

Qualité et origine du matériel

Tous les matériaux, appareils et accessoires divers utilisés-dans les installations doivent étre
neufs et de premiére qualité.

En cours d'exécution, aucun changement de matériels ne pourra étre apporté sans autorisation
de I'Ingénieur.

Aucune carence de livraison des fournisseurs ne pourra étre évoquée pour excuser un retard sur
les dates prescrites au planning.

CHAPITRE Il : SPECIFICATIONS TECHNIQUES GENERALES DES PRESTATIONS

Le Cocontractant doit fournir dans son projet d'exécution une note de calcul de la production
annuelle escomptée pour I'installation photovoltaique.

La note de calcul précisera :

La production annuelle en kWh/an ;

Une estimation des pertes de production qui seront observée sur la durée de vie de l'installation,
soit vingt (20) ans (pertes dues a la dégradation du matériel dans le temps). La production
moyenne journaliére (kWh/j) mois par mois ;

La production mensuelle (kWh/mois) sur Fannee.

Note de calcul

(Le soumissionnaire présentera dans son projet d’exécution une note de calcul détaillée puis
complétera le tableau ci-aprés)

Besoins éneraétigues journaliers (kWWh/i)
irradiztion solaire (KWh/m2f)

Tension nominale (V)

Rendement éclairement

Rendement générateur PV

Rendement batterie

DONNEES GENERALES Rendement convertisseur

Rendement du réqulateur

Profondeur de_déchardge batterie

Facteur de correction
Puissance créte (kW)

Puissance
Tension
GENERATEUR__ Modules Nombre de modules en série
PHOTOVOLTAIQUE Nombre de branches
Puissance totale (W)
Autonomie
Capacité de stockaae (Ah)
Capacité e
Tension ;./ocf & IO
- Nombre en série N RTINS N
BATTERIE Batteries |0 \bre de branches /s &/ale weme a

Capacité totale
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Courant d'entrée (A)

REGULATEUR Courant de sortie (A)
Courant caractéristique (A)

Puissance totale
OINDILN FHR Puissance de l'onduleur

Puissance) (Kw)

POMPE HYBRIDE Débit_(m3/h))
Hmt (m)

- Ratio de Performance énergétique
Le ratio de performance (« Performance Ratio » (PR) en anglais) est homologué au niveau
international dans la norme CEl 61724 et s'écrit :
PR = EGPV
Pstc *x Nh
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EGPV = Energie moyenne annuelle prévisible du systéme (kWh)

PSTC = Puissance nominale du champ photovoltaique (kWc)

Nh = nombre d'heures d'ensoleillement moyen annuel dans le plan du champ
photovoltaique, équivalent a 1 KWh/m?#jour.

Il permet de mesurer la qualité des générateurs réalisés et est révélateur de : La qualite
du champ photovoitaique

La qualité du cablage électrique

La qualité de 'adéquation champ photovoltaique / onduleur

Le Cocontractant doit fournir dans son offre une note de calcul du ratio de performance
(PR) du générateur photovoltaique proposé.Caractéristiques techniques des ouvrages

IMarché : Localité : Arrondissement : Département : Région

GENERATEUR PHOTOVOLTAIQUE
Marque

Type

Puissance

Rendement

Tension nominale

Inclinaison

Champ solaire Nombre
Superficie

Matériau

Support de fixation |ancrage des supports

Marque

Type

Capacité

Tension

Nbre de cycles & 80% de
décharge

Nbre de cycles & 30% de
Baiterie décharge

Rendement

Marque

Courant

Tension

Autoconsommation e
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Onduleur

Tension nominale d'entrée
(Vce)

Plage de tension d'entrée
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[ Puissance de démarrage
admissible en %
Intensité maximale
admissible en A

Tension nominale de sortie
(Vca)

Plage de tension de sortie

Fréquence de sortie (Hz) -
Rendement

Température d'exploitation

Indice de protection
CYCLE DE MAINTENANCE ET GARANTIE

Remplacement recommandé de la batterie apres
(préciser le nombre d'années)

Remplacement recommandé des différents
composants électroniques (préciser le nombre

d'années)
5 ans
Garantie de |a productionmans T
solaire aprés
réciser le pourcentage20 ans

CHAPITRE IIi : DESCRIPTION TECHNIQUE DES OUVRAGES Article 23 - Présentation du site
Les travaux, objet de la présente Marché, (préciser |e lot), dans la commune de NGWEI,
Département de la

Sanaga Maritime, Région du littoral.

Articie 24 : Base de données

24.1- Ensoleillement

L'irradiation solaire dans Ia Région du Littoral est estimée 3 4kWh/m?z/j,

24.2- Durée d'autonomie

['autonomie de linstallation devra étre de 36 heures,.

Les fravaux relatifs a cette rubrique comprennent :

La fourniture et la pose de la structure metallique pour le Support des modules photovoltaiques :
Toutes les sujétions de fixations.

Mode de métré : Ensemble

25.3- Interconnexion des modules

Les travaux relatifs & cette rubrique comprennent :

La fourniture et la pose des cables d'interconnexion entre les panneaux (U1000 2x10 et 2x35
mm?3) ;

La fourniture et la pose des coffrets d'interconnexion ; Toutes les sujetions de fixations,

Mode de métré : L'unité
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Raccordement des modules au controleur de charge Les travaux relatifs a cette rubrique
comprennent :

La fourniture et la pose des cébles de raccordement des modules au controleur de charge (U1000
2,5mm3) ; La fourniture et la pose des équipements de protection ;

Toutes les sujétions de fixations.

LOCAL TECHNIQUE

ONDULEUR

Le Cocontractant doit proposer les onduleurs hybrides 100kVA/48V. Le courant issu des chaines
de modules ne dépassera pas le courant admissible par le connecteur en entrée des onduleurs.
Les chaines cablées sur un méme onduleur seront de méme puissance et proviendront de
modules

photovoltaiques bénéficiant d'un ensoleillement identique ({inclinaison/orientation) sauf si
londuleur dispose d’entrées ayant chacune son étage d'adaptation {(dits « MPPT » pour «
maximum power point tracker ») Les travaux de cette rubrique comprennent

La fourniture et la pose d’onduleurs

Toutes les sujétions de fixation et de raccordement ; Le réglage et la mise en service.

Controleurs de charge : Les travaux de cette rubrique comprennent :
La fourniture et la pose des controleurs de charge , Toutes les sujétions de fixation et de
raccordement ; Le réglage et la mise en service.

Interconnexion des équipements électroniques : Les travaux de cette rubrique comprennent

L'interconnexion de I'ensemble des équipements électroniques, de protection, de controle
constituant armoire électronique ; Toutes les sujétions de fixation et de raccordement ; Le
réglage et la mise en service.

Batteries

Dans son offre, 'Entrepreneur proposera les batteries de préférence de type lithium ou LiFePO4
200 Ah au moins, répondant aux exigences du présent CCTP. Elles devront permettre une
autonomie du systéme de1a Sjours. Les travaux de cette rubrique comprennent :

La fourniture et la pose des batteries de type sus cité |
La fourniture et la pose d'une loge de batteries ; Toutes les sujétions de fixation et de

raccordement ;
Le réglage et la mise en service.

Interconnexion des batteries : Les travaux de cette rubrique comprennent :
L'interconnexion des batteries ;

Toutes les sujétions de fixation et d'interconnexion ;

Le réglage et Ia mise en service.

Armoire électronique : Les travaux de cette rubrique comprennent :
La fourniture et pose d'une armoire électronique dans le local technique. en T el

- Raccordement des batteries a I’'armoire électronique : Les tray
comprennent :

< /0
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Le raccordement des batteries & I'armoire électronique ; Toutes les sujétions de fixation et de
raccordement ;
Le réglage et la mise en service.

Mise a la terre des équipements : Les travaux de cette rubrique comprennent .
L'interconnexion de l'ensemble des masses métalliques des équipements constituant
Iinstallation de production et de distribution de {'¢lectricité ;

Les canalisations conductrices ;

La fourniture et la pose des barrettes de coupure, et des piquets de terre

Le raccordement des masses métalliques des équipements (cuivre nu 25mm?) La mise a |a terre
des installations ;

Equipements de protection du systéme solaire : Les travaux de cette rubrique comprennent :
La fourniture et la pose des fusibles adaptés selon le calibre approprié pour la protection des
panneaux solaires, du régulateur de charge, des batteries et I'amont de I'onduleur ;

La fourniture et la pose des interrupteurs-sectionneurs pour les panneaux, pour I'ensemble des
groupes de panneaux ,

La fourniture et la pose des sectionneurs pour groupe de panneaux |

La fourniture et la pose du disjoncteur différentiel en aval de 'onduleur ; La fourniture et la pose
des boites de jonction, de boite de raccordement

La fourniture et la pose des parafoudres courants continus pour les panneaux, et pour onduleur

La fourniture et la pose d'un compteur.

Documentation

Les travaux de cette rubrique comprennent la fourniture des documents techniques, a savoir. Le
synoptique électrique de l'installation photovoltaique ;

Les notes de calcul de la production annuelle escomptée pour [linstallation photovoltaique
: production mensuelle ; valeur du ratio de performance (PR) du geénérateur

Le schéma d'implantation des modules phofovoltaiques

Le dossier technigue de linstallation précisant : la puissance crete nominale garantie proposée
avec indication de la surface globale des modules photovolitaiques ; le nombre et les
caractéristiques des modules et des onduleurs (puissance, dimensions,...), le principe des
dispositifs de protection électrique proposes ;

La documentation technique en frangais précisant les caractéristiques des principaux
composants et matériels(modules photovoltaiques, onduleur, compteur d'énergie AC, etc.), avec
leur durée de garantie. Mode de métré : Ensemble

ESSAIS, GARANTIES ET RECEPTION DES INSTALLATIONS

L'entreprise devra remetire, & [l'approbation de lingénieur, les documents suivants,

conformément au planning d'exécution :

Le planning de commande et d'approvisionnement

Les plans d'exécution, de fagonnage et de fabrication :

Les caractéristiques des différents composants du générateur (modules, orl/d?\lear;q‘?s;gg_\_fgets de

protection, etc.) Les schémas de cablages, raccordement des coffrets et de/%a‘rg/n%ﬁﬁg@gﬁg{q\ues
e o : .

<

i .
Les schémas d'assemblage mécanique des modules /58 &:vubflcf’%’@, ;z,-\‘\\
. . . - (RS R, .
La localisation et la nature des divers cheminements ﬁgo‘” £5 %’q% A
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La nature, la disposition, les longueurs, et les sections des conducteurs électriques courants
continu ef alternatif

Les schémas d'implantation des équipements

Les notes de calculs

Du dimensionnement des protections électriques

Des chutes de tension AC et DC

De la tenue mécanique des structures porteuses

De la productivité potentielle du systéme photovoltaique (calcul des pertes en lignes a puissance
nominale du générateur photovoltaique ; simulation de production mensuelle)

Les notices des constructeurs des équipements fournis

Le planning prévisionnel des travaux.

Le Pian Qualité Hygiéne Sécurité Environnement (QHSE)

Tous ces documents devront &tre communiqués en temps utile par I'entreprise & l'ingénieur afin
de recevoir son accord avant toute exécution.

Essais et vérifications

La qualité des matériaux employés par I'Entrepreneur pourra faire I'objet d'une vérification a tout
moment par lingénieur ou tout représentant qu'il lui plaira de désigner.

Toute manceuvre ou opération qui, au cours d’une série d'essais, n'aurait pu étre exécutée
normalement par suite d'une faute de I'Entrepreneur ou des ses préposés, devra étre
recommencée au frais de ce dernier.

Constatation de défaut(s)

Toutes défectuosités ou malfagons, qui se révéleraient en cours d'essais, seraient
immédiatement réparées par I'Entrepreneur. La série d'essais correspondants seraient aux frais
de I'Entrepreneur.

Réception

La réception des travaux sera exécutée par le maitre d'ouvrage.

La réception technique fera préalablement I'objet de controles et vérification :

Examen des installations et vérification de leur conformité avec le présent document, les plans et
normes applicables ;
Vérification des caractéristiques des équipements ;
Vérification du fonctionnement et des performances de linstallation ;

Mesures de contrdle (production du champ solaire) ;
Vérification du respect des régles de Fart dans linstailation du matériel (protections et sécurite) ;
Le procés-verbal de réception technique sera établi si aucune observation defavorable n'a été
formulée et si la totalité de la documentation exigée a été remise.

DOCUMENTATION EXIGEE AVANT RECEPTION DES TRAVAUX

Avant la réception des travaux, l'entrepreneur devra remettre
Un dossier des ouvrages exécutés (DOE) en 3 exemplaires comportant les éléments suivants:
Les certificats de garantie des matériels avec leur duree

La série de tous les plans et schémas sur support numerique.

Un manue! technique desting & I'exploitant en 3 exemplaires et comprenant : Le descriptif de
l'installation et de son principe de fonctionnement.
Les limites de fonctionnement normal du systéme,
La nomenclature de tous les matériels instaliés avec fiches techni
fournisseurs (adresses, numéros de téléphone)
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Les schémas de principe,

Les schémas électriques détaillés et normalises,

Les plans de cablage de l'installation et des équipements fournis,

Les spécifications et documentations techniques,

Le plan de maintenance avec les consignes d'exploitation, d'entretien et de maintenance avec
descriptif des opérations a effectuer et leur périodicité, les instructions pour le diagnostic des
pannes courantes, La liste des piéces détachées de rechange nécessaires,La liste d'outils
spéciaux ou de tout équipement nécessaire pour le montage, Le réglage, le fonctionnement et
'entretien des matériels.

DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CLAUSES ENVIRONNEMENTALES

Etant donné que les activités de construction pourraient avoir des impacts négatifs sur le cadre
physique et apporter des désagréments, génes ponctuelles aux zones avoisinantes et aux
riverains, il est essentiel de définir et respecter des régles (y compris les interdictions specifiques
et les mesures a prendre pour la gestion de la construction) qui devront &tre soigneusement
respectées par les contractants.

L'information qui suit, est donnée a titre de prescriptions a insérer, sous réserve d'éventuelles
adaptations légéres, au cahier des clauses techniques particuliéres du dossier d'appel d'offres
des différents types d'ouvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme. Elles devront
étre suivies en liaison avec la Iégislation nationale en matiére de santé, sécurité et hygiene au
travail.

1. CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Les présentes clauses visent la prise en compte de la dimension environnementale et sociale
dans la planification et I'exécution du projet a travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES). Ainsi, intégration de prescriptions environnementales et
sociales dans le DAO telle que préconisée dans la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet
a l'entreprise adjudicataire du marché d'apprécier sa responsabilité environnementale et d'en
tenir compte dans le planning et I'execution des travaux.

Ces prescriptions devront étre respectées, sans exception, par I'Entrepreneur. A cet effet, elles
feront I'objet d’un contrdle au cours des missions de visite de chantier. De méme, I'entrepreneur
demeure responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la conséquence
de ces travaux ou des installations liées au chantier.

2. INFORMATIONS ET MESURES D'’ACCOMPAGNEMENT

L'entrepreneur doit, en rapport avec le maitre d'ceuvre, veiller rigoureusement au respect des
directives suivantes

1. Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le calendrier
des travaux, l'interruption des services et les détours a la circulation, selon les besoins;

2. Limiter les activités de construction pendant la nuit. S'ls sont nécessaires, veiller a ce que le
travail nocturne soit soigneusement planifié et que la communauté soit informée pour qu'elle
puisse prendre les mesures nécessaires ;

3. Procéder a la signalisation des travaux ; St TR

4. Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les uﬂvners
populations locales. .. e
5. Faire interdire :

(i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de constru
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(i) chasser ou capturer la faune locale ;
(iii) utiliser des produits toxiques non approuves, tels que des peintures au plomb ; (iv) perturber

quoi que ce soit ayant une valeur architecturale ou historique |

La communauté sera avisée au moins cing jours a 'avance de toute interruption de service (eau,

électricité, le téléphone), par voies de presse (en privilégiant les radios communautaires ou

locales lorsqu'elles existent).

3. ENTRETIEN ET GESTION DES DECHETS

Pendant la durée du chantier, 'Entrepreneur veillera a ce que I'ensemble du site et ses abords

soient maintenus en bon état de propreté et & ce que les déchets produits soient correctement

gérés en prenant les mesures suivantes :

- Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne 'entreposage, la collecte, le transport et

Iélimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usagees, il est

indispensable de les collecter et de le remettre & des repreneurs agrees ,

- |dentifier et délimiter clairement les aires d'élimination et spécifiant quels matériaux peuvent étre

déposés dans chaque aire ;

- Contréler le placement de tous les déchets de construction (y compris les excavations de sol)

dans des sites d'élimination approuvés (>300 m des riviéres, cours d'eau, lacs ou terres

marécageuses) ;

- Placez dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées et matériaux en exces

produits pendant

la construction en incorporant des systémes de recyclage et la séparation des matériaux ;

- L'Entrepreneur prendra les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou les

eaux de pluie par exemple avant I'élimination des déchets ;

- Les produits du décapage des emprises des Terrassements seront mis en dépdt et
éventuellement réemployes,

- Le transport des terres dans I'emprise du terrain sur les lieux a remblayer ou leurs évacuations

aux deécharges publigues ;

- Minimiser la génération des déchets pendant la construction et reutiliser les dechets de
construction la ol ¢'est possible ;

Les mesures suivantes devront étre prises pour I'entretien du chantier:

- Identifier et délimiter les aires pour l'équipement d'entretien (loin des rivieres, cours d'eau, lacs
ou terres marécageuses) ;

- Veiller & ce que toutes les activités de I'équipement d'entretien soient faites dans les zones
d'entretien délimitées ;

- Ne jamais éliminer de I'huile ou [a verser sur le sol, dans les cours d'eau, les zones basses, les
cavités des carriéres desaffectées

4 MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE

POUSSIERES

L'Entrepreneur prétera une attention particuliere pour limiter les éventuelles nuisances par le
bruit. A cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la Loi.

Il veillera & fimiter 'usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux qui ne servent
pas (groupe électrogéne par exemple). Sauf cas d'urgence, les nuisances SQNOres, (engins

véhicules, etc.) & proximité d’habitations, seront prohibées de 19 heures a 8’ hegres amsl;que
le week-end et les jours fériés. — N
Lors de I'exécution des travaux, pour lutter contre la poussiére et les désagr
devra:
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- limiter la vitesse de la circulation lige & la construction & 24 km/h dans les rues, dans un rayon
de 200 métres autour du chantier et limiter la vitesse de tous les vehicules sur le chantier a 16
km/h ;

5. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES

De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes
ou dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants :

- limitation des quantités stockées ;

- stockage organisé, en un site ou selon des modalités ne permettant pas l'accés & une personne
extérieure au chantier :

- manipulation par des personnels responsabilisés ;

- signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.

- Le stockage des produits chimiques liquides se fera sur rétention pour prévenir les
deversements accidentels et Ia pollution du sol ;

- Les produits chimigues utilisés devront étre munis de fiche de données de sécurité (FDS) a
afficher sur le lieu de stockage

5.1. Carburants et lubrifiants

Dans le cas ou l'entrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils
seront stockés en conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs
seront isolés du sol par une bache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure) pour
permetire la récupération des éventuels rejets accidentels. A lissue des travaux, le site du
chantier sera débarrassé de toutes traces ou sous-produits.

9.2. Autres substances potentiellement polluantes

L'emploi d'autres substances potentiellement polluantes sera signalé au maitre d'ceuvre avant
leur utilisation. L'entreprise apportera Ia preuve du caractére iégal de leur emploi et le maitre
d'ceuvre avisera les services techniques compétents pour autorisation et éventuellement
prescription de consignes de précaution.

5.3. Gestion des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'Entrepreneur avisera sans délai le maftre d'ceuvre. En
fonction de Ia composante de I'environnement concernée par la pollution, les services
techniques compétents seront avisés. L’Entrepreneur prendra toute disposition utile pour faire
cesser la cause du probléme et proceder au traitement de Ia pollution. Les consignes
conservatoires prescrites devront &re rapidement mise en cauvre.

3.4. Principe d'intervention suite a une pollution accidentelle

En cas de déversement accidentel de substances polluantes, les mesures suivantes devront étre
prises :

- éviter ia contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;

- en cas de proximité d’une source d'eay (puits, cours d’eau...), éviter la contamination des eaux
par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ;

- excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration : ‘

- ftraiter les parties polluées de facon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de la pollution)

6. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE L'INCENDIE T T
Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (code forg/s!_‘fe' ;xﬁluéfeiftagon
générale, 'emploi du feu est interdit sur e chantier sauf dérogation expresse—:;’;‘iié?[yj:‘é"ef

' o L P P . ST AL .~ %% 3
d’ceuvre dans la limite des permissions edictées par la réglementation nat g@z{Le nygleurziians
ce cas, I'Entrepreneur observera les consignes minimales suivantes : \d

- brilage autorisé uniquement par vent faible ;
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- site préalablement débroussaillé sur vingt métres de rayon ;

- feu sous surveillance constante d’'une personne compétente armée de moyens de lutte contre
l'incendie ;

- en cas de propagation, alerte rapide des secours et du maitre d’ceuvre par tout moyen ;

- extinction totale du foyer en fin du brilage. Le recouvrement par de la terre est interdit.

7. CONSERVATION DE L'INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE

Aucune atteinte ne sera portée & la végétation située hors de I'emprise des ouvrages, des accés
ou des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection sur les
essences protégées ou rares devraient étre prises.

Seul I'abattage des arbres autorisé par le service forestier est toléré (se conformer aux
dispositions du code forestier en cas d'abattage d'arbre ou de déboisement). Des pénalites sont
encourues en cas d'abattage non autorisé d'arbre ou la destruction de la végétation du site.
L'Entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation aprés les travaux en cas de
déboisement ou d'abattage d'arbres.

Les matériaux utilisés pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obligatoirement
provenir des carriéres et sablieres autorisées et conirdlées par le service des mines.
Conformément aux dispositions du code minier, les carriéres et sites d'emprunts devront &tre
impérativement réhabilités.

La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de modification
significative du site. Toute zone de sensibilité environnementale doit &tre contournée par le projet
(exemple des zones d’inondation saisonniére). Aussi. toutes les précautions doivent étre prises
afin de préserver les points d'eau {puits, sources, fontaines, mares...)

8. ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS

Pour permettre au projet de génerer des retombées positives sur le milieu social d’accueil,
I'Entrepreneur veillera a :

1. évité que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou cuiturels ;

2. prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise
de décision ;

3. recruter en priorité la main d’ceuvre non qualifiée dans la population locale.

Les mesures suivantes sont a prendre au cas ol des objets de valeur cultureile ou religieuse
seraient mis a jour pendant les excavations :

- arréter le travail immédiatement a la suite de la découverte de tout matériel ayant une valeur
possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culturelle, de faire
connaitre les trouvailies au promoteur et de la notifier aux autorites compétentes ;

- protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le
cas échéant des mesures pour stabiliser 1a zone afin de protéger correctement les objets;

- ne reprendre les travaux qu'apres avoir regu ['autorisation des autorités compétentes.

9. OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS

UEntrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes et reglements en vigueur
dont le code minier avant toute ouverture et exploitation de nouvelle carriére. Avant de solliciter
I'autorisation d'ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les emprunts retenus pour les travaux
d'entretien devront &tre épuisés.

10. SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS
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- assurer la sécurité de la circulation.

- les tranchées seront au besoin, entourées de solides barrieres,

- un éclairage des barriéres et des passerelles sera assuré pendant la nuit

- assurer la signalisation et le gardiennage imposés.

- assurer le passage des véhicules, sauf impossibilité absolue

- les routes ne seront pas coupées en méme temps sur plus de la moitié de leur largeur

- les tranchées longeant les routes et engageant I'emprise de celles-ci ne seront pas ouvertes sur
une longueur supérieure 2 200 m;

- préserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques, tels
gue bordures, bornes etc... les lignes électriques ou téléphoniques et les canalisations et cables
de toute nature rencontrés dans le sol.

- Maintenir en état de fonctionnement, pendant toute la durée des travaux, les cables existants
et les canalisations et installations existantes assurant la distribution d'eau potable, ou
I'évacuation des eaux usées.

11. ABANDON DES INSTALLATIONS EN FIN DE TRAVAUX

A la fin des travaux, I'Entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires & la remise en état
des lieux. L'Entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. li ne peut abandonner
aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées sont
démolies et les matériaux de démolition mis

en dépdt sur un site adéquat approuvé par lingénieur. Au moment du repli, les drains de
linstallation sont curés pour éviter I'érosion accélérée du site.

B-OBJET

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) est relatif aux TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D'UNE ADDUCTION D’EAU POTABLE AVEC CHATEAU EN BETON DE
15M ® ET UNE HAUTEUR SOUS RADIER DE 7M AU VILLAGE NKOLZIBI DANS
L' ARRONDISSEMENT D'OKOLA, DEPARTEMENT DE LA LEKIE, REGION DU CENTRE (en

procédure d'urgence).
II- CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, comprennent :

o Travaux préparatoires ;

o Construction deux forages productifs : débitz2mh ;

o Deéveloppement et essai de pompage des forages ;

» Analyses physicochimiques et bactériologiques ;

o Construction du chateau : réservoir cylindrique en béton de 15m® et de 7 m de hauteur sous
radier) ;

o Fourniture et pose des réseaux de 'AEP ;

s Pompage solaire ;

» Formation du comité de gestion et mise en service.

[-EXECUTION DES TRAVAUX

A-GENERALITES ET PRESCRIPTIONS
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A.1 - Installations de chantier
Mise en place des installations nécessaires au bon fonctionnement de I'Entreprise :

o Bureaux pour I'enireprise ,
o Salle de réunions de chantier équipée ,
o Magasins, etc.

o Y compris le repli en fin des chantiers
A.2 - IMPLANTATION DES OUVRAGES

L'implantation des ouvrages sera assurée par 'Entreprise, et approuvée par I'Ingénieur avant tout
commencement des travaux. Les erreurs de cotes d'altitude ou autres qui pourraient éire révélées
lors des opérations d'implantation doivent étre immédiatement signalees au Maitre d'Ouvrage,
en vue d'apporter les modifications nécessaires au bon déroulement du chantier.

A.3 - MODIFICATION EN COURS DE TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir les connaissances suffisantes sur les conditions et contexte de
réalisation du projet et les suggestions d'exécution des travaux.

Toutefois, au cas ol des modifications de la nature des terrassements s'avéreraient nécessaires
en cours de travaux, soit par la nature du terrain rencontré, soit par la presence d'obstacles, tels
que canalisations, vestiges, etc...., le Maitre d'Ouvrage définira les incidences sur le calendrier
d'exécution et le réglement des dépenses résultant de ces modifications. Le Cocontractant ne
pourra poursuivre les travaux qu'avec l'accord du Maitre de I'Quvrage.

A.4 - MISE EN OEUVRE

Les fonds de fouilles doivent atteindre le bon sol. Si lors de I'exécution des fouilles, il y a des
arrivées d'eau ou de la remontée de la nappe, I'entreprise prendra toute disposition pour le
soutien des fouilles et le rabattement local de [a nappe a 'approche de ces ouvrages.

Les terres provenant des fouilles, dans le cas ol elles ne seraient utilisables selon I'appréciation
du Maitre d'Quvrage pour d'autres emplois dans les travaux, seront par les soins du
Cocontractant, amenées aux décharges publiques sans qu'il ait lieu a aucune indemnité speciale
quelle que soit la distance.

Il pourra étre ordonné I'épandage de ces remblais dans 'emprise du chantier sans qu'il y ait lieu
d'indemnité spéciale. Les remblais autour des fouilles pourront étre exécutés avec les materiaux
provenant des fouifles & la condition que ce matériau soit approuvé par le Maitre de I'Ouvrage.
Les remblaiements autour des ouvrages seront exécutés par couches successives de 20 cm
maximum d'épaisseur, pilonnées, arrosées et compactees. Au cas olt un apport de terre serait
nécessaire, il devra parvenir d'endroits sains et en tous les cas d'emplacements agrées par le
Maitre de I'Ouvrage. 1l est défendu d'adosser les terres contre les magonneries récentes, de toute
fagon ces remblaiements devront étre exécutés a la main pour charger uniformément les parois
et éviter toutes contraintes qui pourraient résuiter d'une charge mal répartie.

B/ DESCRIPTION DES TRAVAUX

B.1- FOUILLES EN PUITS PRI T
ST g
Elles sont prévues pour les fondations des semelles isolées. Une garde de ?%«5¢9«'Q}""’¥1=‘°mp‘
réalisée autour des ouvrages B.A. pour permettre le coffrage des joues dels;b\pfgl_gﬂ%’i?%
Jowl= s \BEETH
B.2- FOUILLES EN RIGOLES fSl3>, \gg' <
O\ % f
126 \ - T s

) g - XN/
3y 2z WSS
Y HlNy'
"‘*—_-._,'l_‘__:_,—'



Elles sont prévues pour I'exécution de la pose des canalisations.
LES FONDATIONS

GENERALITES ET PRESCRIPTIONS

B.2.1- DOCUMENTS TECHNIQUES DE REFERENCE

Pour Pexécution des travaux, le Cocontractant sera soumis aux prescriptions et documents
techniques de base suivants

- Les normes approuvées au CAMEROUN.

- Les régles techniques de conception et de calculs des ouvrages hydrauliques en béton arme.
- Les régles du CAMEROUN en matiére de construction et d'urbanisme.

B.2.2 - RECEPTION DE FERRAILLAGES

Avant bétonnage, 'Entreprise informera le Maitre d’Ouvrage de la finition des ferraillages en vue
de feur réception. Le terme "Bon a bétonner” sera précisé sur le Journal de Chantier par
I'Ingénieur aprés cette réception et qui autorisera I'Entreprise & effectuer le bétonnage des zones
en objet.

B.2.3. -~ MATERIAUX CONSTITUANT LES BETONS
B.2.3.1- Agrégats

Tous les agrégats sur chantier seront stockés dans des compartiments congus a cet effet. Les
seuls agrégats autorisés sur le chantier sont les suivants :

- Gravillons 5/15 concassés
- Gravillons 15/25 concasses

- Sable naturel ou de concassage 0/5 (proportion d'éléments retenus sur le tamis de 5 mm doit
étre inférieure a 10%)

B.2.3.2 - Agrégats concasses

Les agrégats concassés livrés sur chantier seront soumis au préalable au contréle et a la

réception de l'ingénieur et/ou du maitre d'ceuvre. L'origine des agrégats devra étre agréée parle

Maitre d'Ouvrage ou sa Direction chargée du des travaux. lls proviendront des riviéres, carriéres

ou de concassage de roches stables, exemptés de corps étrangers, de matieres organiques, de
poussiéres, de vases et argiles, adherentes ou non aux grains.

Au point de vue granulométrie, on devra avoir :

Pour le béton non armé : les graviers devront passer en tous sens dans un anneau de 40 mm et
ne pas passer dans un anneau de 15 mm (15/40) ;

Pour le Béton armé - les graviers devront passer en tous sens dans un anneau de 25 mm et ne
pas passer dans un anneau de 10 mm (10/25).

Les spécifications ci-dessus pourront étre modifiees aprés présentation du mémoire établi par
I'Entreprise a ce sujet. Une courbe granulometrique sera réalisée pour chacun des materiaux
rendus sur le chantier, suivant fréquence indiquée dans le tableau. '

B.2.3.3 - sables
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Les sables auront les caractéristiques précisées dans les tableaux relatifs aux essais de
réception. Les sables devront étre fins, graveleux et crissant sous la main, ne s'y attachant pas.
lls seront débarrassés de toute partie terreuse ou calcaire, de déchets divers, débris et bois.

lIs seront au besoin passés a la claire ou au crible et lavés. Les sables viendront des carriéres
agréées ou seront des sables de riviéres. lls ne devront pas contenir en poids plus de 5% de
grains passant au tamis & 900 mailles centimétres carre et ne devant pas renfermer des fines
dont les plus grandes dimensions dépasseraient les limites ci-aprés :

* Pour mortier 0/2 mm

* Pour béton armé 0/5 mm

* Pour béton non armé 0/5 mm
Propreté : Les sables doivent avoir un équivalent de sable (ES) supérieur & 75.
B.2.3.4 - Ciments

Les ciments employés seront des ciments CPA 45 ou du CPJ 35 ou encore portland artificiels
215325 Norme P.15.302 et suivantes. lls seront livrés sur le chantier en sacs papier SiX
épaisseurs. Tout ciment humide ou ayant été altéré par Phumidité sera rejeté et enleve
immeédiatement du chantier.

Le Cocontractant informera I'Ingénieur de la constitution de ses approvisionnements.

Des prélévements contradictoires pourront étre effectues sur chaque lot et soumis aux frais du
Cocontractant, aux essais prévus par I'ANOR dans un Laboratoire agrée.

Les lots qui ne posséderaient pas de caracteristiques requises devront étre enlevés du stock
destiné aux travaux et évacués hors du chantier.

Les sacs devront étre en bon état au moment de leur pose sur le chantier et conserve dans des
endroits couverts, parfaitement secs et sur une aire de planches isolées du sol de dix centimetre
(10 cm} au minimum.

B.2.3.5 - Aciers

Toutes les armatures ou treillis métalliques mis en ceuvre dans le béton seront conformes aux
spécifications du BAEL 91. Les aciers auront les caractéristiques de la norme frangaise A35-0016
AFNOR et Camerounaise NC 236 : 2007-06. Les aciers utilisés sur chantier seront des billettes
de nuance Fe E240 pour les ronds lisses et Fe E40 pour les aciers 3 haute adhérence. Les barres

seront coupées a la cisaille.

Le cintrage se fera & froid, soit manuellement, soit mécaniquement. Le cintrage & chaud pourra
étre admis pour les aciers @ haute adhérence d'un diamétre égal ou supérieur @ 32 mm, a
condition qu'il soit fait usage d'un appareil de controle évitant la surchauffe et aprés avis du
représentant du maftre d'ceuvre ou, le cas échéant, le maitre d'ceuvre déiégue.

Les diamétres des mandrins utilisés pour le cintrage seront conformes aux régles BAEL 91 et
aux fiches d'homologation. Les dispositions d'ancrage seront des coudes normaux a 45° a retour
d'équerre ou a ancrage double coude. Les aciers utilisés seront dégraissés et exempis de
calamine. Les barres présentant des défauts prejudiciables a leur résistance mécanique, tels que
soufflures, fentes ou gergures, seront refusées.

Les armatures seront fagonnées de fagon a présenter exactement legde
prévues par les dessins d'execution du B.E.T. ou de 'Entreprise.
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L'assemblage des armatures doit se faire sur [atelier du chantier, mais jamais a I'intérieur d'un
coffrage de poutre aprés mise en place des joues.

Les distances des armatures aux coffrages seront obtenues a I'aide de cales en béton préfabriqué
ou de cales plastiques dont Ia dimension sera adaptée au résultat 3 obtenir.

Les cales en béton comporteront des chevelus de fixation & I'armature. Les ligatures et les barres
de montage seront en nombre suffisant pour éviter toute deformation de I'armature assemblée,
tant pendant les manipulations que lors du coulage du béton,

En cas de doute sur Ia qualite des aciers approvisionnés sur site, le Maitre d'Ouvrage ou le
Représentant du maitre d'oeuvre ou, le cas échéant, ie maitre d'ceuvre delégué pourront
demander, a la charge de IEntreprise, des essais de résistance sur des échantillons prélevés sur
site. Les essais seront effectués par un Organisme agréé.

Pour les armatures des poutrelles de planchers, toutes dispositions seront prises pour maintenir
en bonne position les barres relevées au voisinage des appuis. L'emploi en nombre suffisant de
répartitions transversales permettra d'éviter cette malfagon possible. Les recouvrements seront
conformes aux prescriptions du BAEL 91

Les armatures présentant des traces de rouille non adhérentes seront énergiquement brossées
avant mise en place dans les coffrages. Les armatures fagonnées ou non seront stockées sur
des madriers et non pas a méme le sol,

Les aciers seront livrés par un producteur agréé qui garantira la qualité de la production. Les
ronds de diamétre 6 mm pourront étre acceptés en couronnes de diametre minimum de 200: @.

Les armatures seront approvisionnées en longueur minimale de 12 métres.
B.2.3.6 - LES BETONS
B.2.3.6.1 -Qualité du béton

Quinze (15) jours au plus tard aprés louverture du chantier, et avant toute execution, le
Cocontractant devra soumetire au Laboratoire National de Génie Civil « LABOGENIE » pour
approbation, une composition detaillée de tous les bétons et mortiers devant étre mis en ceuvre,
tenant compte des matériaux livrés sur le chantier,

Tous les bétons mis en ceuvre dans les fondations (béton de proprete, semelles, longrines,
raidisseurs, ...) seront exécutés avec du ciment CPJ 35. La composition des bétons mis en ceuvre
sera definie par une analyse de composition de méthodes de type FAURY. VALETTE, DE
DREUX de BOLOMAY, exécutée par le Laboratoire National de Génie Civil. Le Cocontractant
supportera les frais de nouvelles études de composition en Laboratoire. Tous les bétons pour
beton armé devront satisfaire impérativement aux conditions de résistances demandées. Les
résistances demandées sont les suivantes :

- Résistance de compression caractéristique & 28 jours : 270 bars

- Resistance a Ia traction & 28 jours . 22 bars

Au cas ol ces valeurs ne seraient pas obtenues, I'Entreprise produira une note de calcul
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B.2.3.6.2 -Fabrication des bétons

Le Cocontractant ne devra €n aucun cas, réaliser un béton liquide, étant donné Ia
diminution de résistance entrainée par I'excédent d'eau. La mise en ceuvre du béton sec sera
facilitée par 'emploi obligatoire de pervibrateur.

Les nceuds de ferraillage seront disposés de fagon a permetire une bonne mise en place du
béton sur toute la hauteur de l'ouvrage considérg. L'Entreprise prendra toutes dispositions pour
assurer un calage et une fixation correcte des aciers afin d'éviter leur deplacement pendant le
coulage. De méme, elle ajoutera toutes barres de montages et ligatures nécessaires au maintien
correct des ouvrages (fourreaux, tubes, canalisations, boites, taquets, pré-cadres, etc...) posés
par elle-méme ou d'autres corps d'état dans les coffrages.

Le transport des bétons entre Je lieu de confection et Fouvrage a couler se fera :
- par bennes transportées a I'aide de grues
- par pompe.

Le transport en dumper est strictement interdit.

Les reprises de betonnage seront faites au droit des poutres et des voiles.

jet d'air comprimé, repiqué pour faire saillir les graviers et éliminer la laitance, puis lavé, si
necessaire, des adjuvants de reprise de bétonnage utilisés conformément 3 la fiche technique du
produit. Aucune reprise de bétonnage ne sera faite dans les parties visibles des ouvrages.

Le décoffrage des ouvrages sera effectué lorsque le béton aura acquis une résistance suffisante,
B.2.3.6.4 -Epreuve de convenance

Il sera exécuté sur le chantier avant le démarrage des travaux, un béton témoin pour chaque
“atelier" de bétonnage. On considére comme atelier de bétonnage, un ensembie déterming
d'appareils qu'il soit & poste fixe ou deplacable d'un chantier & I'autre et qui est servi par une
équipe déterminée. Le nombre minimal des éprouvettes soumises & essai est de 9.

La fabrication effective du béton pour la construction pourra démarrer, aprés accord du Maitre de
I'Ouvrage, si les résistances nominales a ia traction et a ia compression 8 7 'ouﬁs;;saggf_‘au moins
egales au 75/100 des résistances minimales exigées & 28 jours. La résist o‘c;:,eﬁaéa_:é\;‘e;gf‘?{i_\que a
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la compression a 28 jours doit au moins étre egale 270 bars. Dans le cas contraire il conviendra
de recommencer aussitét I'épreuve avec une nouvelle compaosition.

B.2.3.6.5 -Epreuves des bétons en cours de travaux, éprouvettes
Elles sont définies a I'article "Essai de réception des matériaux".
B.2.3.6.6 -Défaut d'exécution, état de surface

En cas d'état de surface desg bétons jugé non recevable par le Maitre d'Ouvrage, le Cocontractant
devra exécuter 4 ses frais exclusifs un ragréage complet des ouvrages correspondants avec un
enduit &4 base de résine synthétique du type SIKALATEX ou équivalent. La mise en ceuvre et les
dosages de cet enduit devront &tre conformes 2 la fiche technique du fabricant,

B.3. - Entretien

Si plusieurs emplois sont prévus pour un méme coffrage, celui-ci sera parfaitement nettoyé et
eventuellement remis en état avant tout nouvel usage.

B.4 - Sécurité du personnel et des tiers

Les coffrages qui apres emploi porteraient des clous ou pointes ou saillies seront immeédiatement
dégarnis de leurs pointes s'ils sont destinés a étre réemployés.

Dans le cas contraire, ils seront immeédiatement bralés ou stockés & I'écart du chantier, en un
emplacement non accessible au public.

B.4 - Essaide réception des matériaux

Les normes du DTU précisent les résultats des essais exiges sur les matériaux et leur cadence.

Les résistances mentionnées dans les tableaux correspondent a des résistances
caractéristiques. Ces essais sont impérativement exécutés par le laboratoire National de Génie
Civil ou tout autre Laboratoire agree par le MINTP, aux frais de I'Entreprise.

DIVERS GROS OEUVRE

A - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

A.1 - RAPPEL DE REGLEMENT

- Les enduits seront réalisés conformément au DTU 26-1

- Les chapes et formes seront realisees conformément au DTU 26-2

A.2 - NATURE DES MATERIAUX

Les matériaux entrant dans la composition des ouvrages a définir devront repondre aux
prescriptions annoncées pour le béton (chapitre 3 et 4) et & défaut integrés a l'article y afférent,
A.3 - ENDUITS

Les enduits extérieurs ou intérieurs sur betons seront réalisés au mortier de ciment mélangé de
sable 0/5, parties fines dans Ia limite de 10 %. Le martier peut recevoir un adjuvant SIKALATEX
ou produit similaire agréé, dans la limite de 10%. Tous les enduits seront exécutés en 3 couches
et auront une épaisseur moyenne de 15 mm pour les enduits intérieurs et de 20 4 25 mm pour
les enduits extérieurs.

- 1ére couche d'accrochage dosé a 500 kg de ciment
- 2eme couche intermédiaire ou corps d'enduit dosé a 400 kg de cimg\g{tﬁ_—’;gﬁgﬁ;ﬁ\
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- 3éme couche de finition dosée & 300 kg de ciment pour les enduits intérieurs et
350 kg de ciment pour les enduits extérieurs.

Ces dosages s'entendent pour 1000 | de sable sec. Les enduits recouvriront de 15 mm au moins
les parties les plus saillantes du support.

Chaque couche d'enduit ne sera appliquée qu'apres séchage complet de ia précédente. Le
support d'enduit devra étre mouillé avant I'exécution et avant chaque application d'une couche
précédente.

A4. - CHAPES RAPPORTEES
A.4.1 - Etat du support
Apreés nettoyage, la surface doit &tre rendue rugueuse par des moyens manuels ou mécaniques.

Apres ce traitement, la surface doit &tre a nouveau nettoyée soigneusement notamment pour
enlever la poussiére dégageée par le traitement. Elle doit &tre ensuite humidifiée ou traitée avec
des produits d'accrochage.

A.4.2 - Constitution

- Le dosage du mortier est de 250 kg de ciment par metre cube de mortier pour fond de
fondation

- Ledosage du mortier est de 400 kg de ciment par métre cube de mortier pour parois des
Cuves ;

- Le dosage du mortier est de 350 kg de ciment par métre cube de mortier pour poteaux,
poutres et ceintures ;

- Le dosage du mortier est de 350 kg de ciment par métre cube de mortier pour chambres
de collecte, dalle de salle de commande et B.F. avec un produit durcisseur.

A.4.3 - Epaisseur
L'épaisseur est de 2,5 cm a 4 cm suivant les cas.

A.4.4 - Exécution
Le mortier est etalé sur la surface du support, damé puis réglé et taloché.
l1I- CANALISATION

Elles seront en PEHD pression de diamétre 63 mm pour la distribution et Suivi des diamétres
devant assurée l'alimentation de Robinets.

Au départ du captage, les canalisations seront mises en terre dans les fouilles en rigole de
profondeur de 1,20m en zone Rural et de 0,80m en milieu urbain. Un grillage avertisseur serra
posé tout le long de la canalisation. Servant & I'alimentation des Bornes fontaines.

B-Robinetterie
v" Prescriptions communes
Les piéces du robinet doivent étre conformes aux normes applicables ou a la norme AFNOR.
La manceuvre des organes de fermeture s'effectue dans le sens des aiguilles d'une montre. Ce
sens sera indiqué sur le volant ou sur la téte par O ou par F avec des fléches.
l.a manceuvre des organes de fermeture doit étre aussi facile que possil{!’%ﬁtgpt.ppﬁr\l_:ouverture
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Les robinets installés devront pouvoir étre remplacés par les robinets se trouvant sur le marche
camerounais.
Toutes les piéces de robinetterie seront brides.
v Robinets et colliers pour branchements
Les robinets seront en bronze ou en fonte et bronze. lls seront équipés d'une bouche a clé avec
tabernacle. La pression d'essai sera de 16 bars en position ouverture et 10 bars en position
fermeée.
Les colliers de prise en charge seront a linette ou a bossage en acier, en fonte, en PVC suivant
la qualité du tuyau. Les colliers de prise doivent étre munis de leurs boulons d'assemblage et des
joints d'étanchéité ; ils doivent &tre protégés contre la corrosion.
Les colliers avec robinets d'arrét seront équipés des piéces de raccord correspondant a la nature
de la conduite de branchement.
Vidange et Ventouses
» Ventouses
L.es ventouses doivent permetire de réaliser automatiquement les trois opérations suivantes :
- Evacuation de I'air pendant le remplissage des canalisations ;
- Rentrée de l'air pendant la vidange ;
- Purge de I'air chaque fois qu'une proche tend a se creer.

> Vidanges
Les vidanges doivent permettre la vidange du ou des trongons de réseau, au bas duquel elles

sont placées. Elles seront raccordées a la conduite principale par un collier de prise pour un tuyau
PVC DN 40, 'ouverture et fermeture seront commandées par un robinet d’arrét de beton.

Le tuyau DN 40 finira dans une chambre de vidange constituée par un puisard de 1 m de
profondeur environs, busé et fermé par une dalle de béton.

Les vannes de manceuvre, ventouse et vidanges placées dans des chambres de 0.9 mx 0.9 m
environs, exécutées en magonnerie de 0.20 m sur béton de fondation 0.15 m. elles ne seront pas
enduites. Les chambres seront fermées par des dalles de béton préfabriquees.

Le systéme solaire complet (pompe plague solaire etc...)
Doit étre de trés bonne marque

l- PERSONNELS, MATERIELS ET MATERIAUX NECESSAIRES
L'exécution de ces travaux exige un personnel qualifié ainsi qu'il suit :
v . Personnel technique essentiel
Désignation Nombre | Qualification Expérience
minimum

Ingénieur du génie rural assimilé /

Conducteur des 1 . .
Ingénieur des travaux du génie rural | 5 ans

travaux ayant exécuté des travaux similaires

Chef de chantier : ! Technicien supérieur de Génie Rural 5 ans
i Un technicien ayant de ['expérience

Electricien I 1 dans la 3.ans

| construction des réseaux d'adgugtior; f??‘;‘:;_.
i odn I~ 503,
| d’eau potable solaires /((fj ;"/@,"hf O

Y R WA
f‘;\uc _\\"\’(\"'5 P”b/ /,;\C ".’.\\
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Personnel d'appui

Technicien ayant exécuté des travaux

e 2 ans
similaires

Type de matériels et matériaux
v Le tableau ci-dessous récapitule le matériel utile pour I'exécution des travaux

Taches Matériels
Pick UP, Odometre et décametre, appareil de topographie,
Etudes consommable bureautique,

ordinateur complet, ...

Travaux d'éleclricité

Pick UP, EPI, caisse a outils d'électricien, appareils de mesure, ...

Travaux de foration

Atelier de foration

Travaux de génie
civil

Bétonniére, Truelles de magons, Brouettes Massettes de 2,5kg,
Marteaux, Pieds de biche, Scies égoine, Sceaux de macons, Burins,
Barre 4 mine, Chaine de 50m, Cordage nylon, Niveau a bulles d'air,
Niveau d'eau, Pioches, Pelles béches ,Pelles rondes, Serres joints
de magons

Travaux. de Matériels de plomberie

plomberie

Signalisation céne, plagque attention fravaux, balise, etc

"[t\‘dj;igfs[aphique Théodolite et accessoires, Kit matériel topographique

Matériel Densitométre a membrane, Kit analyse d’eau, Appareil de sondage,
Geéotechnique Balances, Moules Proctor

Equipements  de

e Casques, Tenues de Travail, gangs, Bottes
securite

Marteau piqueur, Compresseur a air, Groupe électrogéne,

Autres equipement Motopompe, Dame sauteuse, Aiguille vibrante / vibreur

v Plannings et délais d'exécution des travaux
Les durées et séquence d'exécution des tdches du projet pourraient s'étendre sur cent vingt (120)
jours. Considérant les aléas climatiques et les difficultés d'approvisionnement et de gestion des
chantiers, la durée maximale d'exécution des travaux peut étre étendue a cent-vingt (120) jours.
Au vu du climat de la zone et de la nature de certaines taches nécessitant le transport sur des
routes non bitumées, il est préférable d'exécuter les travaux pendant la saison séche. Entre juin
et septembre ou entre janvier et mars.

Conditions de réception provisoire
La réception provisoire sera prononcée au vu des résultats et des constatations qui seront faites
sur le terrain, sauf réserves faites par 'entrepreneur dans le cahier de chantier. Les conditions
de réception provisoire incluront notamment :

o essai des bornes fontaines avec mesure des volumes exhaures,

o débit instantané conforme aux caractéristigues annoncees,

» manipulation possible par des femmes et des enfants =—geaciix,
La réception provisoire sera notifiée a I'entrepreneur par | ;
fera I'objet d'un procés-verbal. ,
Une pré réception Technique aura lieu auparavant |
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Conditions de réception définitive

Les réceptions définitives seront prononcées a ['expiration du délai de garantie d'un an. [l ne
sera pas procédé a des essais particuliers mais simplement a un nouveau contrdle du
fonctionnement du dispositif de maintenance, une vérification de I'état du captage et du
réservoir, un test des bornes fontaines avec mesure des volumes exhaures et une enquéte
auprés de la population pour s'assurer du bon fonctionnement au cours de ['année écoulée
(Fonctionnement des équipements et du dispositif d'entretien). Si des conditions inférieures a
celles de la réception provisoire étaient constatées, I'entrepreneur serait dans ['obligation de
rétablir les caractéristiques initiales a ses frais.

La réception définitive sera notifiée & I'entrepreneur par le représentant de ['Administration.
Garantie

Les obligations de I'entrepreneur pendant la période de garantie consistent & changer, ou réparer
les pieces défectueuses ou celles qui ont été endommagées suite a un defaut de fabrication. Afin
d'assurer un suivi rigoureux du fonctionnement et de I'entretien des équipements durant
la période de garantie, I'entrepreneur devra effectuer des tournées de suivi dans chacun
des villages du projet.

Au cours de ces tournées, auxquelles pourront étre associés des techniciens de 'Administration,
seront examinés le fonctionnement des installations et les interventions des plombiers. Les
compléments de formation nécessaires et des séances de rappel systematiques seront
dispensés a cette occasion. Chacune de ces tournées fera 'objet d’'un compte rendu détaillé.

INSTALLATION ET EQUIPEMENT SOLAIRE

NORMES ET TEXTES GENERAUX

Tous les travaux objet du présent marché devront étre conformes aux prescriptions, lois,
décrets, arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs a la
gestion du secteur de I'électricité et au code du travail. A défaut de tels textes, seront
appliquées dans cet ordre les recommandations du comité électrotechnique international (CEl})

Les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ; Les normes frangaises AFNOR ;
L es normes UTE — classe C concernant les installations électriques (NF C 10-100 : NF C 10-101

. NF C 10-200;
NF C 13.100 ' NF C 14.100 : NF C 15.100) et additifs ; Les Documents techniques unifiés (DTU).
Normes et textes relatifs aux installations photovoltaiques

Les installations photovoltaiques du présent marché devront étre conformes aux prescriptions,
lois, décrets, arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs aux
énergies renouvelables et aux installations électriques BT. A defaut de tels textes, seront
appliquées :

UTE C 57-300 : paramétres descriptifs d'un systéme photovoltaique .- -=.
UTE C 57-310 : transformation directe de 'énergie solaire en é ﬁf “ﬁqu"e‘,;
NF EN 61727 : Systémes photovoltaiques (PV) - Caractéristiq ,,I‘l{]% dgch de raccordement
au réseau ; NF EN 61173 : Protection contre les surtensions ysfeﬁe%*phogqveltmques (PV)
de production d'énergie. E% S “j §) o0

CEl 61724 : Surveillance des qualités de fonctionnement EJELS)
Recommandations
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pour la mesure, le transfert et l'analyse des données

NF EN 60904-3 (C57-323) Dispositif photovoltaique — Partie . Mesures des caractéristiques
photovoltaiques courani-tension - Partie 3 : Principes de mesure des dispositifs solaires
photovoltaiques (PV) & usage terrestre incluant les données de I'éclairement spectral de
référence.

NF EN 61215 Modules photovoltaiques (PV) au silicium mono ou poly cristallin: Qualification de
Ja conception et homologation.

NF EN 61730-1 (C 57-111-1) Qualification pour la sireté de fonctionnement des modules,
photovoltaiques

Partie 1 ; Exigences pour la construction.

NF EN 61730-2 (C 57-111-2) Qualification pour la streté de fonctionnement des modules
photovoltaiques - Partie 2 : Exigences pour les essals.

4.3-  Autres textes

Le fait que toutes les réglementations ne soient pas rappelees ne dispense pas FEntrepreneur
de s’y conformer. L’'Entrepreneur en signant le marché, prend la responsabilité de la conception
et de 'exécution des installations. Il devra donc faire part de ses remarques éventuelles sur la
conception du dossier avant signature du marché. Si en cours de travaux, de nouveaux
réglements entraient en vigueur, I'Entrepreneur serait tenu d'en informer L'Ingénieur par écrit, en
spécifiant les modalités d'application de ces nouveaux réglements et leur incidence sur
I'opération en cours.

Qualité et origine du materiel

Tous les matériaux, appareils et accessoires divers utilisés dans les installations doivent é&tre
neufs et de premiére qualité.

En cours d’exécution, aucun changement de matériels ne pourra étre apporté sans autorisation
de I'lngénieur.

Aucune carence de livraison des fournisseurs ne pourra étre évoquée pour excuser un retard sur
les dates prescrites au planning.

CHAPITRE Il : SPECIFICATIONS TECHNIQUES GENERALES DES PRESTATIONS

Le Cocontractant doit fournir dans son projet d'exécution une note de calcul de la production
annuelle escomptée pour tinstallation photovoltaique.

La note de calcul précisera :

La production annuelle en kWh/an ;

Une estimation des pertes de production qui seront observée suria durée de vie de l'installation,
soit vingt (20) ans (pertes dues a la dégradation du matériel dans le temps). La production
moyenne journaliére (KWh/j) mois par mois ;

La production mensueile (kWWh/mois) sur lannée.

Note de calcul

(Le soumissionnaire présentera dans son projet d'exécution une noie de calcul détaillée puis

TR DT
X U

complétera le tableau ci-aprés) /o\)obﬂmuroo,-, Ny

V 6-,“;&‘ ‘&c!“‘:{f; :a:;» i:f;‘ e
Besoins éneraétigues journaliersgRUWA/IN S
Irradiation solaire (KWHABEHF & wasy  3iEs)
Tension nominale (V) Ekmm“‘\?,,%‘%\%ﬂ /b
Rendement éclairement > \g¥ '
Rendement générateur PXy%s;




Rendement batterie

DONNEES GENERALES Rendement convertisseur
Rendement du régulateur
Profondeur de décharge batterie

Facteur de correction
Puissance créte (kW)

Puissance
Tension
GENERATEUR_ Modules [Nombre de medules en série
PHOTOVOLTAIQUE Nombre de branches
Puissance totale (W)
Autonomie
Capacité de stockage (Ah)
Capacité
iTension
. Nombre en série
BATTERIE Balteries  |yiombre de branches

Capacité totale

Courant d'entrée (A)
REGULATEUR Courant de sortie (A)
Courant caractéristiqgue_(A)

Puissance totale
ONDLH FILIR Puissance de {'onduleur

Puissance)} (Kw)

POMPE HYBRIDE Débit (m3/h))
Hmt (m)

- Ratio de Performance énergétigue
Le ratio de performance (« Performance Ratio » {PR) en anglais) est homologué au niveau
international dans la norme CEl 61724 et s'écrit :
PR = EGPV
Pstc x Nh
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EGPV = Energie moyenne annuelle prévisible du systeme (kWh)

PSTC = Puissance nominale du champ photovoltaique (kWc)

Nh = nombre d'heures d'ensoleillement moyen annuel dans fe plan du champ
photovoltaique, équivalent & 1 kWh/m?/jour.

Il permet de mesurer la qualité des générateurs réalisés et est révelateur de : La qualité
du champ photovoltaique

La qualité du cablage électrigue

La qualité de I'adéquation champ photovoltaique / onduleur

Le Cocontractant dait fournir dans son offre une note de calcul du ratio de performance
(PR) du générateur photovoltaique proposé.Caractéristiques techniques des ouvrages

Marché : Localité : Arrondissement : Département | Region

GENERATEUR PHOTOVOLTAIQUE
Margue

Type

Puissance

Rendement

Tension nominale

Inclinaison

Champ solaire Nombre
Superficie

Miatériau

Support de fixation |ancrage des supports

Margue

Type

Capacite

Tension

Nbre de cycles a 80% de
décharge

Nbre de cycles a 30% de
Batterie décharge

Rendement

Margue

Courant

Tension
Autoconsommation mgm
= - . o RS ‘
Regulateur Déconnexion automatique /A\,Q%::r:;h;‘r N
- - T .
Localisation MPPT H:r"?(f IRY
Marque T _
i i A v
Puissance nominale (W) &’»,,\’@w’ ¢




Onduleur

Tension nominale d'entrée
(Vcce)

Plage de tension d'entrée




Puissance de demarrage
admissible en %
Intensité maximale
admissible en A

Tension nominale de sortie
(Vca)

Plage de tension de sortie

Fréquence de sortie (Hz)

Rendement

Température d'exploitation

Indice de protection
CYCLE DE MAINTENANCE ET GARANTIE

Remplacement recommandé de la batterie aprés
(préciser le nombre d'années)

Remplacement recommandé des différents
composants électroniques (preciser le nombre

d'années)

5 ans
Garantie de la productionigans
solaire apres

20 ans

(préciser _le  pourcentage

CHAPITRE Iil : DESCRIPTION TECHNIQUE DES OUVRAGES Article 23 : Présentation du site
Les travaux, objet de la présente Marché, (préciser le lot), dans la commune de NGWEI,
Département de la

Sanaga Maritime, Région du littoral.

Article 24 : Base de données

24.1- Ensoleillement

L'irradiation solaire dans la Région du Littoral est estimee a 4kvwh/m?/j.

24.2- Durée d'autonomie

L'autonomie de l'installation devra étre de 36 heures.

Les travaux relatifs & cette rubrigue comprennent :
La fourniture et la pose de la structure métaliique pour le support des modules photovoltaiques
- Toutes les sujétions de fixations.

Mode de métré : Ensemble

25.3- Interconnexion des modules

Les travaux relatifs a cette rubrique comprennent :

La fourniture et la pose des cébles d'interconnexion entre les
mm3) ;

La fourniture et la pose des coffrets d'interconnexion ; Toutes I
Mode de métré : L'unité ‘
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Raccordement des modules au contrdleur de charge Les travaux relatifs a cette rubrique
comprennent :

La fourniture et la pose des cables de raccordement des modules au contréleur de charge
(U1000 2,5mm?) ; La fourniture et la pose des équipements de protection ;

Toutes les sujétions de fixations.

{.OCAL TECHNIQUE

ONDULEUR

Le Cocontractant doit proposer les onduleurs hybrides 100kVA / 48V. Le courant issu des
chaines de modules ne dépassera pas le courant admissible par le connecteur en entrée des
onduleurs. Les chaines cablées sur un méme onduleur seront de méme puissance et
proviendront de modules

photovoltaiques bénéficiant d'un ensoleillement identique (inclinaison/orientation) sauf si
londuleur dispose d’entrées ayant chacune son étage d'adaptation (dits « MPPT » pour «
maximum power point tracker ») Les travaux de cette rubrique comprennent :

La fourniture et la pose d’'onduleurs

Toutes les sujétions de fixation et de raccordement ; Le réglage et la mise en service.

Contréleurs de charge : Les travaux de cette rubrique comprennent :
La fourniture et la pose des contrdleurs de charge ; Toutes les sujétions de fixation et de
raccordement ; Le réglage et la mise en service.

Interconnexion des équipements électroniques : Les travaux de cette rubrique comprennent

L'interconnexion de l'ensembple des équipements électroniques, de protection, de contrdle
constituant I'armoire électronique ; Toutes les sujétions de fixation et de raccordement ; Le
réglage et la mise en service.

Batteries

Dans son offre, I'Entrepreneur proposera les batteries de préférence de type lithium ou
LiFePO4 200 Ah au moins, répondant aux exigences du présent CCTP. Elles devront
permetire une autonomie du systéme de1a Sjours. Les travaux de cette rubrique comprennent

La fourniture et la pose des batteries de type sus cité ;

La fourniture et la pose d'une loge de batteries ; Toutes les sujétions de fixation et de
raccordement ;

Le réglage et la mise en service.

Interconnexion des batteries : Les travaux de cette rubrique comprennent .
L'interconnexion des batteries ;

Toutes les sujétions de fixation et d'interconnexion ;

Le réglage et la mise en service.
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- Raccordement des batteries a I’'armoire électronique : Les travaux de cette rubrique
comprennent :

Le raccordement des batteries a 'armoire électronique ; Toutes les sujétions de fixation et de
raccordement ;

Le réglage et la mise en service.

Mise a la terre des équipements : Les travaux de cette rubrique comprennent :
Linterconnexion de l'ensemble des masses métalliques des équipements constituant
linstallation de production et de distribution de I'€lectricite ;

Les canalisations conductrices ;

La fourniture et la pose des barrettes de coupure, et des piquets de terre ;

Le raccordement des masses métalliques des équipements (cuivre nu 25mm?) La mise a la terre
des installations ,

Equipements de protection du systéme solaire : Les travaux de cette rubrigue comprennent

La fourniture et la pose des fusibles adaptés selon le calibre approprié pour la protection des
panneaux solaires, du régulateur de charge, des batteries et I'amont de l'onduleur ;

La fourniture et la pose des interrupteurs-sectionneurs pour les panneaux, pour I'ensemble des
groupes de panneaux ;

La fourniture et la pose des sectionneurs pour groupe de panneaux ,

La fourniture et la pose du disjoncteur différentiel en aval de I'onduleur ; La fourniture et la pose
des boftes de jonction, de boite de raccordement

La fourniture et |la pose des parafoudres courants continus pour les panneaux, et pour onduleur
La fourniture et la pose d'un compteur.

Documentation

Les travaux de celte rubrigue comprennent la fourniture des documents techniques, a savoir :
Le synoptique électrique de l'installation photovoltaique ;

Les notes de calcul de la production annuelle escomplée pour l'installation photovoltaique
: production mensuelle ; valeur du ratio de performance (PR) du geénérateur

Le schéma d'implantation des modules photovoltaiques

Le dossier technique de I'installation précisant : la puissance créte nominale garantie proposee
avec indication de la surface globale des modules photovoltaiques ; le nombre et les
caractéristiques des modules et des onduleurs (puissance, dimensions,...), le principe des
dispositifs de protection électrique proposes ;

La documentation technique en frangais précisant les caractéristiques des principaux
composants et matériels(modules phofovoltaiques, onduleur, compteur d'énergie AC, etc.),
avec leur durée de garantie. Mode de métré : Ensemble

ESSAIS, GARANTIES ET RECEPTION DES INSTALLATIONS

conformément au planning d'exécution :
Le planning de commande et d’approvisionnement
Les plans d’exécution, de fagonnage et de fabrication :
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Les caractéristiques des différents composants du générateur (modules, onduleurs, coffrets de
protection, etc.) Les schémas de cablages, raccordement des coffrets et des armoires
electriques

Les schémas d'assemblage mécanique des modules

La localisation et la nature des divers cheminements

La nature, |a disposition, les longueurs, et les sections des conducteurs électriques courants
continu et alternatif

Les schémas d'implantation des equipements

Les notes de calculs

Du dimensionnement des protections électriques

Des chutes de tension AC et DC

De la tenue mécanigue des structures porteuses

De ta productivité potentielle du systéme photovoltaique (calcul des pertes en lignes a puissance
nominale du générateur photovoltaique ; simulation de production mensuelle)

Les notices des constructeurs des équipements fournis

Le planning prévisionnel des travaux.

Le Plan Qualité Hygiéne Sécurité Environnement (QHSE)

Tous ces documents devront &tre communigués en temps utile par Fentreprise a l'ingénieur afin
de recevoir son accord avant toute exécution.

Essais et vérifications

La qualité des matériaux employés par I'Entrepreneur pourra faire 'objet d’une vérification a tout
moment par I'ingénieur ou tout représentant qu'ii lui plaira de désigner.

Toute manceuvre ou opération qui, au cours d'une série d'essais, n'aurait pu étre exécutee
normalement par suite d'une faute de U'Entrepreneur ou des ses préposés, devra étre
recommencée au frais de ce dernier.

Constatation de défaut(s)

Toutes défectuosités ou malfagons, qui se révéleraient en cours d'essais, seraient
immédiatement réparées par I'Entrepreneur. La série d'essais correspondants seraient aux frais
de 'Entrepreneur.

Réception

La réception des travaux sera exécutée par le maitre d'ouvrage.

La réception technique fera préalablement I'objet de contrdles et vérification :

Examen des installations et vérification de leur conformité avec le présent document, Ies plans
et normes applicables ;

Vérification des caractéristiques des équipements |

Vérification du fonctionnemenit et des performances de l'installation ;

Mesures de contrdle (production du champ solaire) ;

Vérification du respect des régles de I'art dans l'instaliation du matérie! (protections et sécurité)
Le procés-verbal de réception technique sera établi si aucune observation défavorable n'a été
formulée et si a totalité de [a documentation exigée a été remise.

DOCUMENTATION EXIGEE AVANT RECEPTION DES TRAVALE 5 AT
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Avant la réception des travaux, I'enfrepreneur devra remetir
Un dossier des ouvrages exécutés (DOE) en 3 exemplaires
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Les certificats de garantie des matériels avec leur durée

La série de tous les plans et schémas sur support numerique.

Un manuel technique destiné & I'exploitant en 3 exemplaires et comprenant : Le descriptif de
l'installation et de son principe de fonctionnement.

Les limites de fonctionnement normal du systeme,

La nomenclature de tous les matériels installés avec fiches techniques et coordonnées des
fournisseurs (adresses, numéros de téléphone)

Les schémas de principe,

Les schémas électriques détaillés et normalisés,

Les plans de cablage de I'installation et des équipements fournis,

Les spécifications et documentations technigues,

Le plan de maintenance avec les consignes d'exploitation, d’entretien et de maintenance avec
descriptif des opérations & effectuer et leur périodicité, les instructions pour le diagnostic des
pannes courantes, La liste des piéces détachées de rechange nécessaires,La liste d'outils
spéciaux ou de tout équipement nécessaire pour le montage, Le réglage, le fonctionnement et
rentretien des matéeriels.

DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CLAUSES ENVIRONNEMENTALES

Etant donné que les activités de construction pourraient avoir des impacts négatifs sur le cadre
physique et apporter des désagréments, génes ponctuelles aux zones avoisinantes et aux
riverains, il est essentiel de définir et respecter des régles (y compris les interdictions spécifiques
et les mesures a prendre pour la gestion de la construction) qui devront étre soigneusement
respectées par les contractants.

Linformation qui suit, est donnée & titre de prescriptions a insérer, sous réserve d'éventuelles
adaptations légéres, au cahier des clauses techniques particuliéres du dossier d'appel d'offres
des différents types d'ouvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme. Elles devront
&tre suivies en liaison avec la égislation nationale en matiére de sante, sécurité et hygiéne au
travail.

1. CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Les présentes clauses visent la prise en compte de ia dimension environnementale et sociale
dans la planification et lexécution du projet & travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES). Ainsi, l'intégration de prescriptions environnementales et
sociales dans le DAO telle gue préconisée dans la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet
a 'entreprise adjudicataire du marché d'apprécier sa responsabilité environnementale et d'en
tenir compte dans le planning et I'exécution des travaux.

Ces prescriptions devront étre respectées, sans exception, par I'Entrepreneur. A cet effet, elles
feront 'objet d'un contréle au cours des missions de visite de chantier. De méme, l'entrepreneur
demeure responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la conséquence
de ces travaux ou des installations liées au chantier.

2 INFORMATIONS ET MESURES D'ACCOMPAGNEMENT

L'entrepreneur doit, en rapport avec le maitre d'ceuvre, veiller rigoure ﬁfﬂf_m au respect des
directives suivantes EEELENS
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1. Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le
calendrier des travaux, linterruption des services et les détours a la circulation, selon les
besoins,;

2. Limiter les activités de construction pendant la nuit. S'ils sont nécessaires, veiller a ce que le
travail nocturne soit soigneusement planifié et que la communauté soit informeée pour
qu'elle puisse prendre les mesures nécessaires ;

3. Procéder 2 la signalisation des travaux ;

4. Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les ouvriers et les
populations locales...

5. Faire interdire :

(i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de construction approuvée ;

(ii) chasser ou capturer la faune locale ;

(iii) utiliser des produits toxiques non approuveés, tels que des peintures au plomb ; (iv) perturber
quoi que ce soit ayant une valeur architecturale ou historique ;

La communauté sera avisée au moins cing jours & l'avance de toute interruption de service
(eau, électricité, le téléphone), par voies de presse (en privilegiant les radios communautaires
ou locales lorsqu’elles existent).

3. ENTRETIEN ET GESTION DES DECHETS

Pendant la durée du chantier, 'Entrepreneur veillera a ce que I'ensemble du site et ses abords
soient maintenus en bon état de propreté et & ce que les déchets produits soient correctement
gérés en prenant [es mesures suivantes :

- Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne l'entreposage, la collecte, le transport
et 'élimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usagées, il est
indispensable de les collecter et de le remetire a des repreneurs agrees ;

- Identifier et délimiter clairement les aires d'élimination et spécifiant quels matériaux peuvent
étre déposés dans chaque aire ;

- Contréler le placement de tous les déchets de construction (y compris les excavations de sol)
dans des sites d'élimination approuvés (>300 m des riviéres, cours d'eau, lacs ou terres
marécageuses) ;

- Placez dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usees et matériaux en
excés produits pendant

la construction en incorporant des systémes de recyclage et la séparation des matériaux ;

- L'Entrepreneur prendra les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou les
eaux de pluie par exemple avant I'élimination des dechets |

- Les produits du décapage des emprises des Terrassements seront mis en dépdt et
éventuellement réemployés,

- Le transport des terres dans 'emprise du terrain sur les lieux a remblayer ou leurs évacuations
aux décharges publiques ;

- Minimiser la génération des déchets pendant la construction et réutiliser les déchets de
construction 12 ol c'est possible ;

Les mesures suivantes devront étre prises pour I'entretien du chantier:

- Identifier et délimiter les aires pour I'équipement d'entretien (loin des rivieres, cours d'eay, lacs
ou terres marécageuses) ;

- Veiller & ce que toutes les activités de I'equipement d'entreti
d'entretien délimitées ;

S CAl
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- Ne jamais éliminer de I'huile ou la verser sur le sol, dans les cours d'eau, les zones basses,
les cavités des carriéres désaffectées

4. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE

POUSSIERES

L'Entrepreneur prétera une attention particuligre pour limiter les éventuelles nuisances par le
bruit. A cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la Loi.

It veillera & fimiter 'usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux qui ne
servent pas {groupe électrogéne par exemple). Sauf cas d'urgence, les nuisances sonores
(engins, véhicules, etc) a proximité d’habitations, seront prohibées de 19 heures a 8 heures
ainsi que le week-end et les jours féries.

Lors de I'exécution des travaux, pour lutter contre la poussiére et les désagrements, le
contractant devra:

- limiter |a vitesse de la circulation liée & la construction & 24 km/h dans les rues, dans un rayon
de 200 métres autour du chantier et limiter |a vitesse de tous les véhicules sur le chantier a 16
km/h ;

5. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES
De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes
ou dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants :

- limitation des guantités stockées ;

- stockage organisé, en un site ou selon des modalités ne permettant pas I'accés & une personne
extérieure au chantier ;

- manipulation par des personnels responsabilisés ;

- signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.

- Le stockage des produits chimiques liquides se fera sur rétention pour prévenir les
déversements accidentels et 1a pollution du sol ;

- Les produits chimiques utilisés devront &tre munis de fiche de données de sécurité (FDS) &
afficher sur le lieu de stockage

5.1. Carburants et lubrifiants

Dans le cas ou Ientrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils
seront stockés en conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs
seront isolés du sol par une bache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure) pour
permettre la récupération des éventuels rejets accidentels. A l'issue des travaux, le site du
chantier sera débarrassé de toutes traces ou sous-produits.

5.2. Autres substances potentieliement polluantes

L'emploi d'autres substances potentiellement polluantes sera signalé au maitre d'ceuvre avant
leur utilisation. L'entreprise apportera la preuve du caractére légal de leur emploi et le maitre
d'ceuvre avisera les services techniques compétents pour autorisation et éventuellement
prescription de consignes de précaution.

5.3. Gestion des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, 'Entrepreneur avisera sans délai le maitre d'ceuvre. En
fonction de la composante de I'environnement concernée par la polw—*\les services
techniques compétents seront avisés. L'Entrepreneur prendra toute dis stiph &l -pour faire

. (=] g g A, .

cesser la cause du probléme et procéder au traitement de la i mggﬁge?,,'?glgnes
. . - . . & LN
conservatoires prescrites devront étre rapidement mise en ceuvre. 3 @-ﬁgﬁ,j; -

5.4. Principe d'intervention suite & une pollution accidentelle
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En cas de déversement accidentel de substances polluantes, les mesures suivantes devront
étre prises :

- éviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;

- en cas de proximité d’une source d'eau (puits, cours d’'eau...), éviter la contamination des eaux
par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ;

- excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration ;

- traiter les parties polluées de fagon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de la pollution)

6. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE LINCENDIE

I sera fait une stricte application de ia réglementation en vigueur {code forestier). D'une fagon
générale, I'emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivrée par le
maitre d’ceuvre dans la limite des permissions édictées par la réglementation nationale en
vigueur. Dans ce cas, I'Entrepreneur observera les consignes minimales suivantes :

- briilage autorisé uniquement par vent faible ;

- site préalablement débroussaillé sur vingt métfres de rayon ;

- feu sous surveillance constante d'une personne compétente armee de moyens de lutte contre
lincendie ;

- en cas de propagation, alerte rapide des secours et du maitre d'ceuvre par tout moyen ;

- extinction totale du foyer en fin du brilage. Le recouvrement par de la terre est interdit.

7. CONSERVATION DE L'INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE

Aucune atteinte ne sera portée & la végétation située hors de 'emprise des ouvrages, des acces
ou des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection sur les
essences protégées ou rares devraient étre prises.

Seul I'abattage des arbres autorisé par le service forestier est toléré (se conformer aux
dispositions du code forestier en cas d'abattage d'arbre ou de déboisement). Des pénalites sont
encourues en cas d'abattage non autorisé d'arbre ou la destruction de la végétation du site.
L'Entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation aprés les fravaux en cas de
déboisement ou d'abattage d'arbres.

Les matériaux utilisés pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obligatoirement
provenir des carriéres et sabliéres autorisées et contrlées par le service des mines.
Conformément aux dispositions du code minier, les carriéres et sites d’emprunts devront étre
impérativement réhabilités.

La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra &tre imposée en cas de modification
significative du site. Toute zone de sensibilité environnementale doit étre contournée par le projet
(exemple des zones d’inondation saisonniére). Aussi, toutes les précautions doivent étre prises
afin de préserver les points d'eau (puits, sources, fontaines, mares...}

8. ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS
Pour permettre au projet de générer des retombées positives sur le milieu social d’accuell,

I'Entrepreneur veillera a : =S
PR . . . . . . . U CAp .
1. évité que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, 0 rot;j’re- @ L
> u

. . . . Y N .
2. prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser i Qg‘;:jt(‘g&jd‘g@ la prise
scision 3 LA
de décision ; jgfs !ﬁ:g%_;\;.& ‘-‘a 5
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Les mesures suivantes sont a prendre au cas ol des objets de valeur culturelle ou religieuse
seraient mis & jour pendant les excavations :

- arréter le travail immédiatement a la suite de la découverte de tout matériel ayant une valeur
possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culturelle, de faire
connaitre les trouvailles au promoteur et de la notifier aux autorites competentes ;

- protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le
cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets;

- ne reprendre les travaux qu'aprés avoir regu ['autorisation des autorités competentes.

9. OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS

L'Entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les {extes et reglements en vigueur
dont le code minier avant toute ouverture et exploitation de nouvelle carriére. Avant de solliciter
I'autorisation d'ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les emprunts retenus pour les travaux
d'entretien devront &tre épuises.

10. SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS

- assurer la sécurité de la circulation.

- les franchées seront au besoin, entourées de solides barriéres,

- un éclairage des barriéres et des passerelles sera assuré pendant la nuit

- assurer la signalisation et le gardiennage imposes.

- assurer |e passage des véhicules, sauf impossibiliteé absolue

- les routes ne seront pas coupées en méme temps sur plus de ia moitié de leur largeur

- les tranchées longeant les routes et engageant 'emprise de celles-ci ne seront pas ouvertes
sur une longueur supérieure 8 200 m ;

- préserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques,
tels que bordures, bornes etc... les lignes électriques ou téléphoniques et les canalisations et
cables de toute nature rencontrés dans le sol.

- Maintenir en état de fonctionnement, pendant toute la durée des travaux, les cables existants
et les canalisations et installations existantes assurant la distribution d'eau potable, ou
I'évacuation des eaux useées.

11. ABANDON DES INSTALLATIONS EN FIN DE TRAVAUX

A la fin des travaux, I'Entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en état
des lieux. L'Entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. [| ne peut abandonner
aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées sont
démolies et les matériaux de démolition mis

en dépét sur un site adéquat approuvé par Iingénieur. Au moment du repli, les drains de
linstallation sont curés pour éviter I'érosion accéléree du site.
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CADRE DUBORDEREAUDES PRIX UNITAIRES
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Note relative au bordereau des prix

[Celte note relative & la préparation du Bordereau des prix est fournie au Maitre d'Ouvrage ou au
Maitre d'Quvrage Délégué ou aux personnes qui prépareront ef finafiseront fe Dossier d'Appel d'Offres
uniquement 4 titre d'information. Elle ne doit pas figurer dans les documents définitifs.]

Le cadre du bordereau des prix unitaires doit étre exhaustif et précis. En particulier toutes les

taches élémentaires doivent étre définies et les unités de mesure spécifiees.
Objectifs
Les objectifs du Bordereau des prix sont :

a. De permetire une bonne comparaison des prix des offres & évaluer sur la base d'une nomenclature définissant

ces prix en fonction des taches élémentaires constituant un poste de prix ;

b. De permettre, une fois le marché conclu, I'évaluation et le paiement des travaux exécutes. Pour
atteindre ces objectifs, le Bordereau des prix doit répertorier les travaux de fagon suffisamment détaillée
pour distinguer entre différentes natures de travaux, ou entre travaux de méme nature exéculés dans
des endroils différents, ou entre toutes autres conditions susceptibles de donner ligu & des variations
de cofits, sans oublier que les prix comprennent également toutes suggestions découlant de

l'application des dispositions administratives et techniques prévues dans les pieces écrites.
Séries de prix

Dans un bordereau des prix, les prix sont groupés en rubriques de fagon & distinguer entre les parties de
travaux qui par nature, accés, calendrier ou toute autre caractéristique peuvent donner lieu a des
variations sur les méthodes de construction, ou séquence des travaux, ou considérations de cott. Ces

rubriques constituent des séries de prix.

Unités de mesure
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D*UNE MINI
ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR POMPAGE SOLAIRE A EKOUDA PAR ELIG
AMBASSA DANS L'ARRONDISSEMENT DE MONATELE, DEPARTEMENT DE LA

LEKIE, REGIEN DU CENTRE

Ne DESIGNATION DES OUVRAGES U | Priven | Prixen

| chiffre Lettre

100 [ETUDRE PRELIMINAIRE ET MOBILISATION

Etudes hydrogéologiques, géophysiques et -

101 ¢, . FF

implantation du forage

102 | Etudes géotechniques, topographiques FF

103 | Amené et repli du matériel et du personnel FF

104 | Déplacement de l'atelier entre deux sites FF

. 105 | Installation du chantier ct tracé de {a canalisation FI* i
SOUS TOTAL 100 |

200 | FORATION ET EQUIPEMENT DU FORAGE

201 | Foration en terrain d'altération en 8’’1/2 & 12" ML

202 Fgratlon en"terram rocheux avec le marteau de trous ML

8'12a10

1203 Ml_se en place et arrachage du tubage provisoire 175- ML !
! 195mm -
?_204 Fourniture et pose tubage PVC plein 110/125 ML
WL 205 |Fourniture et pose tubage PVC crépinés 110/125 ML
206 Fourniture et mise en place d’un massif filtrant en FF
) gravier roulé calibré 1/3 ou 2/4
. 207 | Mise en place d'une téte de forage en acier FF
i o | Construction d'un regard pour la protection de la téte

208 U
: de forage

209 Nettoyage et développement du forage & I'air lift y H

compris toutes suggestions

210 | Essai de pompage par palier et remontée H

211 | Analyse physico-chimique et bactériologique U

' 212 | Traitement et désinfection du réseau FF
1 Fourniture ct pose tablcau de commande qui
synchronise le fonctionnement de la pompe au
S 213 17 . . . , U
niveau d'eau dans le chiteau y compris toutes
sujetions
SOUS TOTAL 200
{ SOUS TOTAL 200 X 1 (construction d'un forage)
{ 300 | CONSTRUCTION D'UN CHATEAU D'EAU DE 15m3 (hauteur sous radier 7m)
. 301 | Fouille en rigole pour semelle isolé M3
302 | Béton de propreté dosé & 150Kg/m3 M3
' 303 Béton armé pour semelle filante, amorce poteaux et | 14
' longrines dosé & 350kg/m3

304 | Elévation en agglos bourrés en fondation M2

305 Béton armé dosé a 350kg/m3 pour poteau, poutre et |

dalles et linteau
' 306 Elévation en agglos creux de 15%20x40 pour mur du M2
. local technique + enduit
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307 | Béton non armé dosé & 250kg/m3 pour dallage sol M3
Fourniture et pose d'une porte métallique de
308 , . : o U
0,8x2,10 pour local technique avec peinture 4 huile e
309 | Béton de propreté pour réservoir dosé & 150kg/m3 M3 |
310 Béton armé pour réservoir dosé a 400kg/m3 + M3
adjuvant hydrofuge 2% pour cuve
311 | Etanchéité du réservoir FF
Plomberie divers et équipement du
chateau(alimentation chéteau, trappes, Regards,
312 | vannes, Vidanges et accessoires de raccordement, FF ;
échelle métailique en galva encré au réscrvoir y i
compris toutes sujétions ;
313 Peinture alimentaire pour intérieur chéteau et FF
peinture pantex 1300 sur tout le reste de l'ouvrage
SOUS TOTAL 300
400 | CANALISATION
‘ . » . l
' 401 I'oullle' en rigoles de 70x80cm et remblais de ML i
tranchées ;
” F/P tuyaux PN10 PANAFLEX @63 pour 5
24021 L T . ces ML
! distribution y compris toutes sujétions
i F/P tuyaux PN10 PANAFLEX @32 pour
' 403 X - ML
i refoulement y compris toutes sujétions
‘ 404 | F/P grillage avertisseur de couleur bleue ML
' 405 | Pose it de sable FF -1
406 I/P vannes et accessoires de raccordement y compris EE |
| toutes sujétions ‘,
SOUS TOTAL 400
500 | BORNES FONTAINES
. 501 | Construction et aménagement des bornes fontaines | U |
SOUS TOTAL 500
600 | AUTRES TRAVAUX DE GENIE CIVIL
; Construction de regard de 0,5 x 0,3 x 0,65 pour I
1 601 | vidange ; vannes d'arréi, etc muni d'un systéme de FF :
verrouillage 1
602 | Fourniture et pose ventouse FF ;
603 | Stabilisation des singularités U
SOUS TOTAL 600
700- POMPE HYBRIDE IMMERGEE
701 F/P pompe hybride Grundfos P=1,5Kw ou pompe U
solaire Pedrollo P=1,5Kw y compris toutes sujétions -
. . . /OU CAME _.;-.%
202 F/P de 9 panneaux solaires monocristallins de U ZSefieamn o Co
560WC y compris toutes sujétions (S ess By ST
F/P onduleur hybride > 3000W - {/fgz,?ia‘;,,:g.-:\{o;g\ %
| 793 124/48VDC/220VAC [£2)2 5 fruRnt i]zs
: i WIE ARV e
704 | F/P régulateur hybride MPPT 100A/12/24/48VCC U N A &)
R ,,., T ] u-/oﬂ':‘,!
l 705 F/P céable électrique liaison équipement courant FE \\’}l@\(‘;};&o‘,\ 7
1 continu et pour courant alternatif (100m de céble \f:f? Da “-;Tany
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unifilaire 16 mm2 souple pour ciblage
moduic/boitier de raccordement , jeux de cible
souple rouge et noir 4 2*6mm?2 pour raccordement
batterie-onduleur longueur max: lm avec extrémités
équipés de cosse a il serties de |0mm de diamétre
et un jeu de cable souple pontage paralléle batterie
de 35 mm2 de section et de longueur 28 cm, équipés
de cosse a I'eeil sertie avec repéres méme couleur
aux extrémités, 100 m de céble unifilaire souple
pour ciblage sortie onduleur vers coffret et
utilisation, piquet de terre, cuivre nu de 29 mm2,
longueur 2m, barrette de coupure ct cdble vert/ jaune
souple 35 m y compris accessoires de raccordements
électriques

Construction d'une cldture en grillage avec porte
métallique pour sécuriser le champ solaire y compris
touics suggestions

FF

Dispositif de fixation des panneaux solaires

FF

Fourniture et pose tableau de commande qui
synchronise le fonctionnement de la pompe au
niveau d'eau dans le chéteau y compris toutes
sujétions

/P batteries 200Ah/12V

SOUS TOTAL 700

PRESTATIONS DIVERSES

Formation des artisans réparateurs

Fourniture caisse  outils

Elaboration du projet d'exécution

Elaboration du plan de recollement

Mise en place et formation d'un comité de gestion

Réalisation et pose d'une plaque d'identification de

l'ouvrage

SOUS TOTAL 800

MONTANT HT SOLAIRE exonéré

MONTANT HT SOLAIRE non exonéré

MONTANT TOTAL HT (A+B)

TVA (19,25%) (0,1925%B)

AIR/IR (2,2%/5,5%) (IR*C)

MONTANT TTC exonéré (A)

MONTANT TTC non exonéré (B+D)

MONTANT TOTAL TTC (F+G)

— I Qmme 0w >

NET A MANDATER (C-E)
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PIECE N°7

CADREDUDETAIL QUANTITATIFET ESTIMATIF
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Note relative au cadre du détail quantitatif et estimatif

[Cette note relative & Ia préparation du détail quantitatif et estimatif est fournie au Maftre d'Ouvrage ou
aux personnes qui prépareront et finaliseront le Dossier d'Appel d'Offres uniquement  titre d'informalion.
Elle ne doit pas figurer dans les documents définitifs.]

Objectifs

Les objectifs du détail quantitatif et estimatif sont de fournir des renseignements suffisants quant a la

nature et au volume de travaux a réaliser, pour permettre une préparation des offres correcte et précise.

Pour alteindre ces objectifs, le Bordereau des prix et le détail quantitatif et estimatif doivent
répertorier les travaux de fagon suffisamment détaillée pour distinguer entre differentes natures de
fravaux, ou enire travaux de méme nature exécutés dans des endroits différents, ou entre toutes autres
conditions susceptibles de donner lieu & des variations de colts. Une fois ces exigences satisfaites, le
cadre et le conlenu du Bordereau des prix et du Détail quantitatif et estimatif doivent &tre aussi simples

et concis que possible.
Détail quantitatif et estimatif
Le détail quantitalif et estimatif comprendra généralement les rubriques suivantes :

a.  Les unités suivant le systéme métrique ulilisé ;
b.  Les quantités des travaux & exécuter par catégorie ;
c.  Les prix unitaires conformes & ceux du bordereau des prix ;
d.  Le sous total par catégorie ;
e. Letotalhors TVA ;
f LaTVAégalea % du montant hors TVA ;
g. L'AIR (Acompte de I''mpdt sur le Revenu) est de % du montant hors TVA ;

ou la TSR (Taxe sur Revenu) Au taux en vigueur
h. Le total toutes taxes comprises.

i Lenetamandater
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[ DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UNE
| MINI ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR POMPAGE SOLAIRE A EKOUDA PAR ELIG

AMBASSA DANS L'ARRONDISSEMENT DE MONATELE, DEPARTEMENT DE LA
LEKIE, REGIEN DU CENTRE
Ne DESIGNATION DES QUVRAGES [ v Toe] pu [ pr
100 |ETUDE PRELIMINAIRE ET MOBILISATION
L0l Etudes hydrogéologiques, géophysiques ¢t EF 1
implantation du forage
' 102 | Etudes géotechniques, topographiques FF 1
| 103 | Amené et repli du matériel et du personnel FF 1
104 | Déplacement de l'atelier entre deux sites FF I
105 | Installation du chantier et tracé de la canalisation FF 1
SQOUS TOTAL 100
200 [ FORATION ET EQUIPEMENT DU FORAGE
201 i Foration en terrain d'altération cn §°1/2a 12" ML 50 |
202 Fgration cn"terrain rocheux avec le marteau de trous ML 50
8''1/2a 10
| 203 Il\gl;:; en? place et arrachage du tubage provisoire 175- ML 50
| 204 | Fourniture et pose tubage PVC plein 110/125 ML 70
205 | Fourniture et pose tubage PVC crépinés 110/125 ML 30
906 Fourpilure et mi§e en place d’un massif filtrant en FF 1
| gravier roulé calibré 1/3 ou 2/4
207 | Mise en place d'une téte de forage en acier FF 1
908 Construction d’un regard pour la protection de la téte | |, 1 !
| de forage |
! 209 Nettoy.agc ct développ?mcnl du forage a ["air lift y (" 7
compris toutes suggestions
210 | Essai de pompage par palier et remontée H 5
211 | Analyse physico-chimique et bactériologique U 1
212 | Traitement et désinfection du réseau FF 1
Fourniture et pose tablecau de commande qui
913 synchronise le fonctionnement de la pompe au U 0 |
! niveau d'eau dans le chéteau y compris toutes
sujétions
SOUS TOTAL 200
SOUS TOTAL 200 X 1 (construction d'un forage)
300 | CONSTRUCTION D'UN CHATEAU D'EAU DE 15m3 (hauteur sous radier 7m)
301 |Fouille en rigole pour semetle isolé M3 12
302 | Béton de propreté dosé & 150Kg/m3 M3
' 303 Bétor} armé pour sc_fmelle filante, amorce potcaux et |
' longrines dosé & 350kg/m3
304 | Elévation en agglos bourrés en fondation M2 || ‘
i . | Béton armé dosé a 350kg/m3 pour poteau, poutre €t IR\
305 dalles et linteau gme o P M3 L{rﬁ,’a s @E‘-} i
4t A R & oo T P
| 306 Elévation en agglos creux de 15x20x40 pour mur du | M2 |7, wa

local technique + enduit
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307

Béton non armé dosé &4 250kg/m3 pour dallage sol

M3

4,125

308

Fourniture et pose d’une porte métallique de
0,8x2,10 pour local technique avec peinture  huile

309

Béton de propreté pour réservoir dosé a 150kg/m3

1,2

310

Béton armé pour réservoir dos¢ a 400kg/m3 +
adjuvant hydrofuge 2% pour cuve

18,75

311

Etanchéité du réservoir

312

Plomberie divers et équipement du
chateau(alimentation chateau, trappes, Regards,
vannes, Vidanges et accessoires de raccordement,
échelle métallique en galva encré au réservoir y
compris toutes sujétions

FF

Peinture alimentaire pour intérieur chéteau et
peinture pantex 1300 sur tout le reste de l'ouvrage

FF

SOUS TOTAL 300

CANALISATION

Fouille en rigoles de 70x80cm et remblais de
tranchées

ML

1500

1402

F/P tuyaux PN10 PANAFLEX @63 pour
distribution y compris toutes sujétions

ML

1200 !

£ 403

F/P tuyaux PN10 PANAFLEX @32 pour
refoulement y compris toutes sujétions

ML

300

|
|

404

F/P grillage avertisseur de couleur bleue

1500

I

403

Pose lit de sable

FF

406

T/P vannes et accessoires de raccordement y compris

toutes sujétions

FF

SOUS TOTAL 400

500

BORNES FONTAINES

501

Construction et aménagement des bornes fontaines | U

SOUS TOTAL 500

+ 600

AUTRES TRAVAUX DE GENIE CIVIL

601

Construction de regard de 0,5 x 0,5 x 0,65 pour
vidange ; vannes d'arrét, etc muni d'un systéme de
verrouillage

FI

602

Fourniture et pose ventouse

FF

(=]

603

Stabilisation des singularités

SOUS TOTAL 600

r
1
1
i
!

700- POMPE HYBRIDE IMMERGEE

| 701

F/P pompe hybride Grundfos P>1,5Kw ou pompe
solaire Pedrollo P>1,5Kw y compris toutes sujétions

e

e

’ o LA
e 9V
'»3' ot Cam,

702

F/P de 9 panneaux solaires monocristallins de
560WC y compris toutes sujétions

N ‘o“\uu G_q,‘.,:_"\'-_-
& BAlChg.
' "l T

703

F/P onduleur hybride > 3000W -
24/48VDC/220VAC

|
1
1

704

F/P régulateur hybride MPPT 100A/12/24/48VCC

705

F/P cable électrique liaison équipement courant

continu et pour courant alternatif (100m de céble

FF
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unifilaire 16 mm?2 souple pour céblage
module/boitier de raccordement , jeux de céble
souple rouge et noir & 2*6mm2 pour raccordement
batterie-onduleur longueur max:1m avec extrémités
¢quipés de cosse a ceil serties de 10mm de diamétre
et un jeu de cable souple pontage paralléle batterie
de 35 mm?2 de section et de longueur 28 cm, équipés
de cosse a l'ceil sertie avec repéres méme couleur
aux extrémités, 100 m de cible unifilaire souple
pour céblage sortie onduleur vers coffret et
utilisation, piquet de terre, cuivre nu de 29 mm2,
longueur 2m, barrette de coupure et cable vert/ jaune
souple 35 m y compris accessoires de raccordements
électriques

Construction d'une cléture en grillage avec porte

' 706 | métallique pour sécuriser le champ solaire y compris | FF 1
toutes suggestions !
707 | Dispositif de fixation des panncaux solaires FF [
Fourniture et pose tableau de commande qui
‘ synchronise le fonctionnement de la pompe au
| 708 | = X . \ U 1
niveau d'eau dans le chiteau y compris toutes
' sujétions
| 709 | F/P batteries 200AW12V U 4
' |sous TOTAL 700 -
i 800 ; PRESTATIONS DIVERSES
* 801 | Formation des artisans réparateurs FF 1
802 | Fourniture caisse & outils FF 1
803 | Elaboration du projet d'exécution U P
' 804 | Elaboration du plan de recollement Ul
I[ 805 | Mise en place ct formation d'un comité de gestion U [
806 Réalisation et pose d'une plaque d'identification de U 0 |

l'ouvrage

SOUS TOTAL 800

MONTANT HT SOLAIRE exonéré

MONTANT HT SOLAIRE non Fxonéré

MONTANT TOTAL HT (A+B)

TVA (19,25%) (0,1925%B)

clll-R e RE--N

—1

AIR/IR (2,2%/5,5%) (IR*C)

MONTANT TTC exonéré (A)

MONTANT TTC non exonéré (B+D)

e i
T Q) i

MONTANT TOTAL TTC (F+G)

et

NET A MANDATER (C-E)
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TABLEAURECAPITULATIF

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de : (en lettre) ...
............................... FCFATTC

Date et Signature
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAILDES PRIX
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Note relative & la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes
1. Un sous délail expose toutes les étapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un

élément important d'appréciation de la qualité du prix propose par un soumissionnaire.

i n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation & tous les soumissionnaires, compte
tenu de fa grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils
devront comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;

b. Colt en prix secs des matériels prévus pour le chantier |

c. Colit en prix secs des fournilures nécessaires au chantier ;

d. Cofit de la main d'ceuvre locale et expatriée ;

e. Pour chague prix du bordereau, une fiche issue des points1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les
rendements conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d'amenée et de retour du
matériel, du laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une cariére (le cas échéant), etc.,

g. Le sous détail précis des forfaits d’aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens mis &
la disposition de 'Administration ;

h. Le sous détail des impdts et taxes.
2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficient de frais généraux.

A. Frais généraux de chantier
-Etudes

Total C1

B. Frais généraux de siege
-Frais de siége
-Frais financiers

-Aléas et bénéfice
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Total Cc2
Coefficient de vente k=100/(100-C} avec C=C1+C2

3. Le Maitre d'Ouvrage peut proposer un cadre du sous détail des prix unitaires
comportanilesélémentsénoncésaupointici-dessus.
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N° prix | Rendement journalier Quantité totale | Unité Durée activité (jours)
1 5 m3 1 |0
CATEGORIE Salaire jours facturés Montant
journalier
&
&)
=
<L
=
TOTAL A
TYPE Taux journalier | Jours facturés Montant
%—l §
£k
TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommatio Montant
n
><
=
<
[ud
=
<
=
TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier (X%"D}
F Frais généraux de siége (Y%'0)
G Colit de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (Z%"G)
| PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES

164




PIECE N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix -Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland

[indiquer’ fe Maftre d'Ouvrage] [indicate the Confracting Authority]

MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° i1 ou LC/MO ou MODICPRIxy

Passé aprés Appel d'OfTes.....coveivviiree i n’ 1AQ MO ou MOD/CPM/xy

Maitre d'Quvrage: findiquer fe nom et son adresse compléle]

TITULAIRE - findiquer le fitulaire et son adresse compléle]
B.P: JTel Fax:
N° R.C: N° Contribuable: __RIB
OBJET : EXSCUHON €8S IAVAUX ..o eeeeeeeeeeeeee et iennr e e e e assir s e nne s e ;
Lot n® ; Réseau
N° trongon N° route | Itinéraire Long.(km}
Total
LIEU TRBGION. ..o rermevsecsess b
DELAID'EXECUTION e ettt (coeereereeanen ) mois
MONTANT ENFCFA
TT1C
HTVA
TVA
AR
Net & mandater

FINANCEMENT . findiquer source de financement]
IMPUTATION : {A compléter]
SOQUSCRIT,
SIGNE,
NOTIFIE,




LE

ENREGISTRE,
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Entre:

L’administration camerounaise, représentée par ........c..cccveeinn i

Dénommée ci-aprés

D'une part,

Et

LA SOCEBEE . .. e e e e
B.P: Tel Fax:
N°R.C: N°Contribuable:_

Représenté par Monsieur / Madame

représentant, Ci-acrs aésigne

@ e Cocontractasnt »

D'autre part,

168

son Directeur Général ou son




Il a été convenu et arrété ce qui suil :
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Page.......cooeevinreer et Derniére du Marché ou Letire commande N° M ou
LCHIMOICPMY......... Passé aprés Appe! d'Offres [préciser références Appel d'Offres]

Avec ,

Botr FEXEOULION 088 HaVAUX oeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeereeesevstes e e s s st et seasseane e st e sescasensenssacsetns

lotn® ___'Réseau

Ne N° Itinéraire Longueur (km)
trongon route

DELAID'EXECUTION i) OIS
Montant du marché ou Lelire commande en FCFA :
TTC

HTVA

TVA

AIR

Net a mandater

Lu et accepté par le prestataire
JLIBUJ, - vttt

Signature

Signé par [Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué]
JLIBUJ, 18-viemscvriinctcri et

Signature

Enregistrement
JLIBUL J81rvrremevriinirimcicnnisi i

IR ) 09 ~

JQ‘

o :Wor Resevt®y,
ebeay BY




PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILI
SER PAR LES SOUMISSIONNAIRES




Note relative aux modéles des piéces & utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en conformité

avec les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

Il doit fournir une caution de soumission en ufilisant le modéle présenté dans celte piéce. Le projet de
marché doit inclure toutes les corrections ou les medifications apportées 4 l'offre retenue résultant des
corrections des erreurs, conformément a I'Article 30.2 du RGAO, de l'actualisation du prix en
application, le cas échéant, de I'Article 14 du RGAQ du fait de la durée de I'évaluation des offres,
du choix d'une ofire alternative, de l'acceptation de variations jugées acceptables ou tout autre
modification mutuellement acceptable et permise  par le Dossier d’Appel d'Offres, tel qu'un changement

dans le personnel-clé, de sous-fraitant, du programme d'exécution des travaux, etc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent
pas étre remplis au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu
sera invité a fournir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarra ge,
le cas échéant, en conformité avec le modéle présenté dans cette piece. Tout
manquement par I'Entrepreneur & ses obligations au titre du présent marché, est
constitutif d'une cause de saisie du cautionnement définitif sous réserve gue ledit
manquement ait été établi par le Maitre d'Ouvrage. Dés l'appel dudit cautionnement,

le garant est tenu de s’exécuter sans aucune forme de procédure.
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

Ainsérer en annexe 4 fa

Je soussigné,
Nationalité
Domicile

Fonction :

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n°findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, Vintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

: S
NG
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, SousSSIgNg ... ST UU TP PR PP [Indiquer le nom et la qualité du

signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8).........oecrmveniinnrnniniinninniss Dont le

sige social est @ ..o, INSCrite  a@u  registe du commerce de
e SOUS I N® e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
1 UV OO UPYRO SO PRI [Rappeler I'objet de I'appel d'ofires]

- Me soumets et m'engage 4 livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai élabli moi-méme sur la base des bordereaux de prix et

quantités, lesquels prix font ressortir le montant de f'offre pour le lot n° A

- [En chiffres eten

....................................................................................................... Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chiffres et en lettres]

- Meengage & exécuter les prestations dans un délai de .........c.ooeuvivnnnnnnnn. Mois

- M'engage en oulre & maintenir mon offre dans & délai............c.coovennee. Jours [indiquer Ia durée de validité, en

principe 90 jours] & compter de !a date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a ta charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnementat et social jointes aux

présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sonl les suivanis :




SRR © 11177=11 (V115111 1 OO0 S OO PP RUO RO OPP Aupreés de la banque
cererierees BOENCE UB oo

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement enlre nous.

Signature de

En qUalité ..ot Diment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de
(8) Supprimer la mention inutile

(9) Annexer la lettre de pouvoirs

Y Yy

RGIE

E



ANNEXEN°® 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

QOrganisme financier :

Reéférence de 1a Caution © N° ..o e

Adressée & [indiquer e Mailre d'Ouvrage e son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d'Ouvrage »

Atendu que le Prestataire................cceeo ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre
en

datedU. ... Pour [rappeler fobjet de f'appel d'offres], ci-dessous désignee

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer fe montant]

Francs CFA,

NOUS oo essveresnenn e [NOM ef adresse de Forganisme financier], représentée
par

.. [Noms des signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier
», déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiguer le montant} Francs
CFA, que 'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignalaires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire son offre pendant fa période de validité prévue dans le dossier

d'appel d'offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié lattribution du marché par le Maitre d'Cuvrage pendant la période de
validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est reguis de le faire ;

/ﬁﬁ: Cans
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du F @%&@W&Q@Ef nitif), comme prévu

dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitrg, Dyvgageﬂnmﬁqontant aflant jusgu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés recepﬁ'gijj _é:sa p?em@l‘?e'demande écrite, sans que

le Maitre




d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande te Maftre
d'Ouvrage o fe Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame |ui est d parce que
I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera

guelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant Iz fin du délai de
validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque,

par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son execution au droit camerounais. Les
tribunaux  du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le
présent engagement et ses suiles.
Signé el authentifié par

l'organisme financier

A N le

[Signature de l'organisme financier]

yE DU., 41-
Deef Camies

2 9,.
S GaD SN



ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de 1a Caution | N ... e e s

Adressée a [indiquer le Mailre d'Ouvrage son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre

d'Ouvrage »

ARBIRAU QUE. ...eeieeteieeree et iir e et n e e [Nom et adresse du fournisseur
ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur ou du prestataire », S'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

findiquer la nature des fournitures el services connexes|

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche

du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux

conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ¢ cautionnement,
Nous,

signatairesj,

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarantque le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soif, toute somme jusqu'a
concurrence delasomme de i [en chiffres et en leltres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque hous incombant en vertu du present cautionnement définitif et

AR T r
. . - . AT
nous dérogeons par la présente 4 |a notification de toute modlﬂcag \fgdaﬁlgqli@gqngement.
D SR Wity o TN,
/i, m:”44°°°">“\"
' EAR: 8\

S < [
“F TN
= A 3, J , o ‘_,__-.,j
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Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notificationdu m
arché . La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception

provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée

sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Quvrage au titre de la présente garantie doit étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la

période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne

le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVA
NCE DEDEMARRAGE

Organisme fiNaNCIer © ..........co oot e
Référence du Cautionnement : N°

Adressée [indiquer le
Maiire d'Quvrage] [Adresse du Maitre d'Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage»

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
...................................................................... [le titufaire}, au profit de

Maitre d'Ouvrage [Adresse du Maitre d"Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiere demande écrite du hénéficiaire, déclarant que
.. fle titufaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

lavance de démarrage selon les  conditions du  marche
du

.................................................... relatif aux fournitures et services connexes findiquer 'objet et fes références de
I'appel d'offres et fe lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant & I'avance
[quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de Services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marche n° ...y payable

dés la notification de l'ordre de service correspondant, soitfrancs CFA

%ﬁﬁsvmspectlves de cefte

As Miirey \ o

A’ g (:L\?rf\\ de |
(LK gglu; .;{s-laupres e Ia

avance sur les comptes de
:’.(%e
banque I

........................................................................................
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Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée
par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au

remboursement de 'avance au fur et @ mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a |a garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par Forganisme financier

[signature de I'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modele de cautionnement de bonne exéc
ution enremplacementde LARETENUE DE RETENU
EDEGARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement X N°
. Adressée [indiguer le

Maitre o'Ouvrage] [Adresse du Maitre d’Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage»

ARBNAU QUE. ... ee it nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer l'objet

des prestations|

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixee a fpourcentage inférieur & 10% & préciser]

du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, .o adresse organisme financier], représentee Par..........ccocvreeseanins noms des signalaires],
ef

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, naus affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre

d'Ouvrage, au nom du Foumnisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
fen chifires et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant

................................

du marché(w)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande éciite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait 2 ses
tﬁg@T figire. du. marché modifié
le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiemen n@ﬂ eve “&eccgnte% on pour quelque

@ "b
motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du mo éga %rgﬂrcemage mfeneur a10%

engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre

a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans Ia i3 ‘de,ﬁhmf Sans que le Maitre

\.tnt‘

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ait a prouver ou&ocﬂaeﬁ{as (arsm;«s il e motif de sa
\“ ATl R\35°* -

]

demande du montant SRR L EAMS

de la somme indigquée ci-dessus.
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Nous convenons qu‘aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous

dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours
4 compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainfevée délivée par le Maitre d'Ouvrage.
Toute demande de palement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra
&tre faite par leftre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période

de validite du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement

et ses suites.
Signé et authentifié par forganisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10) cas ot 1 caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la tofalité de la garantie,

soit 10% du marché.
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ANNEXEN®7: LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, date]

A : [Nom et adresse du mailre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons honneur, conformément & votre DAQ N°
..... du....relatifa , de vous soumetre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture
objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur Ia
base du personnel proposé & entamer des négaciations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite

proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations

du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur... ................ , I'expression de notre parfaite considération.-

Signature du représentant habilité

- Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat ; Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des {ravaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les
et montants prévisionnels des décomptes de iravaux par poste et cumulés, en tenant compte de

fincidence des saisons de pluies, pour [a solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appef d'Offres par le Maitre d'Ouvrage]

CALENDRIERDES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activite

[Mois ou semaines & compter du début de la mission]




B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIERDU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N personnel/mo
, | Nom Rappor i
ts a -
Si | T
fourni | 1 6 |7 |89 | 1| 1] 1|n . Tot
; o 1) 2 el & | al
girm
el ai
n
3
Personnel
[Sieg
1 e]
[Terr.]
2
n
Total partiel

Rapports a fournir .

Durée des activités—

s 5 l:

2 g
% 2\ a.::( $0 0 aje
) \"" . \“fé':'\&.. ‘1
ZoaS 2 (Rep
% Pl a4 ) o >

Titre :

Adresse :

—
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Les mois sont comptés A partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément

affectation au siége ou sur le terrain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant

PR
\0\30 ol &y e
2" 2o
q Q
oy o
o
K &
e
i)
(5
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ANNEXEN°9: MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

|
i

Nom Fonetion Qualification | Années Annges d'Expérience |  pogte ou
. Spécifique
proposce minimale D'expérienc | En fonction
e Terme de .
. projets Occupé (e}
Générale similalres
réallsés pour Chague
projet
1. Personnel d'appui (siége et local)
Spécialisation | Poste Année Attributions
Nom

d'Expérience




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N°® Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{insérer fa désignation des Fournifures] finsérer la quantité des articles &
fournir]
N°® Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

PO E . . e e
......................................................... Nomdu Candidat:............
................... Nomde lemployé o . ... o e
.................................................................. Profession:..........
.............................. DIplOmES © ..o
Date Q8 MAISSAMCE & . .. .\ttt ettt et e e e e e e
................................................................................. Nombre d’années d'emploi par le Candidat
................................. Nationalité - ... ..... ..........cveiver........ Affiliation & des
associations/groupements professionnels 1. ... ..
AHDUIONS SPECIIGUES & . . . . oot et

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un apergu des aspecls de fa formation et de 'expérience de 'employé

les plus utifes

a ses alfributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des

de missions antérieures, en en précisant la date et e listt.]



Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employe, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les diplémes obtenus.]

Piéces Annexes :
- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de I'ordre du
corps de meétier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
l'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type

d'activité exercée et, le cas &chéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références ]

Connaissances informatiques :

[indiquer, fe niveau de connaissance]

Langues : e WO?

c .
{indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance . medrocre/moyen/béi“ebent’en ce qui conceme fa
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fangue lue/écrite/ pariée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de l'employé et du représentant habilité du consulfani]

Jour/mois/année

% & .u\t,\-z'h A
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ANNEXEN°12:. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

A raide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente que

votre sociétélorganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme fun des

principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : sociétélorganisme (profils) .

Nombre d'employés ayant participé & la
Nom du Client: Mission
Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de démarrage :

Date d'acheévement :

Valeur approximative des services

Nom des prestalaires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires associés

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe}

Descriptif du projet

Description des services effecfivement rendus par volre personnel : m;}\

Nom du candidat
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ANNEXEN°43. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, fa méthodologie et le plan de travail sont fes éléments essentiels de fa proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapilres .

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de iravail, et

¢} Organisation et personnef

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, fa méthodologie pour exécuter les
activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les problémes a
résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous adoplerez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez l'intention d'adopter et sa compatibilité avec la

conception proposeée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales acfivités que comprend la mission, leur
nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de f'autorité
contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compalible avec la
conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et peuvent
étre tradluits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris fes rapports, croquis et
tableaux qui constituent le produi final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le cafendrier du personnel (4G) doit

éire compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la struct) a%@atpmposmon de votre equ:pe
Vous donnerez la liste des principales discipfines représentées,

personnel ¢lé et d'appui propose.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Ag Nombre Nomb | Année Justificatif
Désignation et el minimal re ! | d'obtentio
. . Propriétair n
N | caractéristiques Et Requis disponi
du matériel at (cofonne ble ¢
. , locatio
a remplir
parle | n
MO/MOD |
)
1
2
N - e S —
N

[insérer dans le tableau ci-dessus : (i} la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestafions
(i) e nombre minimal requis de chaque type de matérel (iii) il peut étre envisagé, la mise a disposition de ces
malériels par Ia focation, auquel cas if faudrait présenter un engagement de focation de matérel signé et

{6galisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas écheant

ou U Cag
‘) O‘Cu'h‘_ '.,\“_-

(
s Gy, .
/“‘\H'We ’ \
s
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ANNEXEN°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'"HONNEUR DE VISITE DU

Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour leguel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont eté relevées :

T o o ,.,
\ )
"/‘ O‘Cf e 'c'?x
,.x:»ltst . \C -

Le soumissionnaire / 3 0/ ST

(Nom, prénom, signature et daclelé, ‘? '7
\?- ;\4?0

¥ /
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PIECE N°11

CHARTE D'INTEGRITE




Note relative & la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s'engage & respecter, la charie d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du

groupement sont engagés la charte devra &tre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAQ]

LE € vourene SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

Groupement et de nos sous-traitanis n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)

1.5)

1.6)

Nous

&tre en élat ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme
nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la

présente consultation.

attestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans f'une des situations de conflit d'intéradt suivantes :

2.1

2.2)

23)

aclionnaire contrlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu & sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de controle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autarite char)e%marches publics et

e yCam B
Y 4 vE ‘-
4\0 — o

1D s Giay
/2 '0 akC" N

résolu a sa satisfaction ; g
”ioug"le contmtg de [z-méme

contrdler ou &tre contrdlé par un autre Soumissionnaire, éfre place s
[+3 ¥ "?‘.

entreprise qu‘un autre soumissionnaire, recevoir d'un aulre squmi smhnéug _p‘u‘?aftnbuer aun

autre soumissionnaire directement ou indirectement des‘su;b\.teg)tlons ays le méme

wectement des
To L@ p._:\

contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d avoir et de ¢ donner accés aux

représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir dlrec}e@s\
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2.4)

informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;
&tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible

avec nos abligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas dune procédure ayant pour objet ia passation d’un marché de travaux ou de

Fournitures :

[} avoir préparé nous-mémes ou avoir 6t¢ associés & un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considerée ;

if) étre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant l'étre, par le Mailre d’Ouvrage pour effectuer la supervision

oll le contréle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les regles de la comptabilité

privée, que nous ne sont pas sous |a tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué

concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

Chargé des Marchés Publics, tout changement de siluation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis el nous ne commetirons pas de mancsuvres déloyales (aclions ou

omission) destinée & tromper délibérément autrui, a luj dissimuler intentionnellement des

gléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations

lgales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de mancauvres déloyales (actions ou

omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes

afin d'obtenir un bénéfice illegitime.

Nous n'avens pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltrvnrqns ol accorderons pas
A eﬁ andaHég[siat[f exécutif,

\" \3("4"3 "‘.r
administratif ou judiciaire au sein de IEtat, quelle ait ete n? eéoou’gu $a_f Lre permanent ou

non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son ﬁw,eét} hle{érr;hfqhe" Q:)

o
NTER

directement ou indirectement, & (ijtoute personne detena

personne qui exerce une fonction publique, y compris paﬂ:‘tin,prgamsr[t pﬂb[lc ou une

entreprise publigue, ou qui fournit un service public, ou (jii) toufeaﬂtre ,p“rso % edef nie comme
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une auire
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de
ses fonctions officielles.

Nous n'avans pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une tefle entité, en quelque qualité que ce soit, un avaniage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d"accomplir un acte de violation de ses obligations 1égales contractuelles ou professionnelles.
Nous n‘avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de 'exécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur
objectivite.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maiire d'ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus de
passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres & des
niveaux ne carrespondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou alimiter {'acces
au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-Iraitants autorisons, le Maitre d'ouvrage et

les Commissions des Marchés & examiner les documents et pigces comptables relafifs a la passation et

rexécution du Marché et & les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout autre corps de

contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que

NOUS NOUS EXPOSONS aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature

Diment habilité & signer l'offre pour et au nom de :
En date du

L
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALESET
ENVIRONNEMENTALES
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsakles habilités a 'engager. En cas

de groupement, a charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du montage du DAQ]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de [a présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d’'Ouvrage»

Dans le cadre de 1a passation et de l'exécution du Marche :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
lensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
convenlions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(iilinterdiction d'employer les enfanis &gés de moins de 14
ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les condilions d’hygiéne et de sécurite sur le lieu du travail(viii)le port

obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons a mettre en geuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementauy, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas écheant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecler par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-iraitants chaque fois que cela est possible, les
directives recommandant lutilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

3}  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sou p@ﬁ'@ﬁtarrsgns le Maitre d'ouvrage,

i Ze@ﬂ bia\lbé’{e!a\ds 4 la passation et

les Commissions des marchés & examiner les documents

Lo par, to\.&t autre corps de

rexécution du Marché et & les soumettre pour vérific J;
Fizal

contrdle de ['Etat. Z2\%

172



4)  Faute pour nous, un des membres de nofre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer aux
régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous €xposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom ;

Signature_

Ddment habilité & signer loffre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES
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[A remplir systématiquement par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué en fonction de la nature des

prestations & réafiser et selon les précisions des articles 54 & 57 du Code des Marchés Publics].

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, doit, avant
d'engager la procédure de passation des marchés ou de saisine de la Commission de Passalion des Marchés

compétente, veiller & ce que les projets de Dossiers d'Appet d'Offres se fassent & partir d'études préalables.

Ces études doivent étre exigées lors de l'examen du Dossier d'Appel d'Offres (DAO) par les Commissions des

Marchés.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe 1

accompagneé des justificatifs desdites éludes.
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES

PREALABLES

1. Joindre I'étude préalable :

2. Indig

NB 1/

uer:

2.1

22

23.

24

24,

La date de la réalisation de I'étude,

Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé l'ayant realisé ,

Les références du marché, si maftrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé ;

Si entretien

Description des études : {pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut &tre rédigée sous forme d'études préalable a condition de

bien ressortir la détermination des colis et spécifications techniques).

Pour lesprestations de moindre envergure leMaitred OuvrageouMaitre d'Ouvrage Délégué

peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAQC.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, soliiciter Vavis d'un
et
N e “a

expert sur la qualité des études réalisées. AR
sy - .
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PIECE N°14 :

LISTEDES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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I-BANQUES

1

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
18.
17.
18.

Afriland First Bank
Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International {(BGFI BANK)

Banque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société Camerounaise de Banque au Cameroun

Société Générale de Banque au Cameroun

Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa.

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

Credit Communautaire ¢ Afrique - Bank (CCA ~ Bank), BP :30 388, Yaoundé
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

I Compagnies d’assurances

1
2
3
4
3.
6
7
8
9

10.
1,
12

NB ; Cette liste étant évolutive, le Maitre g’ Ouvrage ou le Maitre d'Q) \tﬂ/geféé
du DAO qu'il s'agit de la demiére actualisation du Ministre en che(rgé“{ %‘fgagcg&"z “t\ ki

Chanas assurances;

Activa Assurances

Allantique Assurances S A. B.P. 2933 Douvala ;
Zénithe Insurance SA. :

Pro-Assur S.A :

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala -

Bénéficial General Insurance $ A., B.P. 2328 Douala :

CPA 8.A., B.BP. 54Douala :

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala X
SAAR SA., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala
ONYX assurances
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PIECE N°15,
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU
CAMEROUN
Paix — Travail - Patrie
PRESIDENCE DE LA RE-
PUBLIQUE

MINISTERE DES
MARCHES
PUBLICS

—————

REPUBLIC OF
CAMEROON
Peace — Work — Fatherand

———————

PRESIDENCY OF THE
RE- PUBLIC

TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en Ii gne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci

’

-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

Se connecter a COLEPS 3 partir de ["adresse htips:

/iwww.marchespublics.cm ou

https://www.publicsconlratcs.cm :

Aller dans Ponglet « Enr:
formuiaire de demande :

FFaire signer le formulaire d
Ientreprise ;

Déposer le formulaire dime
suivantes :

i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite
if) Photocopie du Registre de Commerce ;
iti) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

egistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le

Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme :
e demande par le Chefde Structure et Yy apposer le cachet de

ntrenseigné ct formalisé au MINMAP accompagné des piéces

(datant de moins de 3 mois) ;

iv) Photocopic de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

Retirer e formulaire de Dema

sur le site de I'ANTIC & I’adresse http://
de Certificats (Entreprise) »

- Remplir le formulaire et le déposer au

1) Regu de paiement des frajs d’

le numéro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI dy demandeur du ce
S’enrdler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer |

nde de Certificat disponible au MINM

AP ou le télécharger

Wivv.camgovca.cm dans Iz rubrique « Demande

MINMAP accompagné des piéces suivantes :
acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 IFCFA & verser dans le comple de I'AN’

I'IC auprés de SCB Cameroun sous

rtificat.
¢ récépissé de demande de Certificat

~certicats.html et téléchar-

Se connecter 4 Iadresse hitp://www.camgovea.cm/ fr/operations

ger dans un support amovible (vierge) le Certificat E e\gi:gnﬂﬁe é_isartir des informations
(Numéro de référence ot Code d’autorisation) conlcx}ééq_‘/dé;ﬁ{sfcgﬁqugss{éf;
(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEE‘ g.g'\% s f,}é)ié’ IS
180 .‘\‘:t:*;’.:\i;'i;1 h ‘é.",.




Etape 3 : Enregistrement duy Certificat Electronique dans COLEPS
- Se connecter 3 COLEPS & partir de ’adresse https://www.marchespub!ics.cm ou
https://www.nublicscontratcs.cm ;
- Aller dans Ponglet  « Enregistrement  des Sountissionnaires », puis la ru-
brique
« Enregistrement nouveay / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise 3 partir du
numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire,

Assistance technique
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